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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon iqtisodiyotida
qishlog xo°‘jaligi mahsulotlari eksporti raqobatbardoshligini oshirishda marketing
instrumentlaridan oqilona foydalanish mamlakatlar uchun qo‘shimcha qiymat
yaratish, tashqi bozorlarda ulug‘vor brend imijini shakllantirish va eksport
geografiyasini diversifikatsiya qilishning eng muhim omillaridan biri hisoblanadi.
Xususan, xalgaro tadqiqotlarda qishloq xofjaligi qiymat zanjirida bozor
konyunkturasini muntazam monitoring qilish, magsadli segmentlash va pozitsiyalash,
mahsulotni standartlash hamda “storytelling”ga asoslangan brendlash strategiyalari
eksport hajmi va bahosini barqaror oshirishga xizmat qilishi qayd etiladi. Shu nuqtayi
nazardan, “agrar eksportda marketingini kuchaytirish fermerlar va gayta ishlovchi
korxonalarni global qiymat zanjirlariga samarali integratsiyalash va yuqori marjali
bozorlarga chiqishning eng muhim omillaridan biri” ekanligi ta’kidlanadi. Qishloq
x0‘jaligi mahsulotlari eksporti raqobatbardoshligini ta’minlashda marketingni tizimli
ravishda rivojlantirish zarurati esa bu yo‘nalishni ilmiy tadqiq etishni dolzarb va
amaliy ahamiyatga ega vazifaga aylantiradi.

Jahonda qishloq xo°jaligi mahsulotlari eksporti raqobatbardoshligini oshirishning
marketing jihatlarini takomillashtirish bo‘yicha gator rivojlangan va rivojlanayotgan
mamlakatlar tajribasi asosida ilmiy tadqiqotlar olib borilmoqda. Ularda agrar
mahsulotlarning global qiymat zanjirlariga integratsiyalashuvi va tashqi bozorlardagi
pozitsiyasini mustahkamlash bozor mexanizmlari asoslanadi. Mazkur tadqiqotlarda,
asosan, eksportbop mahsulotlar segmentatsiyasi va maqsadli bozorlar tanlovi, milliy
va regional agrar brendlar pozitsiyalash va repozitsiyalash strategiyalari, sifat va
ekologik standartlarga tayanuvchi tabaqalashtirilgan marketing yondashuvlari,
raqamli va elektron savdo platformalari orqali kanallar diversifikatsiyasi, shuningdek,
xalqaro yarmarkalar, B2B networking va klaster marketingi orqali eksport
agromarketing infratuzilmasini rivojlantirish ustuvor yo‘nalish sifatida o‘rganiladi.

O‘zbekistonda qishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksporti raqobatbardoshligini
oshirishning marketing jihatlarini takomillashtirish bo‘yicha vazifalar, avvalo,
mahsulotlarni chuqur qayta ishlash, xalgaro sifat standartlariga mos brendlash va
magsadli bozorlar uchun differentsiyalashgan marketing strategiyalarini joriy etishni
nazarda tutadi. Hozirgi kunda davlat dasturlari doirasida agrologistika infratuzilmasini
yaxshilash, eksport geografiyasini diversifikatsiya qilish, eksportbop assortimentni
kengaytirish hamda raqamli marketpleyslar orqali savdo kanallarini faollashtirish
choralari ko‘rilmoqda. Bundan tashqari, Xitoy bozori dinamikasini tushunish o‘zbek
eksportchilari uchun juda muhim hisoblanadi. Statistik ma’lumotlarga ko‘ra,
Xitoyning import qilinadigan qishloq xo‘jaligi mahsulotlariga talabi barqaror ortib
bormoqda; masalan, Xitoyning qishloq xo‘jaligi importi 2023-yilda 23 %ga oshdi. Bu
tendentsiya O°‘zbekistonning bunday raqobat muhitida samarali ishtirok etishi
zarurligini ta’kidlaydi. Xitoy iste’molchilarining xohish-istaklariga moslashtirilgan
ishlab chiqarish texnologiyalari va marketing strategiyalarida innovatsiyalar orqali
raqobatbardoshlikni oshirishga e’tibor qaratib, O‘zbekistonda nafagat eksport hajmini
oshirish, balki savdo balansini ham yaxshilash mumkin. Tadqiqotda O°‘zbekiston
qishloq xo‘jaligi sektorida barqaror o‘sishni ta’minlagan holda Xitoy bozoriga kirishni
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yaxshilashga yordam beruvchi asosiy tavsiyalar haqida qimmatli tushunchalar
beriladi. Shuning uchun mazkur yo‘nalishda belgilangan vazifalarni samarali amalga
oshirish, qishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksporti raqobatbardoshligini oshirishning
milliy modelini ishlab chigishda mazkur mavzuni ilmiy tadqiq etish dolzarb va
maqsadga muvofiq hisoblanadi.

Dissertatsiya tadqiqoti O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2025-yil
30-yanvardagi PF-16-sonli “O‘zbekiston - 2030 strategiyasini “Atrof-mubhitni asrash
va “yashil iqtisodiyot” yilida amalga oshirishga oid davlat dasturi to‘g‘risida”gi,
2024-yil 21-fevraldagi PF-37-sonli “O‘zbekiston-2030” strategiyasini “Yoshlarni
go‘llab-quvvatlash yili Davlat dasturi to‘g‘risida”gi, 2023-yil 11-sentabrdagi PF-158-
sonli ““O‘zbekiston-2030” strategiyasi to‘g‘risida’gi, 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-
sonli  “2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot
strategiyasi to‘g‘risida”gi, 2019-yil 23-oktabrdagi PF-5853-sonli “O‘zbekiston
Respublikasi qishloq xo‘jaligini rivojlantirishning 2020-2030-yi1llarga mo‘ljallangan
strategiyasini tasdiqlash to‘g‘risida”gi farmonlari, 2024-yil 1-apreldagi PQ-146-sonli
“O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining qishloq xo‘jaligi va ozig-ovqat
mahsulotlarini  yetishtiruvchi, ishlab chigqaruvchi va wularni eksport qiluvchi
tadbirkorlar bilan o‘tkazilgan muloqotida belgilangan vazifalarni amalga oshirish
chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi, 2020-yil 9-sentabrdagi PQ-4821-sonli “Respublika
ozig-ovqat sanoatini jadal rivojlantirish hamda aholini sifatli 0zig-ovqat mahsulotlari
bilan to‘laqonli ta’minlashga doir chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi garorlari va sohadagi
boshqa me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda
muayyan darajada xizmat qiladi.

Tadqiqotning respublikada fan va texnologiyalar rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga bog‘ligligi. Mazkur tadqiqot respublikada fan va texnologiyalar
rivojlanishining 1. “Demokratik va huquqiy jamiyatni ma’naviy-axloqiy va madaniy
rivojlantirish, innovatsion iqtisodiyotni shakllantirish™ ustuvor yo‘nalishiga muvofiq
bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Xitoy bozoriga O‘zbekiston qishloq
xo‘jaligi mahsulotlarini eksort qilishni nazariy va amaliy jihatdan tahlil qilish,
shuningdek, mamlakat qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini ishlab chiqarishning yillik
hajmi ustida ekonometrik tahlil qilish masalalari Ch.Kobb, P.Duglas, G.Giovannetti,
M.Sanfilippo, V.Chern, S.Yu, J.Vud, Y.Li, X.Jang, C.Fang, C.Beghin singari xorijlik
igtisodchi olimlarning ilmiy ishlarida chuqur tadqiq etilgan’.

O‘zbekistonning qishloq xo°jaligi mahsulotlarini ishlab chiqarish ko‘rsatkichlari
ustida statistik tahlillar olib borish, ishlab chigarishni ko‘p mezonli optimallashtirish

! Giovannetti, G., & Sanfilippo, M. (2016). Do Chinese exports crowd-out African goods? An econometric analysis by
country and sector. In The power of the Chinese dragon: Implications for African development and economic growth
(pp. 10-41). London: Palgrave Macmillan UK. Chern, W. S.; & Yu, S. (1999). Econometric Analysis of China’s
Agricultural Trade Behavior. Agricultural Trade Liberalization in China: Political Economy and Adjustment Costs.. 62,
118. Wood, J., Wu, J., Li, Y., & Jang, H. (2017). The economic impact of SPS measures on agricultural exports to China:
An empirical analysis using the PPML method. Social Sciences, 6(2), 51. Fang, C., & Beghin, J. C. (2000). Food self-
sufficiency, comparative advantage, and agricultural trade: a policy analysis matrix for Chinese agriculture. Fenghe, Z.,
& Medvid, V. (2019). An analysis of the impact of China's regional agricultural export trade on economic growth.
3aCHOBHHK, PEJaKIlis, BHIABEIb i BUTOTOBIIOBAY: BiJONEpKiBChKMIA HamioHaNbHUK arpapHuii yHiBepcuteT (BHAY)
30ipHUK PO3TISHYTO 1 3aTBEPIKEHO 10 ApyKy pimeHHsM Buenoi pagm BHAY (ITpotoxom Ne 15 Bix 11.12. 2019 p.)
30ipHKK HaykoBHX Ipalp «Exonomika ta ynpasininas AIIK» € ¢paxoBuM BUIaHHSAM 3 €EKOHOMIYHUX HayK (Ha, 23.



masalasi D.Egamova, A.Shovqiyev, B.Boboqulov, U.Dadabayev, A.Isadjanov,
N.Yuldashev, V.Nabokov, K.Nekrasov, A.Ortikov, T.Vacek, M.Umarxodjayeva,
A.Ortikov, L.Smutka, S.Konsevaya singari olimlarning ilmiy izlanishlaridan keng joy
egallagan?.

Tadqiqotda Xitoyning qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini import qilish
ko‘rsatkichlarini atroflicha tahlil qilish jarayonida bir qator, xususan, D.Yinguo,
S.Yihao, C.Jiayu, W.Jing, C.Ding, Y.Xia, S.Xiong, C.Chen, J.Yang, Q.Tian, N.Liu
singari tadqiqotchi olimlarning ilmiy izlanishlari tahlil gilingan.

Biroq yuqoridagi ilmiy tadqiqotlarda O‘zbekiston qishloq xo‘jaligi
mahsulotlarini Xitoy bozorlariga eksport qilish ko‘rsatkichlarining rivojlanish
tendensiyasini modellashtirish masalasi alohida ilmiy tadqiqot obyekti sifatida
o‘rganilmagan. Tadqiqot ishida O‘zbekiston qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini Xitoy
bozorlariga eksport qilishning raqobatbardoshligining hozirgi rivojlanish xususiyatlari
va jarayonlari e’tiborga olingan bo‘lib, bu esa tanlangan tadqiqot mavzusining
dolzarbligi, magsadi hamda unda hal etiladigan masalalar doirasini belgilashga keng
imkoniyatlar yaratadi.

Dissertatsiya mavzusining dissertatsiya bajarilayotgan oliy ta’lim
muassasasining ilmiy tadqiqot ishlari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya mavzusi
Toshkent davlat iqtisodiyot universiteti ilmiy tadqiqot ishlari rejasiga muvofiq OT-F1-
154-sonli “Milliy iqtisodiyot tarkibiy o‘zgarishining yalpi ichki mahsulot o‘sishiga
ta’sirini baholash metodologiyasini takomillashtirish” mavzusidagi ilmiy loyiha
doirasida bajarilgan.

Tadqiqotning maqsadi O°‘zbekiston qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini eksport
qilish ragobatbardoshligini oshirish tendensiyalarini tahlil qilish asosida bu
jarayonning optimal rivojlanish yuzasidan taklif va tavsiyalar ishlab chigarishdan
iborat.

Tadqiqotning vazifalari:

jahon milliy mahsulot bozorlari raqobatbardoshligini  rivojlantirish
yo‘nalishlarini tahlil qilish;

2Adizovna, E. D., Mamadaliyevich, S. A., & Kamol ogli, B. B. (2024). Qishloq xo‘jaligi kartalarini tuzishda
foydalaniladigan manbalar va ulardan foydalanish. Scientific aspects and trends in the field of scientific research, 2(22),
72-76. Dadabaev, U. A. U., Isadjanov, A. A., Sodikov, Z. R., Mukhitdinov, S. Z., & Batirova, N. S. (2021). Ways to
increase the export potential of agricultural products of Uzbekistan in a pandemic. International Journal of Modern
Agriculture ISSN, 2305-7246. Yuldashev, N. K., Nabokov, V. 1., Nekrasov, K. V., & Tursunov, B. O. (2021). Innovative
and export potential of the agro-industrial complex of Uzbekistan. In E3S Web of Conferences (Vol. 282, p. 06004).
EDP Sciences. Ortikov, A., & Vacek, T. (2018). Comparative advantage: products mapping of Uzbekistan's agricultural
exports. Umarxodjaeva, M. (2020). Export potential development and export diversification of fruit and vegetable
products in Uzbekistans economy. ApxuB Hay4HbBIX HccienoBaHmid, 35. Ortikov, A., Smutka, L., & Kontsevaya, S.
(2022). The agrarian potential of Uzbekistan in the post-soviet countries: the comparative advantages of various trade
groups.

3Yinguo, D., Yihao, S., & Jiayu, C. (2022). Analysis on the Import Quality of China's Agricultural Products. South Asian
Journal of Social Studies and Economics, 13(2), 12-20. Jing, W. A. N. G. (2009). The analysis of intra-industry trade on
agricultural products of China. Frontiers of Economics in China, 4(1), 62-75. Ding, C., Xia, Y., Su, Y., Li, F., Xiong, C.,
& Xu, J. (2022). Study on the impact of climate change on China’s import trade of major agricultural products and
adaptation strategies. International journal of environmental research and public health, 19(21), 14374.

Chen, C., Yang, J., & Findlay, C. (2008). Measuring the effect of food safety standards on China’s agricultural exports.
Review of World Economics, 144, 83-106. Tian, Q., Yu, Y., Xu, Y., Li, C., & Liu, N. (2023). Patterns and driving factors
of agricultural virtual water imports in China. Agricultural Water Management, 281, 108262.



milliy 1shlab chiqaruvchilarning raqobatbardoshligini oshirish magsadida
mamlakatimizdagi ishlab chiqarish jarayonlari va tashqi bozorlardagi harakat
jarayonlari tahlili;

qishloq xo‘jaligi mahsulotlarining eksport samaradorligini kompleks baholash
ko‘rsatkichlari tizimini ishlab chiqish;

O‘zbekiston Respublikasi qishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksporti hajmiga ta’sir
etuvchi omillar o‘rtasida ekonometrik tahlil o‘tkazish;

qishloq xo‘jaligi mahsulotlarining eksport hajmini 2030-yilga qadar prognoz
ko‘rsatkichlarini ishlab chiqish;

qishlog xo‘jaligi mahsulotlari eksportida gaynoq marketing strategiyasini
go‘llashning obyektiv zaruratini tahlil qilish;

O‘zbekiston qgishloq xo‘jaligi mahsulotlari tashqi bozorga eksport qilinishiga
to‘siq bo‘ladigan omillarga tizimli yechimlar ishlab chiqish;

mamlakatimizda faoliyat yuritayorgan qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini ishlab
chigaruvchi va eksport giluvchi korxonalar o‘rtasida so‘rovnoma o‘tkazish;

mamlakatimizda faoliyat yuritayorgan hudud rahbarlari, xususan, viloyat hokimi,
tuman hokimi hamda shahar hokimlari ishtirokida so‘rovnoma o°‘tkazish, shuningdek,
hududlarning eksport ragobatbardoshligi, undagi muommo va afzalliklarni tahlil
qilish.

Tadqiqotning obyekti sifatida O‘zbekiston Respublikasida yetishtirilayotgan
qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini ishlab chiqarish, gayta ishlash va eksport qilish
jarayonlarida ishtirok etuvchi subyektlar tanlab olindi.

Tadqiqotning  predmeti  qishlog xo‘jaligi  mahsulotlari  eksporti
raqobatbardoshligini  oshirishga qaratilgan marketing strategiyalari, bozor
segmentatsiyasi va narx siyosati mexanizmlarini shakllantirish va takomillashtirish
bilan bog‘liq ijtimoiy-iqtisodiy munosabatlar hamda wularni modellashtirish
jarayonlaridan iborat.

Tadqiqotning usullari. Tadqiqotda statistik tahlil, empirik baholash, omilli
tahlil, ekspert baholash va ekonometrik tahlil usullaridan foydalanilgan.

Tadqiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

uslubiy yondashuvga ko‘ra “qishloq xofjaligi mahsulotlari eksporti
raqobatbardoshligi” tushunchasining iqtisodiy mazmuni mahsulotlarning marketing
ta’minoti jihatidan ustun pozitsiyani uzoq muddat saglab golish imkonini beruvchi
eksport infratuzilmasi, institutsional muhit hamda tashqi bozor konyunkturasi omillari
jihatidan takomillashtirilgan;

qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini xorijiy bozorlarga eksport gilishda tovar yoki
xizmatni qisqa muddat ichida juda kuchli va hujumkor tarzda ilgari surishga
qaratilgan, yuqori intensivli “qaynoq marketing” strategiyasidan foydalanish
istigbollari asoslangan;

qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini jahon bozorlariga sotishda har bir importchi
mamlakatning ichki talab xususiyatlaridan kelib chigqan holda eksportbop qilib
gadoglash, transportirovka standartlariga moslash va iste’molchi didiga muvofiq
dizaynlash orqali ragobatbardoshlikni oshirishning “kuchli” (0,85 — 1,0), “mo‘tadil”
(0,65 — 0,84) va “kuchsiz” (0,5 — 0,64) darajalari asoslangan;



O‘zbekiston qishloq xo‘jaligi mahsulotlarining umumiy hajmi va unga ta’sir
ko‘rsatuvchi asosiy omillarining marketing vositalari bilan o‘zaro bog‘ligligini
ifodalovchi ekonometrik model asosida qishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksportining
2030-yilga qadar prognoz ko‘rsatkichlari ishlab chiqilgan.

Tadqiqotning amaliy natijasi quyidagilardan iborat:

O‘zbekiston qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini eksport qilish raqobatbardoshligiga
ta’sir ko‘rsatuvchi muommolar aniglangan va qishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksport
salohiyatini oshirish tendensiyalarini ifodalovchi iqtisodiy model ishlab chiqilgan;

O‘zbekistonning qishloq xo‘jaligi mahsulotlarining raqobatbardosh eksport
amaliyotiga ta’sir ko‘rsatuvchi omillar aniqlangan;

O‘zbekistonning qishloq xo‘jaligi mahsulotlarining rivojlanish darajalari
baholangan hamda qishloq xo°‘jaligi mahsulotlari tarmog‘ini mutanosib rivojlantirish
bo‘yicha ilmiy taklif va amaliy tavsiyalar ishlab chiqilgan;

qishloq xo‘jaligi mahsulotlarining ishlab chiqarishning ijtimoiy, iqtisodiy
holatlarini baholash imkoniyatlari aniglangan.

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi. Dissertatsiyada foydalanilgan axborot
bazasining ishonchliligi ularning rasmiy manbalardan olinganligi, modellashtirish
yordamida olingan natijalarning ishonchliligi ularning turli statistik mezonlar
yordamida baholanganligi, ishlab chiqilgan taklif va tavsiyalarning ishonchliligi esa,
O‘zbekiston qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini rivojlantirish bo‘yicha gabul qilingan
ustuvor yo‘nalish va dasturlarga qay darajada muvofiqligi hamda tegishli
xulosalarning mutasaddi tashkilotlar tomonidan amaliyotga joriy etishga gabul
qilinganligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqiqot natijalarining
ilmiy ahamiyati shundan iboratki, dissertatsiyada yoritilgan statistik tahlillar va
marketing strategiyalaridan respublika qishloq xo‘jaligi rivojlanish tendensiyasini
tahlil qilish hamda uning o‘zgarishlarini prognozlash, olingan natijalardan qishloq
xo‘jaligi sanoatini uzoq muddatli rivojlantirish istigbollarini belgilash va bu borada
muhim qarorlar gabul qilishda foydalanish mumkin.

Tadqiqot natijalarining amaliy ahamiyati dissertatsiyada olingan tahliliy
ma’lumot va modellardan O‘zbekiston Respublikasi Milliy statistika qo‘mitasining
amaliy faoliyatida foydalanilganligi, xususan, amaliyotga taqdim etilgan asosiy
dinamik modellarga o‘zgaruvchi omillarni kiritish natijasida respublika qishloq
x0‘jaligi sanoati rivojlanishining kelgusi hisoblari hosil bo‘lishi va u turli iqtisodiy
rivojlanish bosqichlarini ishlab chiqish imkoniyatini berishi bilan izohlanadi.

Tadqgiqot natijalarining joriy qilinishi. O‘zbekiston qishloq xo°‘jaligi
mahsulotlarini  jahon bozoriga eksport qilish raqobatbardoshligini oshirish
tendensiyalarini statistik tajlil qilish va ekonometrik modellashtirish bo‘yicha olingan
ilmiy natijalar asosida:

uslubiy yondashuvga ko‘ra “qishloq xofjaligi mahsulotlari eksporti
raqobatbardoshligi” tushunchasining iqtisodiy mazmunini mahsulotlarning marketing
ta’minoti jihatidan ustun pozitsiyani uzoq muddat saglab golish imkonini beruvchi
eksport infratuzilmasi, institutsional muhit hamda tashqi bozor konyunkturasi omillari
jihatidan takomillashtirish bilan bog‘liq nazariy-uslubiy ishlanmalardan oliy o‘quv
yurtlari talabalari uchun tavsiya etilgan “Brendni boshqarish” nomli o‘quv
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go‘llanmani tayyorlashda foydalanilgan (Toshkent davlat iqtisodiyot universiteti
rektorining 2025-yil 7-martdagi 265-sonli buyrug‘i). Mazkur ilmiy taklifning
amaliyotga joriy etilishi natijasida talabalarda eksport infratuzilmasi, institutsional
muhit hamda tashqi bozor konyunkturasi omillari jihatidan takomillashtirilgan
“qishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksporti raqobatbardoshligi” tushunchasi bo‘yicha
nazariy bilimlarni kengaytirish imkoni yaratilgan;

qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini xorijiy bozorlarga eksport gilishda tovar yoki
xizmatni qisqa muddat ichida juda kuchli va hujumkor tarzda ilgari surishga
qaratilgan, yuqori intensivli ‘“qaynoq marketing” strategiyasidan foydalanish
istigbollarini asoslash bo‘yicha ishlab chiqilgan taklif O‘zbekiston Respublikasi
Prezidentining 2024-yil 1-apreldagi PQ-146-sonli “O‘zbekiston Respublikasi
Prezidentining qishloq xo‘jaligi va oziq-ovqat mahsulotlarini yetishtiruvchi, ishlab
chigaruvchi va ularni eksport qiluvchi tadbirkorlar bilan o‘tkazilgan muloqotda
bergilangan vazifalarni amalga oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi qarori
loyihasini ishlab chiqishda foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi Savdo-sanoat
palatasining 2024-yil 20-dekabrdagi 02-36-18044-sonli ma’lumotnomasi). Mazkur
ilmiy taklifning amaliyotga joriy etilishi natijasida O‘zbekistonga qishloq xo‘jaligi
mahsulotlarini eksport qilish va uni rasmiylashtirish jarayonlari rivojlanishiga xizmat
qilgan;

qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini jahon bozorlariga sotishda har bir importchi
mamlakatning ichki talab xususiyatlaridan kelib chigqan holda eksportbop qilib
qadoqlash, transportirovka standartlariga moslash va iste’molchi didiga muvofiq
dizaynlash orqali raqobatbardoshlikni oshirishning “kuchli” (0,85 — 1,0), “mo‘tadil”
(0,65 — 0,84) va “kuchsiz” (0,5 — 0,64) darajalarini asoslash yuzasidan taklif
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2024-yil 1-apreldagi PQ-146-sonli
“O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining qishloq xo‘jaligi va ozig-ovqgat
mahsulotlarini  yetishtiruvchi, ishlab chigqaruvchi va wularni eksport qiluvchi
tadbirkorlar bilan o‘tkazilgan muloqotda bergilangan vazifalarni amalga oshirish
chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi qarori loyihasini ishlab chiqishda foydalanilgan
(O‘zbekiston Respublikasi Savdo-sanoat palatasining 2024-yil 20-dekabrdagi 02-36-
18044-sonli ma’lumotnomasi). Mazkur ilmiy taklifning amaliyotga joriy etilishi
natijasida O‘zbekistonga qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini yetishtiruvchi va eksport
sohasida tadbirkorlik bilan shug‘ullanuvchi korxonalarga qulayliklar yaratilgan va
eksport hajmining oshishiga erishilgan;

O‘zbekiston qishloq xo‘jaligi mahsulotlarining umumiy hajmi va unga ta’sir
ko‘rsatuvchi asosiy omillarining marketing vositalari bilan o‘zaro bog‘ligligini
ifodalovchi ekonometrik model asosida qgishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksportining
2030-yilga qadar ishlab chiqilgan prognoz ko‘rsatkichlari yuzasidan taklifdan
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2024-yil 1-apreldagi PQ-146-sonli
“O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining qishloq xo‘jaligi va oziq-ovqgat
mahsulotlarini  yetishtiruvchi, ishlab chigaruvchi va ularni eksport qiluvchi
tadbirkorlar bilan o‘tkazilgan muloqotda bergilangan vazifalarni amalga oshirish
chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi qarori loyihasini ishlab chigishda foydalanilgan
(O“zbekiston Respublikasi Savdo-sanoat palatasining 2024-yil 20-dekabrdagi 02-36-
18044-sonli ma’lumotnomasi). Mazkur ilmiy taklifning amaliyotga joriy etilishi
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mamlakatda qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini ishlab chiqarish jahon bozorlariga
yetkazish sur’ati oshishining optimal variantini belgilash imkonini bergan.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadqiqot natijalari 2 ta xalqaro va 3 ta
milliy ilmiy-amaliy konferensiyalarda muhokama qilingan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinishi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha 8 ta
ilmiy ish, shundan 2 ta mahalliy jurnallarda, 2 ta xalqaro jurnallarda maqolalar chop
etilgan. Shuningdek, 2 ta mahalliy va 2 ta xalqaro konferensiyalarda, jami 4 ta ma’ruza
tezislari chop etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, 3 ta bob, 10 ta
paragraf, xulosa, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati va ilovalardan tashkil topgan
bo‘lib, uning hajmi 150 betdan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish qismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
tadqiqotning magqsadi va vazifalari hamda obyekt va predmeti tavsiflangan,
respublikada fan va texnologiyalar rivojlanishining ustuvor yo‘nalishiga mosligi
ko‘rsatilgan, tadqiqotning ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon qilingan, olingan
natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati izohlab berilgan. Tadqiqot natijalarining
amaliyotga joriy etish, nashr etilgan ishlar va dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha
ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning  “Qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini eksoprt qilish
raqobatbardoshligning ilmiy-nazariy jihatlari” deb nomlangan birinchi bobida
mamlakat milliy mahsulotini xalgaro bozorga realizatsiya qilish jihatlari hamda
mamlakatning mahsulot eksporti raqobatbardoshligining ilmiy-nazariy jihatlari
atroflicha to‘liq o‘rganilgan.

Eksport ragobatbardoshligidagi “raqobat ierarxiyasi” mamlakatlarning xalgaro
bozorlarda samarali raqobat qilish qobiliyatiga asoslangan tizimli reytingini bildirib,
bu unumdorlik, innovatsiyalar, resurslar bilan ta’minlanganlik va savdo siyosati
singari turli omillar ta’sirida yuzaga keladi. Bu ierarxiyaning yuqori qismida odatda
ilg‘or texnologik imkoniyatlar va savdoni osonlashtiruvchi kuchli institutsional
asoslarga ega rivojlangan davlatlar turadi. O‘rta bo‘g‘inda ishlab chigarish
imkoniyatlarini yaxshilash va xorijiy investitsiyalarni jalb qilish bo‘yicha sezilarli
yutuqlarga erishgan rivojlanayotgan mamlakatlar mavjud bo‘lib, ular sanoatning keng
doirasi bo‘yicha raqobatlashish imkonini beradi. Nihoyat, ierarxiyaning pastki qismida
infratuzilma taqchilligi, past mahsuldorlik darajasi va global bozorlarga kirishning
cheklanganligi bilan kurashishi mumkin bo‘lgan rivojlanayotgan davlatlar joylashgan
bo‘lib, bu mamlakatlarda ko‘pincha asosiy tovar yoki arzon mehnattalab tovarlarga
e’tibor garatiladi.

Mamlakatning eksport raqobatbardoshligi ko‘p qirrali tushuncha bo‘lib, uning
xalqaro bozorlarda tovar va xizmatlarni sotish qobiliyatiga ta’sir etuvchi turli ijtimoiy,
iqtisodiy va siyosiy omillarni 0‘z ichiga oladi. Asosiy omillarga mahsulot sifati va
narxi, texnologik yutuqlar, mehnat xarajatlari, infratuzilma samaradorligi, savdo
siyosati va valyuta kurslari kiradi. Eksport raqobatbardoshligi kuchli mamlakatlarda,
odatda, samarali ta’minot zanjirlarini saglab, raqobatbardosh narxlarda yuqori sifatli
mahsulotlar ishlab chigarishi mumkin bo‘lgan rivojlangan tarmogqlar mavjud.
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Milliy
raqobatbardoshlilik

Mahsulot
raqobatbardoshliligi

Korxonaning

\
Mintaqaviy
raqobatbardoshligi raqobatbardoshlik

Sanoat

raqobatbardoshligi

1-rasm. Raqobatbardoshlik ierarxiyasi*

Bundan tashqari, qulay savdo kelishuvlari va tadqiqot va ishlanmalarga
investitsiya kiritish orqali davlat tomonidan qo‘llab-quvvatlanishi mamlakatning
jahon bozorlaridagi mavgeyini oshirishi mumkin.

Mamlakatning raqobatbardoshligi

Tashqi omillar Ichki omillar
Subyektiv Makroiqtisodiy
Doimiy Institutsional
Mikroiqtisodiy
Boshgaruvchan
Resurs
[jtimoiy-madaniy

Ishlab chiqarish omillari

Resurslar Sanoat omili Sanoatlashuvdan keyingi omil

2-rasm. Mamlakatning raqobatbardoshlik ko‘rinishlari’

Bundan tashqgari, makroiqtisodiy barqarorlik muhim o‘rin ega bo‘lib, inflyatsiya
yoki siyosiy beqarorlikni boshdan kechirayotgan mamlakatlarda, idrok etilgan xavflar
tufayli xorijiy xaridorlarni jalb qilish uchun kurash olib borilishi mumkin. Bunday
tarmoglarda samarali ishtirok eta oluvchi mamlakatlarda ko‘pincha eksport hajmi
oshiriladi, chunki ular muayyan ishlab chiqarish bosqichlarida ixtisoslashgan bo‘lishi
mumkin. Xulosa qilib aytganda, mamlakatning eksport raqobatbardoshligi fagat bitta

4 Kapumoa M.U., Kapumosa M.M. K Bompocy HCIENOBaHHs COAEPIAHHS «KOHKYPEHTOMOCOOHOCTU CTPAaHBI» B
YCIIOBHSIX CTAaHOBJICHHS PHIHOYHBIX OTHOIIEHNUI // CoBpeMeHHBIe IPpo0IeMbl HAyKu U oOpa3zoBanus, 2015.— Ne 2-3.

5 3amacHas JLA.: «PeliTHHIH MexXyHApOIHOM KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH CTpaH MUp // SIpociaBekuii rocy 1apcTBEHHbIH
TEXHHUYECKUH YHHBEPCUTET.
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omilga bog‘liq emas, balki uning global miqyosda qay darajada yaxshi raqobatlasha
olishini aniqlovchi bir nechta elementlarning o‘zaro ta’siridir.

Mintaqa eksport salohiyatining raqobatbardoshligiga turli omillar, jumladan,
iqtisodiy tuzilma, infratuzilma, ishchi kuchi malakasi va davlat siyosati ta’sir
ko‘rsatadi. Ishlab chiqarish, qishloq xo‘jaligi va texnologiya tarmogqlarini o‘z ichiga
olgan turli iqtisodiy bazaga ega mintaga eksport imkoniyatlarini oshirish uchun
qulayroq. Masalan, ilg‘or texnologiyalar va innovatsiyalarga investitsiya kirituvchi
hududlar xalqaro bozorlarda raqobatlasha oluvchi yuqori sifatli mahsulotlar ishlab
chigarishga moyildir. Bundan tashqari, transport tarmogqlari va logistika tizimlari
singari mustahkam infratuzilma tovarlarning samarali harakatini osonlashtiradi va shu
bilan xarajatlarni kamaytiradi va yetkazib berish muddatlarini yaxshilash imkonini
beradi.

Mintaqa eksport salohiyatining

raqobatbardoshligi
Moliyaviy . o Ragqobatbardosh-
salohiyat Sanoat resurslari Bozor salohiyati lik
[ | I I
PR : do tarmog‘i
moliyaviy hududiy sav . o
barqarorlik xususiyatlar — ishlash qobiliyati
| rag‘batlantirish va I
I narx siyosati .
moliyaviy to‘lov ishlab chiqarish : lqtlsf)dlt}l’
A — xususiyatlar
qobiliyati ' tabaqalashtirilgan |
xomashyo va bozor
materiallar | iste’molchiga
I yo‘naltirilgan
inson omili barqaror xalqaro xususiyatlar
(lShChl kU.Chl) munosabatlar

3-rasm. Mintaqa eksport salohiyatining raqobatbardoshligi®

Hukumat siyosati ham mintaqaning eksport salohiyatini shakllantirishda muhim
ahamiyatga ega. Savdo shartnomalari, tariflar va eksportchilar uchun imtiyozlar
raqobatbardoshlikni kuchaytirishi yoki to‘sqinlik qilishi mumkin. Xalgaro savdo
muzokaralarida faol ishtirok etib, tadbirkorlik subyektlari uchun qulay shart-sharoit
yaratilayotgan hududlarda eksport faolligi oshishi kutiladi. Bundan tashqari, kichik va
o‘rta korxonalarni (KO‘B) qo‘llab-quvvatlash dasturlari mahalliy biznesni tashqi
bozorlarni o‘rganishga undash orqali eksport bazasini diversifikatsiya qilishga yordam
beradi.

Eksport qiluvchi davlatlarda, odatda, raqobatbardoshlikni oshirish va xalgaro
bozorlarda o°‘z imkoniyatlarini kengaytirish uchun turli xil tashqi bozor
strategiyalaridan foydalaniladi. Bunday strategiyalar potentsial bozorlarni aniqlash,

¢ bexbeprenesa JI.E., & Apan6aesa I'.I". (2016). ®akTophl, KPUTEPHU U TTOKA3ATEIN OLIEHKH KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH
9KCIIOPTHOTO TIOTEHIIMAIa pEeruoHa. /OKOHOMHKA U MPEANPUHUMATENLCTBO, (11-2). — C. 245-248.
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mahalliy iste’molchilarning afzalliklarini tushunish va shunga mos ravishda mahsulot
yoki xizmatlarni moslashtirish uchun bozor tadqiqotlarini o‘z ichiga oladi.

4-rasmda qishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksportini baholashga qaratilgan
ko‘rsatkichlar tizimi tasvirlangan bo‘lib, u uchta asosiy blokdan tashkil topgan:
marketing ko‘rsatkichlari, eksport infratuzilmasi ko‘rsatkichlari hamda institutsional
va tashqi muhit ko‘rsatkichlari. Tizim ko‘rsatkichlar asosida kompleks baholashni
nazarda tutadi va eksport faoliyatiga ta’sir etuvchi ichki hamda tashqi omillarni o‘zaro
bog‘liq holda yoritadi. Har bir blok o‘z tarkibidagi aniq mezonlar orqali umumiy
eksport salohiyatini aniglashga xizmat qiladi.

KO‘RSATKICHLAR TIZIMI

Marketing ko‘rsatkichlari

4
< « > LB

o . " " Brendning Marketing Bozor
Sifat indeksi Narx indeksi tan olinishi xarajatlari ulushi diversifikatsiyasi
Eksport infratuzilmasi ko‘rsatkichlari
Logistika Yetkazib berish Saqlash Ragamli savdo Sertifikatlash
xarajatlari muddati quvvatlari darajasi tezligi

<

Eksport
subsidiyalari

Institutsional va tashqi muhit ko‘rsatkichlari

Savdo to‘siglari
indeksi

Bozor
konyunkturasi

s

Valyuta
barqarorligi

Huquqiy muhit
indeksi

4-rasm. Qishloq xo‘jaligi mahsulotlarining eksport samaradorligini kompleks
baholash ko‘rsatkichlari tizimi’

Tahlilga ko‘ra, marketing ko‘rsatkichlari (sifat, narx, brend tan olinishi, bozor
diversifikatsiyasi) mahsulot raqobatbardoshligini belgilaydi. Eksport infratuzilmasi
esa logistika, yetkazib berish muddati, saqlash va raqamli savdo darajasi orgali amaliy
imkoniyatlarni ifodalaydi. Institutsional muhit ko‘rsatkichlari (subsidiya, savdo
to‘siglari, valyuta barqarorligi, huquqiy muhit) esa tashqi sharoitni belgilab, eksport
samaradorligiga bevosita ta’sir ko‘rsatadi.

Eksportchilar ko‘pincha to‘g‘ridan-to‘g‘ri eksport gilishdan foydalanadilar, bu
yerda ular to‘g‘ridan-to‘g‘ri xorijiy xaridorlarga sotadilar yoki agentlar yoki
distribyutorlar singari vositachilar orqali bilvosita eksport qiladilar.

7 Muallif ishlanmasi.
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S-rasm. Milliy ishlab chiqaruvchilarning raqobatbardoshligini oshirish maqsadida mamlakatimizdagi ishlab chigarish

jarayonlari va tashqi bozorlardagi harakat jarayonlari tahlili®

8 Muallif ishlanmasi.
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Bundan tashqari, eksportchilar xalqaro savdo qoidalariga rioya etilishini
ta’minlagan holda mahalliy iqtisodiy sharoitlar va raqobatchilar narxlarini hisobga
olgan holda narx strategiyasini amalga oshirishlari mumkin. Marketing strategiyalari
turli hududlardagi magsadli auditoriya bilan rezonanslashga mo‘ljallangan bo‘lib,
unda ko‘pincha kengroq ma’lumot olish uchun ragamli marketing kanallaridan
foydalaniladi.

Dissertatsiyaning “Qishloq  xo‘jaligi mahsulotlarining eksport
raqobatbardoshiligi tahlili” deb nomlangan ikkinchi bobida jahon qishloq xo‘jaligi
bozorlari hamda O‘zbekiston milliy mahsuloti, xususan, qishloq xo°jaligi mahsulotlari
raqobatbardoshligi tahlili, O‘zbekiston qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini eksport gilish
jarayonlari hamda qishloq xo‘jaligi mahsulotlari hajmining oshish tendensiyalariga
ta’sir etuvchi omillar tahlili o‘rganilgan.

Jahon milliy mahsulot bozorlari raqobatbardoshligini oshirish uchun
mamlakatlarda innovatsiyalarni qo‘llab-quvvatlash va me’yoriy-huquqiy bazani
takomillashtirishga e’tibor qaratish lozim. Bunga yuqori mahsuldorlik va
samaradorlikka olib keluvchi texnologik yutuglarni rag‘batlantirish uchun tadqiqot va
ishlanmalarga (R&D) investitsiya kiritish orqali erishish mumkin. Hukumatlar
korxonalar innovatsiyalari uchun imtiyozlar yaratishi mumkin, masalan, soliq
imtiyozlari yoki ilmiy tadqiqot ishlari uchun grantlar shu jumlasiga kiradi.

Davlat tomonidan
Bozorga kirishni qo‘llab-quvvatlash
Globallashuv va kengaytirish Siyosat va dasturlari
savdoni me’yoriy-huquqiy
erkinlashtirish Global baza Savdo siyosati va
zanjirlarning tariflari
paydo bo‘lishi
Agrobiznesda
Aniq dehqonchilik konsolidatsiya
Texnologik Bozor tarkibidagi
yutuglar o‘zgarishlar
Biotexnologiya Elektron tijorat
platformalarining
Organik rivojlanishi
dehqgonchilik
Barqarorlik va tendentsiyalari Sog‘lom
ekologik ovqatlanishga
mulohazalar Iglimga Iste’molchilarning o‘tish
chidamlilik afzalliklari va
strategiyalari sog‘liq masalalari o
Axloqiy iste‘mol
tendentsiyalari

6-rasm. Jahon milliy mahsulot bozorlarining raqobatbardoshligini
rivojlantirish yo‘nalishlari’

9 Muallif ishlanmasi.
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Bundan tashqgari, tartibga solishni soddalashtirish va byurokratik to‘siglarni
kamaytirish ~ tadbirkorlikni  rag‘batlantiradi va  to‘g‘ridan-to‘g‘ri  xorijiy
investitsiyalarni (TDI) jalb qiladi. Aniq mulk huquqini belgilash va shartnomalar
bajarilishini ta’minlash ham muhim ahamiyatga ega, chunki ular korxonalarning
samarali faoliyat yuritishi va raqobatbardosh bo‘lishi uchun barqaror mubhitni
ta’minlaydi.

Yana bir muhim jihat ochiq bozorlarni qo‘llab-quvvatlovchi savdo siyosatini
takomillashtirish, shu bilan birga mahalliy sanoatni adolatsiz raqobatdan himoya
qilishdir. Mamlakatlarda xalgaro bozorlarga erkin kirishni osonlashtiruvchi tariflar va
tarifsiz to‘siglarni kamaytiruvchi ko‘p tomonlama savdo bitimlarini tuzish kerak.
Bundan tashqari, ta’lim va ishchi kuchini rivojlantirishga investitsiya kiritish ishchi
kuchining raqobatbardosh jahon bozori talablariga javob beruvchi zarur ko‘nikmalar
bilan ta’minlash lozim.

Qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini yillik ishlab chiqarilishi hajmiga ta’sir etuvchi
omillar tahlili. Mazkur bo‘lim O‘zbekiston Respublikasining qishloq xo‘jaligi
mahsulotlari eksporti hajmiga ta’sir etuvchi asosiy omillarni aniglash hamda ularning
uzoq muddatli rivojlanish istigbollarini baholashga garatilgan bo‘lib, unda asosiy
gipoteza va ta’sir etuvchi omillar asosiy mustaqil o‘zgaruvchilar sifatida tanlangan
(1-jadval).

1-jadval

O‘zbekiston Respublikasi gishloq xo°‘jaligi mahsulotlari eksporti hajmiga

ta’sir etuvchi omillar!®

Belgisi Omil nomi
Y Qishloq xo°jaligi mahsulotlari eksport hajmi (mlIn.dollar)
X1 Qishloq xo‘jaligi yalpi mahsuloti (mlrd. so‘m)
X2 Qishloq xo‘jaligiga investitsiyalar (mlrd .so‘m)
X3 Valyuta kursi (1 USD = so‘m)
X4 Logistika va transport infratuzilmasi xarajatlari
Xs Qayta ishlash sanoati hajmi
X6 Eksport giluvchi korxonalar soni
X7 Tashqi talab indeksi

Tadqiqot doirasida 2014-2024-yillar kesimida bunday omillar bilan qishloq
xo0‘jaligi mahsulotlari eksport hajmi o‘rtasidagi bog‘liglik korrelyatsion va regression
tahlil usullari orqali chuqur o‘rganilib, yakunda 2030-yilgacha tegishli prognoz
qiymatlari ishlab chiqilgan.

Tadqiqotda ishlab chiqgarish hajmi, investitsiyalar, valyuta kursi, logistika
xarajatlari, qayta ishlash sanoati rivoji, eksportchi korxonalar soni hamda tashqi talab
indeksi qishlog xo‘jaligi mahsulotlari eksport hajmiga bevosita va bilvosita ta’sir
ko‘rsatuvchi asosiy iqtisodiy omillar sifatida tanlangan, chunki bunday ko‘rsatkichlar
eksport salohiyatining shakllanishi va barqaror oshishini kompleks tarzda ifodalaydi.

Tadqiqot jarayonida qishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksport hajmi (Y) va unga
ta’sir etuvchi omillar (Xi—X7) o‘rtasidagi bog‘liglikni aniqlash maqgsadida
korrelyatsion va ko‘p omilli regression tahlil usullaridan foydalanilgan.

10 Stat.uz rasmiy hukumat sayti ma’lumotlaridan foydalanib tanlab olingan.
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Omillar o‘rtasidagi chiziqli bog‘liglik darajasini aniglash uchun Pirson
korrelyatsiya koeffitsiyenti qo‘llanilgan:

_ X =)y —y)
VI — )220 — ¥)?

bu yerda: ry, —korrelyatsiya koeffitsiyenti; x;, y; —kuzatuviar, X, y —o ‘rtacha
qgiymatlar.

Mazkur formula asosida Y va X omillar o‘rtasidagi bog‘liqlik darajasi
baholangan. Shuningdek, Y va X omillar o‘rtasidagi korrelyatsiya koeffitsiyentlari
quyidagicha:

Txy

2-jadval
Omillar o‘rtasidagi korrelyatsiya koeffitsiyentlari natijalari'!
Omil r(Y, xi) Bog‘liglik darajasi

X1 — Yalpi mahsulot 0.96 Juda kuchli

X — Investitsiya 0.94 Juda kuchli

X3 — Valyuta kursi 0.71 O‘rtacha

X4 — Logistika 0.88 Kuchli

Xs — Qayta ishlash 0.92 Juda kuchli

X6 — Korxonalar soni 0.90 Juda kuchli

X7 — Tashqi talab 0.85 Kuchli

Natijalarga ko‘ra, eksport hajmi (Y) bilan X, X,, X5 va X o‘rtasida juda kuchli
1jobiy bog‘liglik mavjud. Bu omillar eksport hajmini shakllantirishda muhim ahamiyat
kasb etadi. Shuningdek, eksport hajmiga ta’sir etuvchi omillarni aniglash uchun ko‘p
omilli chiziqli regressiya modelidan foydalanilgan:

Y = Bo+ 81 X1+ BoXo + B3 X3+ BsXy + Bs X5 + Bs X + 87 X7 + ¢

Bu yerda: Y — eksport haymi; x; — ta’sir etuvchi omillar; ;i — regressiya
koeffitsiyentlari; € — tasodifiy xatolik.

Model parametrlarini  baholashda eng kichik kvadratlar usuli(OLS)dan
foydalanildi. Yuqoridagi 7 ta omil ishtirokida tad qiqot modelining koeffitsiyentlari
quyidagicha aniqlangan:

3-jadval
Regression tahlil natijalari'?
Omil Koeffitsiyent | Std. Error t-stat p-value Natija
(p<0,05)
C -310.4 120.5 -2.58 0.036 Ahamiyatli
Xi 0.0041 0.0009 4.56 0.003 Ahamiyatli
X2 0.029 0.008 3.62 0.008 Ahamiyatli
X3 0.011 0.009 1.21 0.258 Ahamiyatsiz
X4 78.3 30.4 2.58 0.036 Ahamiyatli
Xs 1.82 0.41 4.43 0.004 Ahamiyatli
X6 0.26 0.07 3.71 0.007 Ahamiyatli
X7 1.34 0.92 1.46 0.192 Ahamiyatsiz

' STATA amaliy dasturi yordamida tayyorlangan.
12STATA amaliy dasturi yordamida tayyorlangan.

18



Regression tahlil natijalarini baholashda parametrlarning statistik ahamiyatini
aniglash uchun p-value mezonidan foydalanilgan. Tadqiqotda tanlash mezoni sifatida
p<0,05 sharti gabul qilingan. Bu shartga ko‘ra, p-value qiymati 0,05 dan kichik
bo‘lgan omillar eksport hajmiga ishonchli ta’sir ko‘rsatadi, deb baholangan. Hisob-
kitoblar natijasida X, (qishloq xo‘jaligi yalpi mahsuloti), X, (investitsiyalar), X4
(logistika infratuzilmasi), Xs (qayta ishlash sanoati hajmi) hamda X¢ (eksportchi
korxonalar soni) omillarining p-value qiymatlari 0,05 dan kichik bo‘lib, ularning
statistik jithatdan ahamiyatli ekanligi aniglangan. Aksincha, X5 (valyuta kursi) va X5
(tashqi talab indeksi) omillarining p-value qiymatlari 0,05 dan yuqori bo‘lgani sababli,
ularning eksport hajmiga ta’siri ishonchli emas deb topilgan va modeldan chigarib
tashlangan. Natijada, faqat statistik jihatdan ahamiyatli omillar asosida
optimallashtirilgan regression model shakllantirilgan.

Olib borilgan korrelyatsion va regression tahlil natijalariga ko‘ra, qishloq
xo‘jaligi mahsulotlari eksportini aniglovchi ekonometrik model quyidagicha
shakllantirilgan:

Y=-285,7+0,0043x,;+0,031x,+82,6x4+1,95x5+0,29x6+ &

Tadqiqotda 2014-2024-yillar ma’lumotlari asosida korrelyatsion va ko‘p omilli
regression tahlil amalga oshirilgan. Natijalarga ko‘ra, qishloq xo‘jaligi mahsulotlari
eksport hajmiga ishlab chigarish hajmi, investitsiyalar, logistika infratuzilmasi, qayta
ishlash sanoati va eksportchi korxonalar soni statistik jihatdan ishonchli ta’sir
ko‘rsatishi aniqlangan (p<0,05). Shakllantirilgan ekonometrik model eksport hajmini
prognoz qilish va boshqaruv qarorlarini ishlab chiqishda amaliy ahamiyatga ega.

Yuqoridagi tahlil natijalaridan kelib chiqqgan holda, qishloq xo‘jaligi
mahsulotlari eksport hajmiga ta’sir etuvchi asosiy omillarning 2025-2030-yillardagi
prognoz qiymatlari vaqt qatori asosida tuzilgan chiziqli trend modeli yordamida
aniqlangani. Bunda 2014-2024-yillar statistik ma’lumotlari asos qilib olinib, har bir
omilning o‘rtacha yillik o‘sish tendensiyasi hisoblangan va ushbu tendensiyalar
kelgusi davrga ekstrapolyatsiya qilingan.

Natijada qishloq xo‘jaligi yalpi mahsuloti, investitsiyalar hajmi, logistika
infratuzilmasi ko‘rsatkichlari, qayta ishlash sanoati hajmi va eksportchi korxonalar
sonining 2025-2030-yillarda kutilayotgan rivojlanish dinamikasi baholanib, ularning
eksport hajmiga ta’siri keyingi bosqichda regression modeli orqali tahlil qilish uchun
asos yaratilgan.

4-jadval
Trend modeli asosida hisoblangan prognozlar'?
Yil X1 (mlrd. so‘m) | X2 (mlrd so‘m) X4 (%) X5 (ming t) X6 (dona)
2025 240.8 15.1 2.52 541 2226
2026 257.6 16.3 2.65 574 2360
2027 275.6 17.6 2.78 608 2502
2028 294.9 19.1 2.92 645 2652
2029 315.5 20.6 3.06 684 2811
2030 337.6 22.2 3.21 725 2980

13 STATA amaliy dasturi yordamida tayyorlangan.
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2025-2030-yillar uchun olingan prognoz natijalariga ko‘ra, qishloq xo‘jaligi
mahsulotlari eksportiga ta’sir etuvchi asosiy omillar barqaror o‘sish tendensiyasiga
ega bo‘ladi. Xususan, qishloq xo‘jaligi yalpi mahsuloti, investitsiyalar hajmi, logistika
infratuzilmasi darajasi, qayta ishlash sanoati hajmi va eksportchi korxonalar soni yil
sayin izchil ortib borishi kutilmogda. Bunday ijobiy dinamika mamlakatda qishloq
x0‘jaligi sohasini modernizatsiya qilish, ishlab chiqarish samaradorligini oshirish va
tashqi bozorlarga chiqish imkoniyatlarini kengaytirish bilan bevosita bog‘liq.
Natijada, mazkur omillarning uzluksiz rivojlanishi qishloq xo‘jaligi mahsulotlari
eksport hajmining kelgusi yillarda barqaror va yuqori sur’atlarda oshishini ta’minlash
uchun mustahkam asos sifatida xizmat qiladi.
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Trend modeli asosida hisoblangan prognoziar
7-rasm. O‘zbekiston qishloq xo‘jaligi mahsulotlarining 2025-2030-yillar
kesimidagi prognoz giymatlari'4

2025-2030-yillarga mo‘ljallangan prognoz natijalariga ko‘ra, qishloq xo‘jaligi
mahsulotlari eksport hajmi barqaror va izchil o‘sish tendensiyasiga ega bo‘lib, 2025-
yilda 1,49 mlrd. AQSh dollaridan 2030-yilga kelib 2,06 mlrd. AQSh dollarigacha
yetishi kutilmoqda. Bunday o°‘sish asosan qishloq xo°jaligi ishlab chigarish hajmining
kengayishi, investitsiyalar miqdori ortishi, logistika infratuzilmasining rivojlanishi,
qayta ishlash sanoatining modernizatsiyasi hamda eksportchi korxonalar soni
ko‘payishi bilan izohlanadi. Prognoz natijalari mamlakatda amalga oshirilayotgan
iqtisodiy islohotlar va eksportni qo‘llab-quvvatlash siyosati davom etgan taqdirda,
qishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksporti tashqi bozorlarda ragobatbardoshlikni yanada
oshirishi va milliy iqtisodiyot rivojiga muhim hissa qo‘shishini ko‘rsatadi.

Dissertatsiyaning “O‘zbekistonda qishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksporti
raqobatbardoshligini oshirish yo‘llari” deb nomlangan uchinchi bobida
O‘zbekiston milliy mahsuloti hisoblangan qishloq xo‘jaligi mahsulotlarining eksport

4 STATA amaliy dasturi yordamida tayyorlangan.
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raqobatbardoshligini oshirish mehanizmini takomillashtirish va Xitoyga eksport
qilinayotgan qisholoq xo‘jaligi mahsulotlarini raqobatga tayyorlash yo‘nalishlari
tahlili amalga oshirilgan.

Eksport raqobatbardoshligini oshirish mexanizmlarini takomillashtirishga
bag‘ishlangan tadqiqot qishloq xo‘jaligi sektorining global miqyosdagi faoliyatini
kuchaytirish uchun qo‘llanilishi mumkin bo‘lgan to‘siqlar, imkoniyatlar va
strategiyalarni aniqlashga qaratilgan.

Qishloq xo*‘jaligi mahsulotlari eksportida qaynoq

marketingni qo‘llashning obyektiv zarurati

=~

Xorijiy bozorlar uchun
brendning yaxshi
tanilmaganligi

Mahsulotlarning

Xalqaro raqobatning
mavsumiyligi

yuqori darajasi

Qishlf)q X0 ‘jaligi mahsulotlarining gﬁg;::;?;?:ﬁlf;ﬁ;g' Qaynoq marketing strategiyasi:
aksariyati: -savdo tarmoglari bilan faol muzokara- | -raqobatchilar ustidan psixologik
-tez buziluvchan; lar; ustunlik yaratadi;
-mavsumiy taklifga ega; -degustatsiya va PR; -xaridor e’tiborini tezda egallaydi;
-uzoq muddat saqlash imkoniyati tadbirlari orqali brendni qisqa fursatda || -“birinchi tanlov” pozitsiyasini
cheklangan. EOZO(;_da “ko‘rsatib qo‘yish” imkonini || egallashga yordam beradi.

cradi.

“QAYNOQ MARKETING” STRATEGIYASINING
ASOSIY USTUNLIKLARI

Bozorga tez kirish Investitsiyalarning tez Eksport imiji
(fast market entry) qaytishi shakllanishi

i b g o A -mamlakat mahsulotlari imijini

’ P -sotuv hajmi tez oshadji; yaxshilaydi;
sinovdan o°‘tkazish; Lo ] o . . - ..
. -pul oqgimi jadallashadji; -“ishonchli yetkazib beruvchi” qiyofasini
-talabni real baholash; . .. .
tezk | bul ailish imkonini -eksport xarajatlari qisqa muddatda yaratadi;
rlezkor qaroriar qabut qrish mkonint qoplanadi. -keyingi eksport partiyalari uchun qulay

beradi. zamin hozirlaydi.

8-rasm. Qishloq xo°‘jaligi mahsulotlari eksportida qaynoq marketingni
qo‘llashning obyektiv zarurati's

“Qaynoq marketing” mahsulotlarga, aynigsa raqobatbardosh bozorlarda kuchli
talabni yaratishga garatilgan agressiv va innovatsion marketing strategiyalarini
anglatadi. Muhim islohotlar va modernizatsiya qilinayotgan O°‘zbekiston qishloq
x0‘jaligi sektori sharoitida qaynoq marketing eksport raqobatbardoshligini oshirishda
muhim ahamiyat kasb etadi. Bu nafagat mahsulotlarni jahon bozoriga realizatsiya

15 Muallif ishlanmasi.
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qilish, balki bozor dinamikasini, iste’molchilarning afzalliklarini tushunish va
texnologiyadan foydalanishni ham o‘z ichiga oladi.

Qaynoq marketingning yuqoridagi sanab o‘tilgan foydali jihatlariga qaramay, bu
strategiyalarni muvaffaqiyatli amalga oshirish natijasida bir qator qiyinchiliklar
yuzaga kelishi mumkin:

5-jadval
Qaynoq marketingni amalga oshirish oldida turgan giyinchiliklar!

Ko‘pgina kichik fermerlar keng gamrovli marketing kampaniyalariga
investitsiya kiritish uchun zarur bo‘lgan moliyaviy resurslarga ega
bo‘Imasligi mumkin

Infratuzilma | Rivojlanmagan transport tarmogqlari tovarlarni xalqaro bozorlarga oz
muammolari | vaqgtida yetkazib berishga ta’sir qilishi mumkin

Cheklangan
resurslar

Tartlbga} Eksport gqoidalarini boshqarish murakkab bo‘lishi mumkin; shuning uchun
soluvchi . . . . ..
tosiglar davlat organlari tomonidan qo‘llab-quvvatlash juda muhimdir

Madaniy farglar Tashqi bozorlarda madaniy nuanslarni tushunish samarali muloqot va

mahsulotni gabul qgilish uchun zarurdir
Bozorlardagi | Qishloq xo¢jaligi brendlariga ega mamlakatlar bilan raqobatlashish strategik
raqobat joylashishni aniglash va farqlashni talab giladi.

Xulosa qilib aytganda, ‘“qaynoq marketing” O°‘zbekiston qishloq xo‘jaligi
mahsulotlarining eksport raqobatbardoshligini brending va targ‘ibot ishlarida
innovatsiyalarni rag‘batlantirish, ta’lim va tarmogqlar bo‘yicha manfaatdor tomonlar
bilan hamkorlik orgali mavjud muammolarni hal etish orqali oshirish uchun muhim
kafolat beradi. Bu strategiyalarning muvaffaqiyatli integratsiyalashuvi O‘zbekiston
qishloq xo‘jaligi eksportining global platformalarda ko ‘rinishini oshirishga olib kelishi
va qishloq xo‘jaligi sektoridagi daromad manbalarini diversifikatsiya qilish orqali
milliy igtisodiyotga ijobiy hissa qo*shishi mumkin.

Mabhsulot xavfsizligi Transport. Madaniy muvofiglik
\ standartlari
/ Ekologik Transport / o Iste’molchi
qadoqias \ qadoglash moslashish \ dizavn y

/ Sertifikatlash Marketing

Brend identifikatsiyasi .o
strategiyasi

9-rasm. Tovarlarni tashqi bozorga sotishda eksportga yo‘naltirilgan qadoqlash,
logistika standartlariga moslashtirish va iste’molchi didiga moslashtirish
ketma-Kketligi'’

O‘zbekiston qishloq xo‘jaligi resurslariga boy mamlakat bo‘lib, unda paxta, meva
va sabzavot singari turli ekinlar yetishtiriladi. Qishloq xo‘jaligi iqtisodiyotda muhim
o‘rin tutib, yalpi ichki mahsulot va aholi bandligini ta’minlashga salmoqli hissa

16 Muallif ishlanmasi.
17 Muallif ishlanmasi.
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qo‘shadi. Biroq bunday milliy mahsulotlar, aynigsa, Xitoy singari daromadli
bozorlarga eksport qilish haqida gap ketganda, gadoglash bilan bog‘liq bir qancha
qiyinchiliklar yuzaga keladi. Eksport jarayonida qadoqlash bir nechta maqsadlarga
xizmat qiladi, xusuan, u mahsulotlarning tranzit paytida yangiligi va sifatliligini
saglaydi, mahsulot haqgida ma’lumot beradi, tovar qobiliyatini oshiradi.
O‘zbekistonning Xitoyga qishloq xo‘jaligi eksporti kontekstida samarali gadoglash
xalqaro standartlar va iste’molchilar talablarini qondirish uchun muhim ahamiyatga
ega.

6-jadval

Eksportga yo‘naltirilgan qadoglashda duch kelinuvchi muammolar!'®

Asosiy muammolardan biri  shundaki, O°‘zbekiston qishloq xo‘jaligi

Sifat mahsulotlarining ko‘pchiligi Xitoy hukumati tomonidan talab gilinadigan sifat va

standartlariga | xavfsizlik standartlariga javob bermaydi. Bunga pestitsid qoldiqlari, mikrobiologik

muvofiqligi xavfsizlik va mahsulot sifati bo‘yicha qoidalar kiradi. Noto‘g‘ri qadoqlash tovar
yetkazib berish paytida o°z sifatini yuqotishiga olib kelishi mumkin.

Zamonaviy O‘zbekistondagi ko‘plab ishlab chiqaruvchilar hali ham namlik va harorat o‘zgarishi

gadogqlash kabi atrof-muhit omillaridan yetarli darajada himoya qila olmaydigan an’anaviy

texnologiyasining | qadoglash usullariga tayanadilar. Zamonaviy gqadoqlash texnologiyalarining
yetishmasligi yo‘qligi mahsulotlarning yaroqlilik muddati va sotilishini cheklaydi.
Mabhalliy fermerlar va eksportchilar orasida qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini

, .Bll.l mva - eksportga qadoqlash bo‘yicha ilg‘or tajriba bo‘yicha ko‘pincha bilim yetishmaydi.
ta’limning yetarli ; . . o y e a7

emasligi Bu turli n}aterl.all.ar. mahgulotmng saqlanl.sh1ga'q.anday tg sir qlhshlr.n va xorijiy
iste’molchilarni gizigtiradigan qadoqlash dizaynini tushunishni o‘z ichiga oladi.

Sifatli qadoqlash materiallarini sotib olish bilan bog‘liq yuqori xarajatlar kichik

Xarajat fermerlar va eksportchilar uchun katta xavf tug*dirishi mumkin. Bu moliyaviy to‘siq

cheklovlari mahsulotni yetarli darajada himoya gilmaydigan yoki xalqaro standartlarga mos

kelmaydigan past darajadagi gadoglash yechimlariga olib kelishi mumkin.

O‘zbekistondan Xitoyga qadoglangan yuklarni tashish bilan bog‘liq logistika ham

Logistika qiyinchiliklar tug‘dirishi mumkin. Agar qadoqlashda qo‘pol ishlov berish yoki

masalalari noqulay sharoitlarga bardosh bera olmasa, infratuzilmaning yomonligi tranzit

vaqtida kechikishlar yoki shikastlanishlarga olib kelishi mumkin.

O‘zbekiston qishloq xo‘jaligi sohasi eksport salohiyatiga to‘sqinlik qiluvchi bir
qancha muammolarga duch kelmogda. Bular infratuzilmaning yetarli emasligi,
xalqaro bozorlarga chiqish imkoniyati yo‘qligi, tartibga soluvchi to‘siglar, sifat
nazorati bilan bog‘liq muammolar va yetarlicha marketing strategiyalari mavjud
emasligi. Bunday omillarni aniglash samarali yechimlarni ishlab chiqish uchun juda
muhimdir (10-rasm).

Bundan tashqari, fermerlarni zamonaviy qishloq xo‘jaligi amaliyotlari va eksport
tartib-qoidalari bo‘yicha o‘qitish hosil sifati va miqdorini oshirish imkonini beradi.
Kreditlar yoki subsidiyalar orqali fermerlarni moliyaviy qo‘llab-quvvatlash
mexanizmlarini kuchaytirish ularga yanada yaxshi texnologiyalar va amaliyotlarga
investitsiya kiritish imkonini beradi. Nihoyat, O‘zbekistonning noyob qishloq
xo‘jaligi mahsulotlarini ta’kidlovchi mustahkam marketing strategiyasini ishlab
chiqish xorijiy xaridorlarni jalb qilishi va jahon bozorlarida kuchli brend ishtirokini
yaratishi mumkin.

18 Muallif ishlanmasi.
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10-rasm. O‘zbekiston qishloq xo°‘jaligi mahsulotlari tashqi bozorga eksport
qilinishiga to‘siq bo‘luvchi omillarga yechimlar®

Mamlakatimizda faoliyat yuritayotgan eksportchi korxonalar va hudud rahbarlari
o‘rtasida o‘tkazilgan so‘rovnoma qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini tashqi bozorlarga
olib chiqishda marketing yondashuvlarining o‘rni va ahamiyatini aniqlashga
qaratilgan. Tadqiqot jarayonida ishtirokchilar eksport jarayonida yuzaga kelayotgan
asostly muammolar, raqobatbardoshlikni ta’minlash omillari hamda samarali
marketing strategiyalariga ehtiyoj haqida o‘z fikr-mulohazalarini bildirdilar. Mazkur
so‘rovnoma natijalari nafaqat mavjud holatni tahlil qilish, balki kelgusida qishloq
xo‘jaligi mahsulotlari eksportini rivojlantirish uchun amaliy tavsiyalar ishlab
chigishga ham asos sifatida xizmat qiladi.

Eksportchi korxonalar o‘rtasida o‘tkazilgan so‘rovnoma “Qishloq xo‘jaligi
mahsulotlarini tashqi bozorga eksport qilishning marketing asoslari” mavzusida olib
borilib, unda 70 dan ortiq eksport faoliyati bilan shug‘ullanayotgan korxonalar ishtirok
etgan. Tadqiqotning maqgsadi — mahalliy ishlab chiqaruvchilarning marketing
strategiyalari, xorijiy bozorlarda raqobatbardoshlikni ta’minlash imkoniyatlari hamda
mavjud muammolarini chuqur o‘rganishdan iborat. Olingan natijalar nafaqat amaliy
jihatdan korxonalar uchun yo‘l-yo‘riq vazifasini bajaradi, balki mamlakat eksport
salohiyatini oshirish va iqtisodiy siyosatda samarali mexanizmlarni shakllantirishga
ham xizmat qiladi.

7-jadval
Qishloq xo°‘jaligi mahsulotlari eksporti: eksportchi korxonalar
so‘rovnomasi natijalari*’
Meva- Dukkakli
Sizning kompaniyangiz qanday turdagi qishloq | sabzavotlar Quruq meva mahsulotlar
xo0‘jaligi mahsulotlarini ishlab chiqaradi? 50 % 20 % 30 %
Meva . Dukkakli
Sizning kompaniyangiz qanday turdagi qishloq | sabzavotlar paxta-gralla mahsulotlar
xo‘jaligi mahsulotlarini eksport qiladi? 58 % 27 % 15 %
Siz qaysi mamlakatlarga qishloq xo‘jaligi Rossiya Qozog‘iston Qirg‘iziston
mahsulotlarini eksport qilasiz? 59,8 % 27,3 % 12,9 %
1 min. AQSh 10 min. AQSh
1 mln. AQSh dollaridan 10 dollaridan
Yillik eksport hajmingiz qanday? dollarida min. AQSh 100 mln. AQSh
(tonna yoki AQSh dollari miqdorida) dollarigacha dollarigacha
35% 35% 10%

19 Muallif ishlanmasi.
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So‘rovnoma natijalariga ko‘ra, qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini eksport giluvchi
korxonalarda asosan meva-sabzavot (50 %) ishlab chiqariladi va eksportda ham bu
mahsulotlar 58 % ulush bilan yetakchi o‘rinni egallaydi. Uruq mevalar 20 % ishlab
chiqarilib, 27 % eksport gilinadi, dukkaklilar esa 30 % ishlab chiqarilib, 15 % ulush
bilan eksport qilinadi. Eksport geografiyasida Rossiya eng yirik bozor sifatida 59,8 %
ni tashkil etgan bo‘lsa, Qozog‘iston 27,3 % va Qirg‘iziston 12,9 % ulushga ega. Yillik
eksport hajmida esa korxonalar asosan 1 mIn. AQSh dollari (35 %) va 1 min. — 10 mlin.
AQSh dollari oralig‘ida (35 %) ishlaydi, 10 mln. — 100 mln. AQSh dollari oralig‘ida
faoliyat yuritayotgan korxonalar ulushi esa 10 %ni tashkil qilmoqda. Bu ko‘rsatkichlar
eksport hajmlarining o‘rtacha darajada ekani va eksportning hududiy markazlashuvi
asosan qo‘shni mamlakatlar hamda Rossiya bozorlariga qaratilganini ko‘rsatadi.

So‘rovnoma natijalarini tahlil qilishdan avval ta’kidlash joizki, qishloq xo‘jaligi
mahsulotlarini tashqi bozorga chigarishda transport infratuzilmasi va tashish
vositalarining tanlovi eksport samaradorligida muhim o‘rin tutadi. Aynigsa, eksport
korxonalari uchun tashish tezligi, narxi va ishonchliligi asosity mezonlardan biri
hisoblanadi. Shu sababli, respondentlar tomonidan bildirilgan fikrlar mavjud
amaliyotni o‘rganish va yanada takomillashtirish uchun muhim ahamiyat kasb etadi.

Havo transporti (18,9 %)
° Havo transporti tez va

I

1

. 1
Multimodal transport ! - gimmatbaho tovarlar

tezlikni xarajat bilan @ | 7 :
uchun ideal
muvozanatlaydi Q !
_________ S —

Qolgan ulush xarajatni
past tezlik bilan
muvozanatlaydi

— |
=@

esee’

Temiryo‘l transporti katta |

hajmli tovarlar uchun
arzon

11-rasm. Qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini ekport qilishda foydalaniladigan
asosiy transport turlari’!

Tahlil natijalariga ko‘ra, eksport korxonalari tomonidan mahsulotlarni tashqi
bozorlarga yetkazishda eng ko‘p foydalaniladigan transport turi sifatida multimodal
transport ajralib chiqqan (37,7 %). Bu esa mahsulotlarni bir nechta transport zanjiri
orqali qulay va tezkor yetkazish imkoniyatini ko‘rsatadi. Shuningdek, temir yo‘l
transportidan foydalanish 18,9 %ni tashkil etib, asosan katta hajmdagi yuklarni uzoq
masofalarga arzonroq narxlarda tashishda samarali ekani ta’kidlangan.

Havo transportining ulushi esa 17 % bo‘lib, tezkorlik talab etiladigan yuqori
qiymatli yoki tez buziladigan mahsulotlarni eksport gilishda muhim ahamiyat kasb
etadi. Bu natijalar transport turlarini diversifikatsiya qilish orqali eksport tizimida
risklarni kamaytirish va samaradorlikni oshirish imkoniyatlarini ko‘rsatadi.

So‘rovnoma jadvali eksportga yo‘naltirilgan qishloq xo‘jaligi korxonalarida
sertifikat va standartlarga rioya qilish manzarasini ko‘rsatadi. Javoblar taqsimoti
quyidagicha: ISO — 37,7 %, EAC (Eurasian Conformity) — 15,1 %, HACCP — 9,4 %,
GOST-R — 5,7 % va Halal/Kosher — 5,7 %. Ulushlar yig‘indis1 73,6 % bo‘lib, qolgan

21 Ekspertlar o‘rtasida o‘tkazilgan so‘rovnoma natijasida shakllantirilgan.
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26,4 % korxonalar yoki sertifikatsiz ishlayotgani, yoki jadvalga kiritilmagan boshga
sxemalardan (masalan, GlobalG.A.P., BRCGS/IFS, organik) foydalanayotganini
anglatadi. Demak, raqobatbardoshlikni oshirishda muvofiglik (compliance) profili
notekis: bir tomonda boshqaruv tizimlariga urg‘u (ISO), ikkinchi tomonda esa bozor-
spetsifik talablarni qamrab oluvchi standartlar (EAC, GOST-R, Halal/Kosher) va oziq-
ovqat xavfsizligining “yadro”si (HACCP) yetarli darajada tarqalmagan.

Eksport gqilinadigan mahsulotlar qaysi standart va
sertifikatlarga javob beradi?

Xalal va Kosher - diniy talablarga mos keladigan

o,
oziqovqat va farmaseftika mahsulotlari uchun. 5,7%

I'OCT-P (Rossiya standarti) — Rossiya bozoriga

NTO,
mahsulot eksporti uchun. ST

EAC (Eurasian Conformity) 15,1%

HACCP (Hazard Analysis and Critical Control

o,
Points) 9.4%

ISO (International Organization for Standardization) 37,7%

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0% 30,0% 35,0% 40,0%

12-rasm. Eksport qilinadigan mahsulotlarning standartlar va sertifikatlarga
egalik darajasi??

ISO ulushining yuqoriligi (37,7 %) korxonalar jarayon va sifat menejmentini
rasmiylashtirishga intilayotganini bildiradi, biroq “qaysi ISO?” aniqligi juda muhim:
agar bu asosan ISO 9001 bo‘lsa, u sifat menejmenti uchun foydali, lekin ozig-ovqat
xavfsizligi bo‘yicha asosiy kafolatni bermaydi; agroeksportda ISO 22000 yoki FSSC
22000 singari sxemalar ko‘proq mazmunli. HACCP qariyb 9,4 % bo‘lib, bu
ko‘rsatkich yuqori talabga ega premium bozorlar (katta retail tarmogqlari, EU/YEI,
Yaqin Shargning yirik distribyutorlari) ga kirishda “bottleneck™ hosil qiladi: HACCP
— xavflarni tahlil qilish, kritik nuqtalarni boshqarish va izlenebilirlikni (traceability)
ta’minlovchi minimal baza.

EAC 15,1 % va GOST-R 5,7 % jamlanganda 20,8 % bo‘lib, eksportning sezilarli
qismi Yevroosiyo iqtisodiy ittifoqi (EAEU) talablariga yo‘naltirilganini ko‘rsatadi; bu
yaqin bozorlar uchun oqilona, ammo bozor konsentratsiyasi va siyosiy-logistik
xatarlarni kuchaytiradi. Qolaversa, GOST-R tarixan Rossiya yo‘nalishi uchun
qo‘llanilgan bo‘lib, EAC amaliyotlari kengaygani sari takroriy sertifikat xarajatlari
yuzaga kelishi mumkin — bu yerda “bir standart — ko‘p bozor” tamoyiliga mos
optimallashtirish zarur.

Halal/Kosher 5,7 % esa MENA, Janubi-Sharqiy Osiyo va yahudiy bozorlari
uchun yetarlicha tayyorgarlik hali keng tarqalmaganini bildiradi; ayniqsa quruq meva,
yong‘oq, urug‘lar va qayta ishlangan choy-ziravorlarda bu sertifikatlar narx premiyasi
va kanal kengayishini beradi. Strategik yo‘l xaritasi sifatida: (1) Bazaviy compliance

22 Ekspertlar o‘rtasida o‘tkazilgan so‘rovnoma natijasida shakllantirilgan.
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— hamma ozig-ovqgat yo‘nalishida HACCPni joriy etish, ISO 22000/FSSCga o‘tish;
(2) Bozor-spetsifik paket — EAEU uchun EACni optimallashtirish va GOST-Rni
bosqichma-bosqich yagona sxemaga birlashtirish; GCC va Janubi-Sharqiy Osiyo
uchun Halal (va zarur bo‘lsa, organik), Isroil / ba’zi Yevropa b2b kanallari uchun
Kosher; (3) Kollektiv yechimlar — klaster doirasida laboratoriya, audit, pre-audit va
hujjatlashtirish xarajatlarini bo‘lishish; (4) Izlenebilirlik va raqamlashtirish — partiya
identifikatsiyasi, sovuq zanjir monitoringi, yetkazib beruvchi profillari; (5) Bozor
xaritasi — mahsulot-bozor mosligini (product-market fit) sertifikat talablari bilan
bog‘lab, 2-3 yil ichida HACCP ulushini kamida 30 %+ ga, Halal/Kosherni 12—15 %
ga, ISO 22000/FSSChni esa yadro segmentlarida joriy etish. Bunday chora-tadbirlar
sertifikatlar portfelini muvozanatlashtirib, narx-premiya, shartnoma barqarorligi va
brend ishonchliligini oshiradi; natijada, eksport raqobatbardoshligi tizimli ravishda
kuchayadi.

So‘rovnoma natijalariga ko‘ra, qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini tashqi bozorlarga
eksport qilish jarayonida korxonalar turli xil muammolarga to‘qnash kelmoqda.
Eksport faoliyatining samarali tashkil etilishi nafaqat ishlab chiqaruvchilarning ichki
imkoniyatlariga, balki tashqi muhit omillariga ham bevosita bog‘liq. Shu bois, eksport
hajmini kengaytirishda korxonalar duch kelayotgan qiyinchiliklarni o‘rganish, ularni

tizimli ravishda tahlil qilish va samarali yechimlarni ishlab chiqish muhim ahamiyat
kasb etadi.

________
-
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g N Mijozlarni aniqlash
A 2 (26.4%)
Logistika va transport
(24.5%)
13-rasm. Qishloq xo°‘jaligi mahsulotlarini eksport gilishda duch kelinayotgan
asosiy muommolar?

Tahlil natijalariga ko‘ra, eng katta muammo sifatida ishonchli hamkor va
mijozlarni topish (26,4 %) ajralib turadi. Ikkinchi o‘rinda logistika va transport
muammolari (24,5 %) turib, mahsulotlarni o‘z vaqtida va sifatli yetkazib berishda
jiddiy to‘siglar mavjudligini ko‘rsatadi. Shuningdek, tashqi savdo qonunchiligi va
bojxona tartiblari (11,3 %) hamda bozor talablarini o‘rganish (9,4 %) muammolari
korxonalar uchun muhim to‘siglardan biridir. Tovarlarni sertifikatlash masalasi ham
9,4 % ulush bilan o‘rta darajadagi muammo sifatida qayd etilgan.

23 Ekspertlar o‘rtasida o‘tkazilgan so‘rovnoma natijasida shakllantirilgan.

27



Umuman, natijalar eksport faoliyatini rivojlantirishda hamkorlik, logistika tizimi
va huquqiy me’yorlarni soddalashtirish yo‘nalishlarida kompleks islohotlarni talab
etishini ko‘rsatadi.

So‘rovnoma natijalariga ko‘ra, qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini tashqi bozorlarga
chiqgarishda eksport hajmini oshirish masalasi korxonalar uchun dolzarb hisoblanadi.
Eksport samaradorligini ta’minlash uchun ishlab chiqarish jarayonidan tortib
marketing va tashqi savdo infratuzilmasigacha bo‘lgan bo‘g‘inlarda kompleks
yondashuv zarurligi namoyon bo‘lmoqda. Shu jihatdan respondentlarning fikrlari
kelgusida eksport strategiyalarini ishlab chiqishda muhim ahamiyat kasb etadi.

Sizningcha, eksport hajmini oshirish uchun qanday
amaliyotlarni amalga oshirish kerak?

Bojxona faoliyatini optimallashtirish _ 21,4%
Brend yaratish - [ 33.3%
Sifatli maxsulot tayyorlash zarur - [ 32,1%

0,0%  5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0% 30,0% 35,0%

14-rasm. Qishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksport hajmini oshirishnin
q xo'jalig p J g
asosiy yo‘nalishlari**

Tahlil natijalariga ko‘ra, brend yaratish (33,3 %) eksport hajmini oshirishda eng
muhim yo‘nalish sifatida ajralib turadi. Bu esa mahsulotni xalqaro bozorda tanitish va
raqobatbardosh imij shakllantirishga alohida e’tibor garatish zarurligini ko‘rsatadi.
Ikkinchi o‘rinda sifatli mahsulot tayyorlash (32,1 %) turib, eksportda doimiylik va
bozorda bargaror o‘rin egallash uchun mahsulot sifati muhim omil ekanini tasdiqlaydi.
Bojxona faoliyatini optimallashtirish esa 21,4 % ulush bilan uchinchi o‘rinda qayd
etilgan bo‘lib, tashqi savdo jarayonlarini soddalashtirish va tezlashtirish orqali
eksportchilar uchun qo‘shimcha qulayliklar yaratish imkonini beradi.

Hudud rahbarlari o‘rtasida olib borilgan so‘rovnoma natijalari tashqi bozorlarga
chigishda mavjud imkoniyatlar va mavjud muammolarni aniglash hamda samarali
strategiyalar ishlab chiqishda muhim o‘rin tutadi. Tadqiqot jarayonida 130 tadan ortiq
respondent faol ishtirok etib, o‘z tajribasi va fikrlarini bildirdi. Bu esa natijalarni
yanada ishonchli va umumlashtirishga mos qilib, hududiy darajadagi boshqaruv
qarorlarini gabul qilishda amaliy ahamiyat kasb etadi.

Keltirilgan so‘rovnoma natijalariga ko‘ra, hududlarda qishloq xo‘jaligi
mahsulotlarini eksport qilish jarayonida turli to‘siqlar mavjud. Bu muammolar eksport
faoliyatini yanada samarali tashkil etish, xalqaro bozorga moslashish va
raqobatbardoshlikni oshirish uchun jiddiy e’tibor talab etadi. Diagramma eksport
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jarayonining turli bosqichlarida uchraydigan asosiy qiyinchiliklarni ko‘rsatib,
rahbarlar va tadbirkorlar fikrlarini umumlashtiradi.

Tahlil natijalariga ko‘ra, eng katta muammo logistika va transport bilan bog‘liq
bo‘lib, respondentlarning 33,3 %i uni eng jiddiy to‘siq sifatida ko‘rsatgan. Ikkinchi
o‘rinda mahsulot sifatini xalqaro standartlarga moslashtirish (22,2 %) muammosi
turadi. Boshqa muammolar orasida bojxona va ro‘yxatga olish jarayonidagi
byurokratik kechikishlar (15,5 %) hamda mahsulotni sertifikatlashdagi qiyinchiliklar
(14,7 %) qayd etilgan.

=]

Eksportchilar uchun eng
katta qiyinchilik

Mabhsulot sifatini Py

moslashtirish %

Xalqaro standartlarga
moslashish

Bojxona va ruxsatnoma ‘
masalalari é
Tartibga solish va hujjatlar
bilan bog‘liq muammolar

Sertifikatlash GR
Mahsulotni sertifikatlashdagi —/
muammolar

15-rasm. Hududlarda qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini eksport qilish
jarayonidagi asosiy muammolar?

So‘rovnoma natijalariga ko‘ra, hududlarda qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini tashqi
bozorlarga chigarishda hukumat tomonidan taqdim etilayotgan imtiyoz va moliyaviy
yordamlar samaradorligi hamda ularning qo‘llanish darajasi o‘rganilgan. Bu natijalar
eksport faoliyati kengayishi va rivojlanishida davlat tomonidan qo‘llab-quvvatlash
choralari ganchalik muhim ahamiyat kasb etishini ko‘rsatadi. Jadvalda imtiyoz turlari,
ularning amalda qo‘llanish darajasi va korxonalar uchun zaruriy moliyaviy yordam
vositalari o‘zaro taqqoslab ko‘rsatilgan.

Tahlilga ko‘ra, eng ko‘p foydalanilayotgan imtiyoz soliq yengilliklari bo‘lib, u
48,4 % bilan yetakchi o‘rinni egallagan. Eksport uchun arzon kreditlar 20,6 % va
subsidiyalar 15,9 % miqdorida qo‘llanilgan, bojxona to‘lovlaridan ozod qilinish esa
nisbatan kam — 12,7 % ulushga ega. Moliyaviy yordam dasturlarining samaradorligi
esa asosan o‘rtacha (41,7 %) va yuqori darajada (29,4 %) baholangan, past daraja va
“aniq emas” variantlari nisbatan kam ko‘rsatkichlarni tashkil qilgan. Hududiy
ehtiyojlar tahliliga ko‘ra, subsidiyalar va grantlar (35,3 %) hamda imtiyozli kreditlar
(34,5 %) eng ko‘p talab qilinayotgan choralar hisoblanadi. Bu natijalar hududlarda
eksport faoliyatini jadallashtirish uchun moliyaviy ko‘mak va soliq yengilliklarini
yanada kengaytirish lozimligini anglatadi.
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8-jadval
Hududlarda mahsulot eksportida keng qo‘llanuvchi hukumat imtiyozlari*®

Qishloq xo¢jaligi mahsulotlarini tashqi bozorga eksport qilishda ko‘p foydalanilgan
hukumat imtiyozlari

Bojxona to‘lovlaridan Subsidiyalar (davlat Eksport uchun arzon Solia imtivozlari
o0zod qilinishi moliyaviy yordami) kreditlar 4 yoz
12,7 % 15,9 % 20,6 % 48,4 %

Eksport qiluvchi korxonalar uchun moliyaviy yordam dasturlarning samaradorlik
ko‘rsatkichlari

Yugqori darajada O‘rta darajada Past darajada Aniq emas
29,4 % 41,7 % 11,1 % 11,9 %
Hududiy eksport faoliyatini kengaytirish uchun ehtiyoj sezilayotgan moliyaviy yordam
turlari
Subsidiya va grantlar Imtiyozli kreditlar Soliq imtiyozlari Boj imtiyozlari
353 % 34,5 % 18,7 % 10,7 %

So‘rovnoma natijalari hududlarda qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini tashqi
bozorlarga chiqarish jarayonida uchrayotgan asosiy muammolarni aniqlashga
qaratilgan bo‘lib, respondentlarning fikrlari eksport faoliyati samaradorligini oshirish
uchun gaysi yo‘nalishlarga ustuvor e’tibor garatish zarurligini ko‘rsatadi. Olingan
ma’lumotlar hukumat siyosati, fermer va eksportchilar faoliyati, shuningdek, xalqaro
bozor talablari o‘rtasidagi o‘zaro bog‘liglikni yoritib beradi hamda muammolarning
turli bosqichlarda yuzaga kelishini yaqqol ifodalaydi.

Asosiy tahlilga ko‘ra, qishloq xo°jaligi mahsulotlarini eksport gilishda eng katta
muammo moliyaviy resurslar yetishmovchiligi bo‘lib, respondentlarning 31 %1 aynan
shu jihatni to‘siq sifatida qayd etgan. Shuningdek, fermer va eksportchilarning bozor
hamda tashqi talablar haqida yetarlicha bilim va ma’lumotga ega emasligi (28,6 %)
muhim masala sifatida ko‘rsatilgan. Sertifikatlash va hujjatlashtirish jarayonlarining
murakkabligi 27,4 %ni tashkil etib, mahsulotlarni xalgaro bozorlarga chiqarishda
sezilarli qiyinchilik tug‘dirayotgani ko‘rinadi. Logistika va transport muammolari esa
12,7 %ni tashkil qilib, nisbatan kam ko‘rsatkich bo‘lsa-da, amaliyotda eksportni
sekinlashtiruvchi asosiy omillardan biri bo‘lib qolmoqda. Demak, eksport salohiyatini
oshirish uchun moliyaviy qo‘llab-quvvatlash choralarini kengaytirish, fermerlarni
bozor talablari bo‘yicha muntazam tayyorlash hamda sertifikatlash jarayonlarini
soddalashtirish dolzarb vazifa hisoblanadi.

Ekspertlar o‘rtasida o‘tkazilgan so‘rovnoma natijalaridan kelib chiggan holda,
qishloq xo0‘jaligi mahsulotlarining jahon bozoridagi raqobatbardoshligini baholash
uchun integral ko‘rsatkichi (IR) ishlab chiqilgan. Bu indikator eksport jarayonining
uch asosiy komponenti asosida aniqlangan:

IR =aQ + ST +yD,

bu yerda: Q — qadoqlash moslashuv darajasi; T — transportirovka va logistika
standartlariga moslik; D — iste ' molchi didiga mos dizayn darajasi.

a + [ +y =1 (omillarning vazn koef fitsiyentlari)

Amaliy tadqiqotlarda (eksport jarayonining ustuvorligidan kelib chiqib) quyidagi
vaznlar qo‘llanilishi belgilangan:

26 Ekspertlar o‘rtasida o‘tkazilgan so‘rovnoma natijasida shakllantirilgan.
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a =0,35 (gadoglash)

B =0,30 (transportirovka)

v=0,35 (dizayn)

Bu integral baholash ko‘rsatkichi 0 va 1 oralig‘ida baholangan bo‘lib, ular
quyidagicha tavsiflanadi:

Integral ko‘rsatkichning (IR) oraliq qiymatlari mohiyati*’

Integral

ko‘rsatkichlar Tasniflanishi

ning oraliq
qiymatlari

agar, IR = 0,85bo‘lsa, bu eksportchi tomonidan importchi mamlakat
talablarining kompleks va tizimli ravishda hisobga olinganligini anglatadi.
“Kuchli” daraja | Bunda Q, T va D ko‘rsatkichlarining har biri yuqori qiymatga ega bo‘lib,
(0,85<IR<1,0) [ mahsulotlogistika xarajatlarini kamaytirish, saqlash muddatini uzaytirish va
iste’molchi e’tiborini jalb qilish orqali yuqori qo‘shimcha qiymat yaratadi.
Ushbu daraja uzoq muddatli eksport barqarorligini ta’minlaydi.

agar, 0,85 < IR < 1,0 bo‘lsa, eksport jarayonida asosiy talablar bajarilgan,

“Mo‘tadil” biroq omillardan kamida bittasi (masalan, dizayn yoki logistika) yetarli
daraja darajada optimallashtirilmagan bo‘ladi. Bu holatda mahsulot bozorda
(0,65<IR< mavjud, ammo raqobat ustunligi cheklangan bo‘lib, eksport hajmining
0,84) o‘sishi asosan narx omiliga bog‘liq qoladi. Ilmiy-amaliy jihatdan bu daraja

takomillashtirish potensiali mavjud bosqich sifatida baholanadi.

agar, 0,5 < IR < 0,64 bo‘lsa, bu eksport faoliyatida importchi bozor
talablariga moslashuv past ekanligini bildiradi. Qadoqlash, transportirovka
“Kuchsiz” daraja | yoki dizayn omillaridan kamida bittasi kritik darajada sust bo‘ladi. Natijada
(0,5<IR<0,64) | mahsulot sifat jihatidan raqobatbardosh bo‘lsa ham, marketing va logistika
kamchiliklari sababli bozor ulushi past bo‘lib qoladi. Bu daraja eksportning
barqaror emasligi va yuqori tavakkalchilik bilan tavsiflanadi.

O‘tkazilgan so‘rovnomalar natijasidan kelib chiggan holda, O‘zbekiston qishloq
xo‘jaligi mahsulotlari eksportining raqobatbardoshligini integral indikator asosida
tahlili amalga oshirilgan. Unga ko‘ra, Q = 0,78, T = 0,72, D = 0,68, holari umumiy
qiymat sifatida aniglandi, shuningdek, IRyz=0,727 (0,65 < IRy, = 0,727 < 0,84)
etib belgilandi, ya’ni O°‘zbekiston qishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksportining
raqobatbardoshlik darajasi “mo‘tadil” darajada shakllangan.

IImiy—mantiqiy jihatdan bu quyidagilarni anglatadi:

— eksport jarayonida asosiy texnik va logistika talablar bajarilgan;

— mahsulotlar jahon bozoriga chiqish imkoniyatiga ega;

— biroq dizayn va yuqori qo‘shimcha qiymat yaratish omillari yetarli darajada
ishga solinmagan.

Shuningdek, mamlakatimiz ishlab chiqaruvchilari va eksportchilari o‘rtasida
o‘tkazilgan so‘rovnomada ekspertlar O‘zbekistonning qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini

27 Ekspertlar o‘rtasida o‘tkazilgan so‘rovnoma natijasida shakllantirilgan.
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eksport qilishidagi integral ko‘rsatkichni “kuchli” darajaga oshirish uchun quyidagi
takliflarni ta’kidlab o‘tganlar:

agar mamlakatimizda Q=0,88 (qadoqlash), T=0,85 (transportirovka) va D=0,88
(dizayn) holatlari amalga oshirilsa, natijada IRyz=0,864 (0,85 < IR[;; = 0,864 < 1)
qiymatga erishilinadi. Bu esa, bu O‘zbekiston qishloq xo‘jaligi mahsulotlari eksporti
“kuchli” raqobatbardoshlik darajasiga chiqganini anglatadi. Bunday vaziyatda
qadoglash, transport-logistika va dizayn omillari o‘zaro uyg‘unlashgan holda yuqori
samaradorlikni ta’minlaydi, mahsulot importchi mamlakat talablariga to‘liq mos
keladi va narx bo‘yicha emas, balki sifat hamda brend giymati orqali raqobatlashish
imkoniga ega bo‘ladi. Natijada eksport hajmining barqaror o‘sishi, yuqori qo‘shimcha
qiymat shakllanishi, yangi premium bozor segmentlariga kirish va milliy mahsulot
imijining mustahkamlanishi kuzatiladi. Bu holat qisqa muddatli savdo muvaffaqiyati
emas, balki tizimli va strategik ustunlik shakllanganini bildiradi.

Hududlarda  qishlog  xo‘jaligi  mahsulotlarini  tashqi  bozorlarda
raqobatbardoshligini oshirish dolzarb masala hisoblanib, bu yo‘nalishda samarali
strategiyalarni ishlab chiqish eksport hajmini kengaytirish bilan birga, yangi
bozorlarni egallash imkonini ham beradi.

So‘rovnoma natijalari va grafik tahliliga ko‘ra, raqobatbardoshlikni kuchaytirish
ko‘p qirrali yondashuvni talab etadi va bunda marketing, moliyaviy qo‘llab-
quvvatlash, sifatni oshirish hamda logistika omillari muhim ahamiyat kasb etadi.

Moliyaviy qo'llab- Marketingni
quvvatlash rivojlantirish

=

Narxlarni Eksport jarayvonini
optimallashtirish [l:[ﬂ] = soddalashtirish
L—]
Logistikani an, Mahsulot sifatini
rivojlantirish oshirish

Eksport
to'siglarini
boshqarish

Eksportni oshirish

16-rasm. Hududlarda qishloq xo°‘jaligi mahsulotlarini eksport
raqobatbardoshligini oshirish yo‘llari?®

Tahlilga ko‘ra, eksportni rivojlantirish uchun, avvalo, marketingni kuchaytirish,
ya’ni targ‘ibot, o‘qitish va B2B platformalardan foydalanish orqali mahsulotlarni
xalqaro bozorlarda samarali targ‘ib qilish zarur. Moliyaviy qo‘llab-quvvatlash —
kreditlar, subsidiyalar va mikromoliyalashtirish ishlab chigaruvchilarni tashqi
bozorlarga chiqishga undovchi asosiy mexanizmlardan biridir. Jarayonlarni

28 Muallif ishlanmasi.

32



soddalashtirishda elektron bojxona va yagona platformalarning joriy etilishi
byurokratik to‘siqlarni kamaytirib, eksport tezligini oshiradi. Shu bilan birga,
sertifikatlash, brending va laboratoriyalar orqali mahsulot sifatini oshirish ham
raqobatda muhim ustunlik beradi. Narxlarni optimallashtirish texnologiya, maslahat
va segmentlashdan foydalanish orqali amalga oshirilishi mumkin bo‘lsa, logistikaning
yaxshilanishi zamonaviy markazlar va arzon tariflar orqali mahsulotlarni tezkor va
qulay yetkazishni ta’minlaydi. Bu esa eksport hajmlari ortishi va yangi bozorlar
ochilishiga xizmat qiladi.

XULOSA

Tadqiqot natijasida muallif tomonidan quyidagi xulosa va takliflar keltirilgan:

1. Sifat standartlari va sertifikatlarini oshirish. Raqobatbardoshlikni oshirish
uchun O‘zbekiston asosiy e’tiborni qishloq xo‘jaligi mahsulotlari sifatini oshirishga
qaratishi kerak. Bunga xalqaro sifat standartlariga rioya qilish va Global GAP yoki ISO
sertifikatlari kabi zarur sertifikatlarni olish orqali erishish mumkin. Bu sertifikatlar
nafaqat xitoylik iste’molchilarga mahsulot xavfsizligi va sifatini kafolatlaydi, balki
Xitoyning chakana bozorlariga kirishni osonlashtiradi.

2. Strategik savdo bitimlarini ishlab chiqish. Xitoy bilan qulay savdo
shartnomalarini muzokara qilish eksport imkoniyatlarini sezilarli darajada oshirishi
mumkin. Bunday kelishuvlar tariflarni pasaytirish, bojxona tartib-taomillarini
soddalashtirish va sifat standartlarini o‘zaro tan olishni 0‘z ichiga olishi mumkin.
Savdoni rivojlantirish uchun asos yaratish orqgali O‘zbekiston qishloq xo‘jaligi
eksporti uchun yanada qulay mubhit yaratishi mumkin.

3. Infratuzilmani rivojlantirishga investitsiya kiritish. Qishloq xo‘jaligi
mahsulotlari eksporti raqobatbardoshligini oshirishda transport va logistika
infratuzilmasini takomillashtirish muhim ahamiyatga ega. Avtomobil yo‘llari, temir
yo‘llar va sovuq omborxonalarga yo‘naltirilgan investitsiyalar tranzit vaqtini va
buzilish darajasini qisqartiradi, mahsulotlarning Xitoy bozoriga optimal holatda etib
borishini ta’minlaydi. Samarali logistika ham umumiy xarajatlarni pasaytirib, o‘zbek
mahsulotlarini yanada raqobatbardosh qiladi.

4. Brendni shakllantirish va marketing strategiyalarini ilgari surish. O‘zbekiston
0°‘z qishloq xo°jaligi mahsulotlarining organik dehqonchilik amaliyoti yoki an’anaviy
yetishtirish usullari  singari o°‘ziga xos fazilatlarini ta’kidlovchi brending
tashabbuslariga investitsiya kiritishi kerak. Ijtimoiy media platformalari va elektron
tijorat kanallari orqali xitoylik iste’molchilarga yo‘naltirilgan samarali marketing
strategiyalari o‘zbek mahsulotlariga qiziqish va talabni oshirishi mumkin.

5. Tadqiqot va ishlanmalarni qo‘llab-quvvatlash (R&D). Ilmiy tadqiqot ishlariga
investitsiya kiritish qishloq xo‘jaligi amaliyotlarida hosildorlik, zararkunandalarga
chidamlilik va barqarorlikni yaxshilovchi innovatsiyalarga olib kelishi mumkin.
Universitetlar va ilmiy tadqiqot institutlari bilan hamkorlik eksport bozorlari uchun
mos ekinlarning yangi navlarini ishlab chiqishda, shuningdek, iqlim o‘zgarishi singari
mahalliy muammolarni hal gilishda yordam beradi.

6. Elektron tijorat uchun ragamli texnologiyalardan foydalanish. Elektron tijorat
uchun ragamli platformalardan foydalanish qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini Xitoydagi
iste’molchilarga to‘g‘ridan-to‘g‘ri eksport qilish uchun yangi yo‘llarni ochishi
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mumkin. Veb-saytlar orqali on-layn ishtirok etish yoki Alibaba singari mavjud
elektron tijorat platformalari bilan hamkorlik o‘rnatish o‘zbek ishlab chigaruvchilariga
kengroq auditoriyani qamrab olish imkonini beradi va shu bilan birga vositachilarga
ishonchni kamaytiradi.

Takliflar:

1. O‘zbekiston qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini Xitoy bozorlariga eksport
qilishda “qaynoq marketing” strategiyasidan foydalanish.

2. O‘zbekiston qishloq xo°jaligi mahsulotlarini jahon bozorlari, xususan, Xitoy
bozorlariga sotishda eksportbop qilib qadoglash kerak.

3. O‘zbekistonda qishloq xo‘jaligi mahsulotlarini bir hududdan birdaniga tashqi
bozorga eksport qilish imkoniyatini tashkil etish.
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BBEJIEHUE (anHoTauusi nucceprauuu 1oxkropa ¢puiaocopuu (PhD))

AKTYaJIbHOCTh M BOCTPe0OOBAHHOCTb TeMbl JAUCCEPTALNMH. Y30€KHUCTaH,
oOnazasi IJIOAOPOJHBIMU 3E€MJSIMA U OJAromnpusiTHBIM  KJIMMaTOM, HMeEET
3HAUUTEIBHBIN  CEIIbCKOXO3SIMCTBEHHBIM CEKTOp, BKIIOYAIONIUN TPOU3BOJICTBO
XJIONKa, (PYKTOB, OBOIIEH W 3epHOBBIX. CTpaHa CTPEMHUTCS TUBEPCUDUIIMPOBATH
CBOI0 JIKOHOMHUKY 3a TMpelielaMi MPOU3BOJCTBA XJIOMKA, YBEJIUYHMBAS SKCIOPT
CEIBCKOXO3SIMCTBEHHOW MPOAYKIMU, YTO MOKET MPUBECTH K POCTY BaJIFOTHBIX
MOCTYIUICHUH U YIIy4IIEHUIO TOproBoro 6ananca. bonee Toro, ¢ poctoM riob6anbHOTO
CIIpoca Ha OPraHUYECKUE U IKOJOTUUECKU YUCThIE MPOTYKThl MUTAHUS Y30€KUCTaH
MMEET MOTEHUHUAT JUISI TOCTABKM BBICOKOKAYECTBEHHOW CEIbCKOXO3IMCTBEHHOU
IPOJYKIMHU, YTO CTaBUT €r0 B BBIFOJIHOE MOJIOKEHUE HA MEXKIYHAPOJHBIX PHIHKAX.
[IpaBUTENHCTBO TPOBOIUT PEePOPMBI MO MOJEPHHU3AIMU CEIBCKOTO XO35MCTBA,
YIIYUIICHUIO UHPPACTPYKTYPHI U IPUBJICUCHUIO MHOCTPAHHBIX UHBECTHUIINI, KOTOPBIE
ABJISIFOTCSL  KIJIFOUEBBIMU ISl COOTBETCTBHUSL MEKIYHApOJHBIM CTaHAApPTaM M
paclIMpeHns SKCIIOPTHBIX BO3MOXKHOCTE. KpoMe Toro, yuactue B MUpOBOM TOPTOBJIE
MO3BOJISIET Y30E€KHUCTaHYy HMHTETPUPOBATHCS B MHUPOBYIO SKOHOMUKY, CHOCOOCTBYS
CO3/IaHUIO MAapTHEPCTB, KOTOPBIE MOTYT MPUBECTH K Tepe/laue TEXHOJIOTUN U OOMEHY
3HAHUSAMH B 00JIACTH CEJIbCKOXO03IMCTBEHHBIX MPAKTUK.

YrnyOnenue nporecca riodaiu3aiuu B MUpe, 0COOCHHO MPo0JIeMbl, CBSI3aHHbBIC
¢ sarmaemueit COVID-19, okazanu CyliecTBEHHOE BIMSHUE HA MTOKA3aTENN SKCIIOPTA
HallMOHAJIBHOW MPOAYKIMU Y30€KHCTaHa Ha MHUPOBOM pHIHOK. Tema M OCHOBHOE
COJICp’)KaHHME NHUCCEPTAIlMM BEChbMa aKTyallbHbl B CBSI3M C Ba)XXHOCTBIO DKCIOpPTA
HallMOHAJIBHOW MPOJAYKIIMM B HSKOHOMHKE Y30€KHMCTaHa M TIOBBINICHUS €€
KOHKypeHTOocnocoOHOCTH. [lo coctostHuio Ha 2023 T0O1 CeNnbCKOe XO035SHCTBO Oyner
COCTaBJISITH OKOJIO 35 % BajloBOr0 BHYTPEHHETO MPOyKTa ¥Y30eKucTaHa, u OoJbIas
€ro 4vactb OyJeT MOCTymaTh 3a CYET JKcmopTa. 3a mociennue roasl Kurtait cran
OCHOBHBIM TOPTOBBIM MapTHEPOM Y30€KucTaHa, 00beM B3aUMHOU Toprosiu B 2023
rogy coctaBuwi okoyio 2,5 mwumapaa gosuiapoB CIIA. Kwuralickuil pbIHOK
npeayiaraetT IHPOKUE BO3MOXKHOCTH JUISl  CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHON MPOAYKIUHU
VY30ekucrana, Takoi Kak (PyKTbl, OBOIIM M XJOMOK. OHAKO MJisi UCIOJIb30BAHUS
3TOTO NOTEHIMaNa HEO00XO0IUMO MpOaHaIN3UPOBAThH u MOBBICUTH
KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTh 3TOr0 HKCHOpPTa C TOMOIIBIO Pa3UYHBIX CTpaTEerHid,
BKJIFOYAsl TIOBBIIIEHHWE KadyecTBa, OPEHAMHT M COOTBETCTBHUE MEXKIYHAPOIHBIM
CTaHAapTaM.

Kpome Toro, moHumanvue AMHAMUKH KWUTAMCKOTO pPBIHKA OYEHb BaXXHO IS
y30€KCKHUX 3KCropTepoB. CTaTUCTHKA MOKa3bIBAeT, 4To cipoc Kurtas Ha UMIIOPTHYIO
CEJILCKOXO3SIICTBEHHYIO TMPOAYKIMIO HEYKIOHHO pacTteT. Hampumep, wummnopr
cenbCcKoXo3siicTBeHHON nponykunu Kurtas B 2023 roxay Beipacter Ha 23 %. Ota
TEHJICHITUS TTOJYEPKUBACT HEOOXOAMMOCTh d(PHEKTHBHOTO ydacTus Y30eKHCcTaHa B
ATOM KOHKYPEHTHOU cpezie. OpHeHTHPYSICh Ha MOBBIIIEHUE KOHKYPEHTOCTIOCO0-HOCTH
3a CYET MHHOBAIMI B TEXHOJOTHAX MPOU3BOJCTBA WU MAPKETHHIOBBIX CTPATETHIA,
aJanTHUPOBAHHBIX K MOXKEJTAHUSM KUTAWCKUX MOTpeOuTesnei, Y30eKucTan MOXeT He
TOJBKO YBEIWYUTh OOBEM DJKCIOpTa, HO U YJIY4YIIUTh TOPrOBbIM OallaHC.
WccnepoBanue naet HeHHYH MH(GOPMAIMIO O KIFOYEBBIX PEKOMEHAAIMIX, KOTOPbhIE
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NOMOTYT YJIYYIIUTh JOCTYH K KHUTAaiCKOMY pBIHKY, oOecrneduBasi HpH 3TOM
YCTOMYMBBIN POCT HAIMOHAIBHOTO MPOU3BOJACTBEHHOTO CEKTOpA Y30€KHCTaHa.

JluccepTallMOHHOE HCCIEAOBAHUE B OINPEACICHHOM CTENEHH  IMOCIYXKUT
peanu3auuy 3ajad, HaMe4eHHbIX B ykaszax Ilpesunmenrta PecnyOnuku Y30ekucran
Ne VI1-4947 «O Crpareruu aeiictBuii o pa3Butuio PecmyOnuku Y3oekuctan» ot 7
despans 2017 roga, Ne YII-5853 «O6 yrBepkaenuu CTpaTeruu pa3BUTHS CEIBCKOTO
xo3siicTBa Pecniyonuku Y36ekuctan Ha 2020-2030 roas» ot 23 okTa0ps 2019 roaa,
noctaHoBeHUsIX NelIll-146 «O mepax mo HMCHOJIHEHMIO 3a7ad, ONPEICIICHHBIX B
pamkax auanora Ilpesunenra PecryOnuku Y30ekucTaH ¢ NpeAnpUHUMATENSIMH,
3aHUMAIOIIUMUCS BBIPAI[UBAHUEM, IPOU3BOJICTBOM 17| AKCIIOPTOM
CEJIbCKOXO03SIMICTBEHHOU U MPOAOBOJILCTBEHHOW MPOAYKIUW OT 1
ampenst 2024 roga, Ne I1I1-4821 «O Mepax mo yCKOPEHHOMY Pa3BUTHUIO IMHUILIEBOU
IPOMBILUIEHHOCTH pecnyOIMKH UM TOJHOLEHHOMY OOECIEYeHHIO HaceJleHUs
KaueCTBEHHOW MPOAOBOJIBCTBEHHON NPOoAYKIMEN» OT 9 cenTaops 2020 rosa u Apyrux
HOPMAaTHBHO-TIPABOBBIX AKTaX, CBSI3aHHBIX C 3TOM CPEepoi.

CooTBeTcTBHE HCCJICAOBAHUST C MNPUHOPUTETHBIMH HANPABJICHUAMU
Pa3BUTHSI HAYKM M TeXHOJOrum B pecnyOauke. J[aHHOe wuccienoOBaHUE
MPOBOJIUIIOCH B COOTBETCTBUM C MPUOPUTETHHIM HAIIPABJIECHUEM Pa3BUTHUS HAYKH U
TexHoJoruu B pecnyosuke I. «/lyXOBHO-HPaBCTBEHHOE U KYyJbTYPHOE pPa3BUTHE
JEMOKPaTUYECKOr0 M MPaBOBOro 00IIecTBa, (POpMUPOBAHHE HHHOBALMOHHON
SKOHOMUKW.

Crenenp M3y4eHHOCTH NpPoOaeMbl. TeopeTudecKknii U NMPaKTUUYECKUN aHaIU3
AKCTIOPTA CEIBCKOXO3SIMCTBEHHOMN MPOIYKIIMKA Y30€KUCTaHa HAa KUTAMCKUN PBIHOK, a
TaK)K€ HKOHOMETPUUYECKUH aHajdu3 TOoJI0BOr0 O0beMa CelIbCKOXO3SHCTBEHHOTO
IPOMU3BOJCTBA CTpPaHbl MOJAPOOHO HCCIENOBaHbl B HAYYHBIX TpyJax 3apyOexHBIX
skOHOMHCTOB, Takux kak UY.Ko066, Il.Jyrnac, I'.I'moannertn, M.Candunumnmo,
B.YepH, C.ﬁy, K.Byn, W.JIn, X XKanr, C.®anr, C.Berxus u npyrue'.

[ToagpoOHO M3yueHbl HAay4YHBIE HCCIIENOBaHUs y4€HBIX, Takux kak [[.Eramona,
A.llloBkues, b.bobokynos, Y./lanabaes, A.Mcamkanos, H.FOnnames, B.Habokos,
K.HekpacoB, A.OprtukoB, T.Bauek, M.YmapxomxaeBa, A.Optukos, JI.CmyTka,
C.KonueBas B BOmpoce MHOTOKPUTEPUAIBHOM ONTHMM3alMU IPOU3BOJICTBA,
MPOBEICHMS CTATUCTUYECKOIO aHalIu3a MoKa3zaTejaed MPOU3BOJCTBA HAMOHAIBHOU
IPOAYKIMHU Y30eKHuCTaHa, 0COOEHHO CEIbCKOXO03IMCTBEHHOM MPOAYKIUHNZ,

! Giovannetti, G., & Sanfilippo, M. (2016). Do Chinese exports crowd-out African goods? An econometric analysis by
country and sector. In The power of the Chinese dragon: Implications for African development and economic growth
(pp. 10-41). London: Palgrave Macmillan UK. Chern, W. S.; & Yu, S. (1999). Econometric Analysis of China’s
Agricultural Trade Behavior. Agricultural Trade Liberalization in China: Political Economy and Adjustment Costs.. 62,
118. Wood, J., Wu, J., Li, Y., & Jang, H. (2017). The economic impact of SPS measures on agricultural exports to China:
An empirical analysis using the PPML method. Social Sciences, 6(2), 51. Fang, C., & Beghin, J. C. (2000). Food self-
sufficiency, comparative advantage, and agricultural trade: a policy analysis matrix for Chinese agriculture. Fenghe, Z.,
& Medvid, V. (2019). An analysis of the impact of China's regional agricultural export trade on economic growth.
3aCHOBHMK, PEJaKIlis, BHIABEIb i BUTOTOBIIOBAY: BiJONEpKiBChKIIA HamioHaNbHUK arpapHmii yHiBepcuteT (BHAY)
30ipHHUK PO3TIAHYTO 1 3aTBEPIKEHO 10 ApyKy pimeHHsM Buenoi pagm BHAY (ITpotokos Ne 15 Bix 11.12. 2019 p.)
36ipHrK HaykoBuX mpaik «Exonomika ta ynpasiiaas AITK» € ¢paxoBuMm BHIAHHSIM 3 €KOHOMIYHUX HayK (Ha, 23.

2 Adizovna, E. D., Mamadaliyevich, S. A., & Kamol ogli, B. B. (2024). Qishloq xo‘jaligi kartalarini tuzishda
foydalaniladigan manbalar va ulardan foydalanish. Scientific aspects and trends in the field of scientific research, 2(22),
72-76. Dadabaev, U. A. U., Isadjanov, A. A., Sodikov, Z. R., Mukhitdinov, S. Z., & Batirova, N. S. (2021). Ways to
increase the export potential of agricultural products of Uzbekistan in a pandemic. International Journal of Modern
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B wuccrnenoBanun B Tpolecce NETAIBHOTO aHAIW3a MOKa3aTeledl HMMIopTa
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHOW — MpoAyKumu  Kurtas  npoaHaIM3MpPOBAaHbl  HAy4YHbIC
UCCIENOBAHMUS  psila  YYEHBIX-UCCIEAOBaTeNleld, B  YaCTHOCTH,  YYEHBIX-
uccaenoBarened, Takux kak D.Yinguo, S.Yihao, C.Jiayu, W.Jing, C.Ding, Y.Xia,
S.Xiong, C.Chen, J.Yang, Q.Tian, N.Liu’.

OpnHako B BBINIEYKA3aHHBIX HAYYHBIX HCCIEAOBAHUSAX BOMPOC MOACIUPOBAHUS
TEHJEHUMU pa3BUTHS  [OKa3aTeJed HSKCIOpTa  HAMOHAJIBHOM  IPOIYKUUHU
V30ekuctana Ha poiHKM Kutas He wu3yyancsi Kak OTAENbHBIM OOBEKT HAayYHBIX
uccienoBanuii. B uccienoBareabckoil paboTe y4T€HbI COBPEMEHHBIE OCOOCHHOCTU
pPa3BUTHS M  MPOLECCHl KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH  3KCHOpPTa  HAlMOHAIbHOU
IpOAYKIMK ¥Y30eKucTaHa Ha peIHKU KuTas, 94To co3/aeT MUPOKHUE BOZMOXKHOCTH IS
onpeeneHus] aKTyaJbHOCTH BBIOPAHHON TEMBbI HCCIEOBaHUA, €€ 1LeJd U Kpyra
BOIIPOCOB.

CBsi3b TeMbl JUCCEPTALMH C IUIAHOM HAYYHO-HCCJIEI0BATEJIbCKUX pPadoT
By3a, B KOTOPOM BbINOJIHEHA Auccepranmsa. Tema auccepTallid BBINOJHEHA B
COOTBETCTBMM C IUIAHOM HAay4YHO-HCCIIEJOBAaTENbCKUX padoT TamkeHTCKOoro
rocyJapCTBEHHOTO 3KOHOMHYECKOTO YHHMBEPCHUTETa B PAMKaxX HAyYHOI'O IMPOEKTa
No OT-®I1-154 na Temy «COBEpPHIEHCTBOBAHME METOHOJIOTUHA OLIEHKU BIIMSHHS
CTPYKTYPHBIX HM3MEHEHUH B HAlMOHAIBHOW 5SKOHOMHUKE HA pOCT BaJIOBOIO
BHYTPEHHETO IIPOYKTa.

Heabio uccienoBanus sBiseTCs pa3paboTKa MPEAJIOKEHUN U PEKOMEH AU
O ONTHUMAJIbHOMY pAa3BUTHIO NpOLECCa MOBBILIECHUS KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH
HKCIIOPTa CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHOW NPOAYKIMHM Y30€KHCTaHa Ha OCHOBE aHaju3a
TEHJCHIMI JaHHOTO IpoIlecca.

3agaum nccjie0BaHuA:

aHaJIU3 HamnpaBJCHUS Pa3BUTUS KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH MHPOBBIX U
HallMOHATBHBIX TOBAPHBIX PHIHKOB;

MIPOBE/ICHUE aHaju3a MPOU3BOACTBEHHBIX MPOIECCOB B CTPaHE M MPOLIECCOB
MPOJIBKEHUSI Ha BHEUIHUX PBIHKAX C IEJIbIO MOBBIIIEHUSI KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH
HallMOHAIBHBIX IPOU3BOIUTENIEH;

pa3paboTKa CHCTEMbl KOMIUIEKCHBIX TOKazarened OLEHKH 3(P(HEKTUBHOCTH
AKCIIOPTA CEIIbCKOXO035MCTBEHHON NPOTYKIIVH;

Agriculture ISSN, 2305-7246. Yuldashev, N. K., Nabokov, V. 1., Nekrasov, K. V., & Tursunov, B. O. (2021). Innovative
and export potential of the agro-industrial complex of Uzbekistan. In E3S Web of Conferences (Vol. 282, p. 06004).
EDP Sciences. Ortikov, A., & Vacek, T. (2018). Comparative advantage: products mapping of Uzbekistan's agricultural
exports. Umarxodjaeva, M. (2020). Export potential development and export diversification of fruit and vegetable
products in Uzbekistans economy. ApxuB Hay4HbBIX HccienoBanmid, 35. Ortikov, A., Smutka, L., & Kontsevaya, S.
(2022). The agrarian potential of Uzbekistan in the post-soviet countries: the comparative advantages of various trade
groups.

3Yinguo, D., Yihao, S., & Jiayu, C. (2022). Analysis on the Import Quality of China's Agricultural Products. South Asian
Journal of Social Studies and Economics, 13(2), 12-20. Jing, W. A. N. G. (2009). The analysis of intra-industry trade on
agricultural products of China. Frontiers of Economics in China, 4(1), 62-75. Ding, C., Xia, Y., Su, Y., Li, F., Xiong, C.,
& Xu, J. (2022). Study on the impact of climate change on China’s import trade of major agricultural products and
adaptation strategies. International journal of environmental research and public health, 19(21), 14374.

Chen, C., Yang, J., & Findlay, C. (2008). Measuring the effect of food safety standards on China’s agricultural exports.
Review of World Economics, 144, 83-106. Tian, Q., Yu, Y., Xu, Y., Li, C., & Liu, N. (2023). Patterns and driving factors
of agricultural virtual water imports in China. Agricultural Water Management, 281, 108262.
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AKOHOMETPUUYECKUI aHanmu3 (HaKTOpPOB, BIMSIOUIMX HAa O00BEM HJKCHOpPTa
CEJIbCKOXO03SCTBEHHON poaykiuu PecriyOnuku Y30ekucTaH;

pa3paboTka MIPOTHO3HBIX nokaszaresnen 00bEMa AKCIIOpTa

CEIIbCKOXO03sIMCcTBEHHOU npoaykimu 10 2030 roaa;

aHamM3 OOBEKTUBHOW HEOOXOIMMOCTH TPUMEHEHHSI CTPATETUU «TOPSYETro
MAapKETUHTa» B HKCIIOPTE CENbCKOXO035IMCTBEHHOM POy KIIUH;

MPOBEJICHUE AHKETUPOBAHUS CPEAU MPENPUATHI U C yHACTHEM PYKOBOJUTEINEH
TEPPUTOPHIL, B HACTHOCTH, XOKUMOB 00JIacTel, pallOHOB M TOPOJIOB, a TAKXKE aHAJIU3
AKCIIOPTHOM KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH PErMOHOB, CYLIECTBYIOUIUX MPOOJEeM U
IPEUMYIIECTB.

O0beKkTOM HcC/IeIOBAHUSA SIBISIIOTCS OTPACIH IMPOU3BOJCTBA HAMOHAJIBHOW
npoaykiuu Y3oekucrana u Kuras.

IIpeameTom mMcc/ieI0BAHNUS SABIISIOTCS COLIMATBHO-3KOHOMUYECKHE OTHOLIECHUS
Y TIPOLIECCHI UX MOJICIIMPOBAHMS, CBA3AHHBIE C PAa3BUTUEM HAITMOHATBHOUN MPOIYKIIUN
VY36ekucrana u Kuras.

Metoasl wucciaenoBanuss. B uccienoBaHUM  MCHOJIB30BaHBI  METOJIBI
CTaTUCTUYECKOTO aHajiu3a, »SMIUPUYECKOM OLEHKHU, (PAaKTOPHOTO aHajIu3a,
AKCIEPTHOM OLIEHKU U SKOHOMETPHUUECKOTO aHAJIM3a.

Hay4ynasi HOBU3HA MCCJIEIOBAHUSA 3aAKJII0YAETCH B CIETYIONIEM:

COTJIACHO METOJI0JIOTUUECKOMY TTOAX0Ty YTOUHEHO SKOHOMUYECKOE COJIEPKAHUE
MOHSTHUS «KKOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTD AKCIIOPTA CEITBCKOX035IHCTBEHHON MPOIYKITUNY C
y4€ToM (PaKTOpOB 3KCHOPTHOM HHOPACTPYKTYPHI, MHCTUTYLIUOHATBHOU CpENbl U
KOHBIOHKTYPBI BHEIIHEr0 pbhIHKA, 00ECHeUMBAIONIUX JOJITOCPOYHOE COXpPaHEHUE
YCTOWYUBBIX MO3HUINI MPOAYKIIUN C TOYKU 3pEHUS MAPKETUHTOBOTO 00ECTICUEHUS;

000CHOBaHBI TMEPCIEKTUBBI HMCIOJIb30BAaHUSI BBHICOKOMHTEHCHUBHOM CTpaTeTuu
«TOpSYEr0 MAPKETUHI A, HAMPABICHHOMN HA KPATKOCPOYHOE, AKTUBHOE U arPECCUBHOE
MPOJABUKEHUE TOBAPA UJIU YCIYTH TP DKCIIOPTE CEIBCKOXO3SIMCTBEHHOU MPOAYKIIUU
Ha 3apyOeKHbIE PBIHKH;

000CHOBaHbI YPOBHHM TOBBIIIEHUS KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH — «BBICOKHII»
(0,85-1,0), «ymepennsrit» (0,65-0,84) u «auzkuit» (0,5-0,64) — 3a cu€T agantauuu
AKCIIOPTHOM YMAKOBKM K OCOOCHHOCTSIM BHYTPEHHETO CHpOca CTPAH-UMIIOPTEPOB,
COOTBETCTBUSI TPAHCHOPTHBIM CTaHAAPTaM M JU3allHa, OPUEHTUPOBAHHOIO Ha
MOTPEOUTENBCKUE  MPEANOYTEHUS TMPU  peaM3allud  CeIbCKOXO35HCTBEHHOM
MPOAYKIMY Ha MUPOBBIX PbIHKAX;

pa3paboTaHbl TMPOTHO3HBIE TIOKA3aTeNM HJKCIOPTa CEIbCKOXO3SMCTBEHHOM
npoaykuuu 10 2030 roma Ha OCHOBE SKOHOMETPHUECKON MOJENH, OTpakarolleu
B3aUMOCBSI3b OOIIET0 00bEMA CETbCKOXO3AWCTBEHHON MpOAYyKUMU Y30eKucTaHa M
OCHOBHBIX ()aKTOPOB, BIUSIONINX HA HETO YePe3 MAPKETUHTOBBIE HHCTPYMEHTHI.

IIpakTnyeckne pe3yabTaThl HCCAEIOBAHUS 3aKIIOUYAIOTCS B CIEAYIOIIEM:

BBISIBJICHBI TMPOOJIEMBI, BJIUSIONIME HAa KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH DJKCIOPTa
CEJTLCKOXO3SIMCTBEHHOM TPOMYKIIMU Y30eKHucTaHa, U pa3paboTaHa HSKOHOMUYECKas
MOJIeNIb, OTpakarollas TEHJCHIIMM TOBBIIIEHUS] AKCIOPTHOrO  IOTEHIHMAJIA
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHOU MPOYKLH;

OTIpEICJICHBI (bakTopHI, OKa3bIBAIOIIIHE BIIMSHUE  HAa  TPAKTUKY
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOT0 IKCIOPTA CEIbCKOX03IMCTBEHHOM MPOAYKIIMU Y 30€KUCTaHA;
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OLICHEHBI YPOBHU Pa3BUTHSI CEIbCKOXO3AHCTBEHHOM MPOAYKIMK ¥Y30€KHUCTaHa, a
TaKkKe pa3paboTaHbl HAYUYHBIC MPEIJIOKEHUS M TMPAKTUYECKHE PEKOMEHJIAIUU T10
cOamaHCUPOBAHHOMY Pa3BUTHIO OTPACIIHU CEIbCKOTO X035IICTBA;

ONPENEIICHBl BO3MOXHOCTH OLIEHKM COLIMAIbHO-DKOHOMUYECKOTO COCTOSIHUS
ITPOU3BOJICTBA CEIBCKOXO3SIMCTBEHHON MPOAYKIIHH.

JIOCTOBEPHOCTH MOJY4YEHHBIX pe3yabTaToB. HaneKHOCTh UCIIOIb30BAHHOM B
auccepTali MH(QOPMAUMOHHOW 0a3bl OOBACHIETCS TEM, YTO OHA IMOJyYeHa U3
OQUIMATBHBIX HMCTOYHHMKOB, JOCTOBEPHOCTb pPE3YJbTAaTOB, IOJYUYEHHBIX IIyTEM
MOJICIIMPOBAaHMs, OLICHUBACTCA C HCIIONB30BAHUEM pA3JIMYHBIX CTATUCTUYECKUX
KpuTepueB. JlOCTOBEPHOCTh pa3pabOTaHHBIX TMPEUIOKEHUA U PEKOMEHIAlUN
OOBSICHSIETCSI TEM, HACKOJIBKO OHU COOTBETCTBYIOT IPUOPUTETAM M IpPOrpaMMa,
IPUHATHIM IO PAa3BUTHIO CEIbCKOXO3SHUCTBEHHON MPOIYyKIUHU Y30€KHUCTaHa, a TaKkKe
OPUHATHEM  COOTBETCTBYIOIMX  BBIBOJOB K pealu3auuud  o(uUuaIbHbIMU
OpraHu3aALMIMHU.

Hayynass u mnpakruyeckasi 3HAYMMOCTb Pe3yJbTATOB MCCJIeJ0BAHUS.
Hayynasg 3Ha4MMOCTH peE3yJIbTATOB HCCIECIOBAHUS 3aKIIOYAETCA B TOM, 4YTO
CTaTUCTUYECKMH aHaIM3 M MAapKETHUHTOBBIE CTPAaTE€rMd, PACCMOTPEHHBIE B
JUCCEPTALMKM, MOTYT OBITh HCIIOJNIB30BaHbl I aHalu3a TEHJACHLHMHU pa3BUTHUSA
CEJIbCKOTO XO3SIiCTBAa pECHyOJMKM W NPOTHO3UPOBAHMS €ro W3MEHEHUW, s
ONPENEIICHUS]  IMEPCIEKTUB  JOJTOCPOYHOIO  PA3BUTHSA  arpONpPOMBIIIJIEHHOTO
KOMIIJIEKCA HA OCHOBE ITOJIYYEHHBIX PE3YyJIbTaTOB U IPUHATH BAXKHBIE PELICHUS B 3TOM
OTHOLIEHUMU.

[IpakTrueckast 3HAYUUMOCTb PE3yJIbTaTOB UCCIEAOBAHUS 3aKIIF0OYAETCS B TOM, YTO
AHAJIUTUYECKUE TAHHBIE U MOJEIH, MOIYYEHHBIE B AMCCEPTALUN, UCIOJIb30BaHbl B
paKTHYECKOM aesTenbHOCTH ['ockoMmcTaTa PecryOnuku Y30ekucTaH, B 4aCTHOCTH, B
pe3ysibTaTe BKJIIOYEHHS] MEPEMEHHBIX (PAKTOPOB B OCHOBHBIE NPECTABJICHbI HA
MpaKkTUKE JAUHAMUYECKHE MOJENH, CO3JaHbl OyIyllMe pacyeThl pa3BUTUSA
arpONpPOMBIIIIEHHOTO KOMIUJIEKCAa PECYOINKHU, YTO OOBSICHSAETCSA TEM, YTO 3TO JAET
BO3MOXHOCTb Pa3BUBATh PA3JIMYHBIC 3TAIlbl 3KOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS.

BHeapenne pe3yabraroB ucciaeaoBaHus. Ha OCHOBE MOJy4EeHHBIX HAayYHBIX
PE3yJITATOB MO CTATUCTUYECKOMY aHAJIU3y U SKOHOMETPUUECKOMY MOJEIUPOBAHUIO
TEHJICHIINI MOBBIIIEHUS] KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH IKCIIOPTA CEIbCKOXO3SIICTBEHHOM
MPOIYyKUMUU ¥Y30€KHUCTaHa HA MUPOBBIE PHIHKH:

TEOPETUKO-METOIUYECKUE Pa3pabOTKH, CBA3aHHBIE C COBEPILIEHCTBOBAaHUEM
HSKOHOMUYECKOTO COJIEpPX aHUS TOHATUS «KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh AKCIOpTa
CEIbCKOXO3SIUCTBEHHON MPOMYKIIUW» C TO3UIIMU AKCIOPTHOW HHPPACTPYKTYPHI,
MHCTUTYLHMOHAIBHON Cpelibl U KOHBIOHKTYPhI BHEIIHETO PbIHKA, 00ECIeunBaOIINX
JOJITCOCPOYHOE COXPAHEHUE YCTOMYMBBIX MNO3UMLUN MPOAYKLHH C TOYKH 3PEHUS
MapKETUHTOBOr0 0OeCTeueHus], UCIOIb30BaHbl MPU MOJATOTOBKE y4eOHOTO MOCOOUS
«YmnpaBiieHue OpeHIOM», PEKOMEHJOBAHHOIO JJI CTYJECHTOB BBICIIMX YYEOHBIX
3aBe/IcHUI (Ha OCHOBAHMM TpHUKa3a peKTopa TalIKeHTCKOro TOCyAapCTBEHHOIO
AKOHOMHUYECKOTO yHuBepcutera Ne 265 ot 3 wurons 2025 roma). B pesynbrare
BHEJIPEHUS JAHHOTO HAYYHOIO MPEJIJIOKEHUS B IPAKTUKY PACIIMPEHBI TEOPETUUECKUE
3HAHUSA CTYJIGHTOB ~ TI0O  YCOBEpIICHCTBOBAaHHOM  TpPAaKTOBKE  IMOHATHUSA
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH IKCIIOPTA CEIbCKOXO3SCTBEHHON POAYKIIHH;
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NPEJIOKEHHE o 000CHOBAHUIO MIEPCIIEKTUB UCIIOJIb30BaHUs
BBICOKOMHTEHCUBHOM CTPaTErMl «TOPSYEr0 MApPKETHHIa», HAIpPaBJICHHOW Ha
KpaTKOCPOYHOE, aKTUBHOE M arpeCCMBHOE NPOJBHUKEHUE TOBapa WIHM YCIYTd IMpHU
AKCIIOPTE CETBCKOXO035MCTBEHHON NPOAYKIIMHU HA 3apyO€KHbIE PBIHKH, HCIIOJIb30BAHO
P MMOATrOTOBKE MpoekTa nocranoBieHus llpesnnenta PecnyOnuku Y30ekuctan Ne
[1I1-146 «O Mepax no peanu3aluy 3a7a4, ONpeaesIEHHbIX B X0/1e auasnora [Ipesunenrta
PecniyOnuku Y30ekucTan ¢ npeAnpruHUMaTEIIMU, 3aHUMAIOIIMMHUCS BBIPAIIIUBAHUEM,
IPOU3BOJICTBOM M 3KCIIOPTOM CEIBCKOXO3AMCTBEHHOW W MPOAOBOJILCTBEHHOU
npoaykiuu» oT 1 ampens 2024 roma  (cmpaBka Ne(2-36-18044 Toprogo-
npoMbIlIeHHOW manatrel PecnyOnmuku Y36ekuctan ot 20 mexabpst 2024 rona).
Buenpenue 1aHHOTO HAY4YHOTO MPEIJIOKEHHUS CIOCOOCTBOBAIO POCTY OOBEMOB
AKCIIOPTA CENBCKOXO3IMCTBEHHON MPOAYKINHA U COBEPIIEHCTBOBAHUIO MPOLIEYP Er0O
oopMIIeHUS;

MpEIJIOKEHNE 10 OOOCHOBAaHUIO YPOBHEW  TOBBIIIEHUS  KOHKYPEHTO-
criocobHocTH («BbICOKUI» — 0,85—1,0; «ymepennslity — 0,65-0,84; «HU3KUI» —
0,5-0,64) 3a cyéT amanTanMK SKCHOPTHOM YMAaKOBKU K OCOOCHHOCTSIM BHYTPEHHETO
crpoca CTpaH-UMIOPTEPOB, COOTBETCTBUSL TPAHCHOPTHBIM CTAHIApTaM M JHM3aiiHa,
OpUEHTHPOBAHHOIO Ha MOTPEOUTENbCKUE MPEANOUYTEHUS, HCIOJIb30BaHO MpHU
pa3paboTke mipoekTta TnocTaHoBieHUs IIpesunenta Pecnybmuku VY30ekucrtan
Ne III1-146 «O mepax mo peanu3anuy 3a1ad, ONPENCIIEHHBIX B XOJE IHAIIOTa
[Ipesunenra PecniyObnmuku Y30eKkUCTaH ¢ NpeANpPUHUMATENSMHU, 3aHUMAIOIIUMUCS
BBIPAILMBAHUEM, IIPOU3BOACTBOM UM  3KCIOPTOM  CEJIbCKOXO3AMCTBEHHOW U
IPOJIOBOJILCTBEHHOM mpoaykium» ot 1 ampesnst 2024 rona (crnpaBka Ne 02-36-18044
Topropo-nipombiniuieHHONW Tanatel PecnyOnuku Y30ekuctan ot 20 nexabpsi 2024
roga). [Ipaktuueckoe BHEAPEHUE JAHHOTO MPEIJIOKEHUS CIIOCOOCTBOBAJIO CO3JaHUIO
OJIarONpPUSITHBIX YCIIOBUHM U1l MPEANPUATUH, OCYIIECTBISIIOIIUX MPOU3BOACTBO U
AKCIOPT CEJIbCKOXO3AMCTBEHHOM MPOAYKIMH, a TaKXKe YBEIUYEHUI0 OOBEMOB
AKCIIOPTA;

MPEJIOKEHUE 10 MPOTHO3HBIM MOKAa3aTeNsAM IKCIOPTA CENbCKOX03IHCTBEHHOM
npoaykiuu 10 2030 roga, pa3paboTaHHBIM Ha OCHOBE SKOHOMETPHUUECKON MOEIH,
OTpa)karollled B3aUMOCBS3b OOILIEro 00bEMa CEIbCKOXO3IMCTBEHHON NPOAYKIIUU
VY30ekucTaHa U OCHOBHBIX (DAKTOPOB, BIMSIONIMX HA HEro 4epe3 MapKETUHIOBBIC
MHCTPYMEHTBI, TAaKXK€ HCIOJIb30BAHO MpU pPa3pabOTKe MPOEKTa MOCTaHOBJICHUS
[Ipesunenta Pecniyonmuku Y306exkuctan Ne T1I1-146 «O mepax mo peanuzaruu 3aaad,
onpenenéHHbix B Xxoxe auanora llpesumenta PecnyOnmku VY30ekucran c
NPEANPUHUMATENISIMY, 3aHUMAIOIIMMUCA  BbIpAlllMBAaHUEM, IPOU3BOJICTBOM U
AKCIIOPTOM CEJIbCKOXO35IMCTBEHHOM U MPOJAOBOJICTBEHHON MPOAYKIMU» OT 1 ampesns
2024 roma (cmpaBka Ne 02-36-18044 ToproBo-nmpoMBINIIICHHON ManaTel PecmyOmmku
V36ekuctan ot 20 aexabps 2024 rona). BHeapenue qaHHOTO HAy4HOTO pe3yJibTaTa
NO3BOJIMJIO OMNPEACIUTh ONTUMAlbHBIA BapUAHT TEMIIOB pPOCTa MPOM3BOJCTBA U
POJBUKEHHUS CETbCKOX03MCTBEHHON MPOIYKIIUU CTPaHbl HA MUPOBBIEC PHIHKHU.

AnpofGanusi pe3yJbTAaTOB HCCAEeI0BAHUA. Pe3ynpTarsl UCCIEIOBaHUS
o0CyX/IeHbl Ha 2 MEXIyHapoJHOU U 3 pecnyOJUMKaHCKUX HAay4YHO-NPAKTHUYECKHX
KOH(EepeHIUsIX.
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IIy0mkanust pe3yabTaToB HccJaeg0BaHusA. Bcero mo rteme auccepranuu
OImyOJIMKOBaHO 8 Hay4HBIX pabOT, U3 HUX 3 CTaTbM B MECTHBIX XypHaiax u 3 B
MEXIYHAPOAHBIX )KypHaslax. Takke omyOlIrMKOBaHO 4 Te3uca JICKIUI Ha 2 MECTHBIX U
2 MEXIYHapOIHBIX KOHPEPEHIUIX.

O0bem 1 cTpyKkTypa AuccepTaumu. J{rccepraius COCTOUT U3 BBEJCHUS, 3 TJIaB,
10 maparpadoB, 3aKiIFOU€HHUsI, CIIMCKA UCIIOIb30BAaHHOM JTUTEPATYPHI U MPUIIOKEHUMN,
ee 00bem coctanisier 150 crpanuil.

OCHOBHOE COJEPXAHUE JUCCEPTALIUUA

Bo BBegeHnu 0OOCHOBAaHBI AaKTyaJbHOCTh M BOCTPEOOBAaHHOCTH TEMBbI
JUCCEepTaLK, ONMCAaHbl 1€JIb U 33J]a4l UCCIIEIOBAHUS, a TAKKE OOBEKT U MPEAMET,
€ro COOTBETCTBHE C IPUOPUTETHBIMU HAIIPABJICHUSAMU Pa3BUTUS HAYKU U TEXHOJIOTUN
B pecnybnuke. IlokazaHa HaydHas HOBHM3HA U NPAKTHUUECKHUE PE3YJIbTaThl
UCCIIEIOBaHUs, OOBSICHEHa Hay4yHass W IMpaKkTU4ecKas 3HAYUMOCTb IMOJIYUYEHHBIX
pesynbratoB. llpuBenena mHpopManus O BHEJPEHUU PE3YJIbTATOB HCCIIEIOBAHMS,
OIyOJIMKOBAaHHBIX pab0Tax U CTPYKTYype IUCCEPTaLIUU.

B mnepsoit rmaBe auccepranuu 1o HaszBaHueM «HayuyHo-TeoperHyeckue
ACHEKTbl  KOHKYPEHTOCIHOCOOHOCTH  JKCIOPTAa  CeIbCKOXO03AHCTBEHHOMN
NPOAYKIMM PACCMOTPEHBI ACIIEKTHI IKCIIOPTA HALMOHAJIBHOIO MMPOAYKTA CTPAHBI HA
MEKTyHapOIHBIN PBIHOK 151 Hay4YHO-TEOPETHUYECKUE ACIIEKTBI
KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH 3KCIOPTa NPOAYKIIUU CTPAHBI.

«Mepapxusi KOHKYpEHIIMN» B KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH IKCIIOPTA MPEACTABISAET
co0Ol CHCTEeMAaTHYECKUl PEUTHUHT CTpaH, OCHOBAHHBIM HAa WX CIHOCOOHOCTH
3¢ (}HEeKTUBHO KOHKYpUPOBATh HAa MEXKIYHAPOJHBIX PHIHKAX, HA KOTOPYIO BIUSIOT
pa3nuuHble (AKTOpBl, TaKUe KaK MPOU3BOAUTEIBLHOCTb, HHHOBALMM, HAJIWYHE
pecypcoB u ToproBas nonutuka. Ha BepiinHe 3Tol nepapxuu OObBIYHO HaXOIATCS
pa3BUTBHIE CTPAaHbl C MEPEAOBBIMU TEXHOJIOIMYECKMMHU BO3MOYKHOCTAMHU U CUJIBHOU
WHCTUTYIIMOHAIILHOM CTPYKTYPOM, cCrlocoOCTBYytoIIel Toprosie. Ha cpennem ypoBHe
HaXO/STCS Pa3BUBAIOLIUECS CTPaHbl, KOTOPbIE JOOMIMCH 3HAUYUTENLHOTO ITporpecca B
YIYYLIEHUH TPOU3BOJACTBEHHBIX BO3MOXKHOCTEH M IIPUBIICYEHUM WHOCTPAHHBIX
MHBECTULIANA, YTO IO3BOJSET UM KOHKYPHPOBATh B IIMPOKOM CHEKTPE OTPACIIEM.
Haxonen, B HI>KHEN 4aCTH MEpapXUHU HAXOIATCA Pa3BUBAOLIUECS CTPaHbl, KOTOPHIE
MOTyT OopoThcs ¢  nepuuuToM  HHPPACTPYKTYpbl, HU3KHM  YPOBHEM
IPOU3BOJUTEIIBHOCTH M OTPAaHUYEHHBIM JIOCTYIIOM K MHUPOBBIM pPBIHKAM, 4YacTO
COCpPEIOTAauMBAasICh HA ChIPbE€ WIJIM TOBAapax, TPEOYIONIMX JEeIIEBON paboyeil CHUIIbL.
Takum 00pa3oM, KOHKYpPEHTHAas HEpapXusl IMOKA3bIBAET, KAaK pa3UyHble YpOBHU
DKOHOMMYECKOTO Pa3BUTHS U CTPATETHUECKOTO MECTOINOJIOKEHUS MOTYT ITOBJIMATH HA
yCIeX CTPaHbl B II100aJIbHOM 3KCIOPTE TOBAPOB U YCIYT.

DKCNOPTHAsE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh CTPaHbl — 3TO MHOTOTPaHHOE TOHSTHE,
BKJIIOUAIOIee B ce0sl pa3iMyHble SKOHOMHYECKHE, MOJUTHUYECKHE U COLHUATbHbBIE
(akTophl, BIMAIONIME HAa €€ CHOCOOHOCTh MpoJaBaTh TOBAaphl M YCIYyTU Ha
MeXIyHapOAHbBIX pbiHKaxX. KitoueBsie onpenensiomnye (akTopbl BKIIOYaOT KaYECTBO
U LIEHY NPOJAYKIWHU, TEXHOJOTMYECKUE JOCTHMKEHUS, 3aTpaTbl Ha pabdouylo Cuiy,
3¢ (HeKTUBHOCTH UH(PPACTPYKTYPBhI, TOPTOBYIO MMOJIUTUKY U OOMEHHBIE Kypchl. CTpaHbl
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C BBICOKOH SKCHOpTHOI\/’I KOHKprHTOCHOCO6HOCTBI-O OOBIYHO HMMEIOT Pa3BUTELIC
0oTpaciii, KOTOPBLIC MOI'YT IOAJACPKHUBATDH SCI)CI)CKTI/IBHI)IC OCIIOYKHM ITIOCTAaBOK H
IMPOU3BOAUTDH BLICOKOKAYCCTBCHHYIO ITPOJAYKIIHIO 110 KOHKypeHTOCHOCO6HI>IM OcHaM.

HauunonaabHas
KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTh

KonkypeHTOCIIOCOOHOCTH
NPOAYKINH

rd
\
Pernonannnas
- S KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTh

~
KonkypeHTOCIIOCOOHOCTH lf=)
npeInpuATHS o)

IIpoMbliLIeHHAS
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh

Pucynok 1. Konkypenrnas nepapxus*

KOHKYpeHTOCIIOCOOHOCTh ~ 3KCHOpPTa  CTpaHbl  SIBISIETCS  MHOTOIPAHHBIM
IIOHATHEM, BKJIOYAIOIIUM COBOKYINHOCTH 3KOHOMHYECKUX, IIOJUTHYECKUX H
COLIMAJIBHBIX (PAKTOPOB, BIUSIOIIMX Ha €€ CIIOCOOHOCTh PEaJTu30BbIBATH TOBApbl U
YCIIYTH Ha MEXIYHApPOJIHbIX pbIHKaxX. K yucily KiltoueBbIX onpeaensomux GakTropoB
OTHOCSITCSI KAYECTBO U LIEHA NMPOAYKLNH, TEXHOJIOTHYECKUE TOCTHKEHHUS, U3IAEPKKU
Tpyaa, 3pHEeKTUBHOCTb HHPPACTPYKTYPbI, TOProBasi MOJUTUKA U BAFOTHBIE KYPCHI.

CrpaHbl C BBICOKOW AKCIOPTHOM KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTBIO, KaK IpPaBHJIO,
00JafaloT Pa3BUTHIM IPOMBILUIEHHBIM CEKTOPOM, CIOCOOHBIM IPOU3BOJUTH
OPOAYKIIMIO BBICOKOTO Ka4ecTBa 10 KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIM 1IEHaM MPU COXpaHEHUH
¢ (deKTUBHBIX IEMoYeKk mocTaBoK. Kpome TOro, rocynapcTBeHHass MHOJIIEPIKKA
MOCPEACTBOM OJIarONpUATHBIX TOPTrOBBIX COIJIAIIEHWH M WHBECTULUN B Hay4dHbIE
UCCIIEZIOBaHUS U Pa3pabOTKU CIOCOOCTBYET YKPEIUIEHHWIO TO3MLMHA CTpaHbl Ha
MUPOBBIX PBIHKAaX.

Kpome Toro, BakHyI pOJIb WUrpaeT MaKpOIKOHOMHYECKas CTaOMIbHOCTB:
CTpaHbl, CTaJKUBAIOIIMECS C BBICOKOM MHOQISUUMEH WM  HOJUTUYECKON
HECTAOMJIBHOCTBIO, MOTYT HCHBITBIBATH TPYAHOCTU B MPUBICYEHUH HHOCTPAHHBIX
NoKymnaTeled W3-3a BOCHPUHHUMAEMbIX puckoB. [ocymapcTtBa, crnocoOHbIE
3¢ (PEeKTUBHO y4acTBOBATh B JJAHHBIX MPOLECCAX, KAK MPABUIIO, YBEIMUUBAIOT 00bEMBI
DKCIIOPTA, TMOCKOJBKY MOTYT CHEUUAIU3UPOBATBCA Ha OTACIBHBIX CTAIMIX
MPOM3BOJCTBEHHOIO Ipolecca. B 1enoM 3KCHOpTHAas KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTh
CTpaHbl ONpeneNsieTcs He OJHUM (aKTOPOM, a B3aUMOJCHCTBHEM COBOKYMHOCTH
AJIIEMEHTOB, (OPMUPYIOIIUX €€ CIOCOOHOCTh YCHEIIHO KOHKYpUPOBaTh Ha
rJI00aJIbHOM yYPOBHE.

4 Kapumosa M.U., Kapumoa M.U. K Bompocy HCIEIOBaHUS COAEPKAHMSI «KOHKYPEHTOIIOCOOHOCTH CTpPaHbD) B
YCIIOBHSIX CTAHOBJICHUS PHIHOYHBIX OTHOIIEHUH // COBpeMeHHbIe Tpo0iieMbl HayKH 1 obpazoBanus, 2015. — Ne 2-3.
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KoHKYpeHTOCIOCOOHOCTh CTPAHBI

Bremnue gaxrops BuyTpennune dakTopsr

CyOBeKTHBIE Maxkpo’KOHOMHYECKHE

TlocrosinHbIe WNHcTtutynnoHanbHble

Perynupyemblie MUuKpO3KOHOMHUYECKHE

PecypcHeie

ComMoKyIbTYpHBIE

— ®dakropHas
MIPOU3BOIUTEIBHOCTD

Pecypcos WunycrpuanbHelii pakrop ITocTunycTpUaNbHBII

PucyHoK 2. B3risiabl Ha KOHKYPEHTOCIHOCOOHOCTh CTPAHBI

Ha KOHKYypeHTOCIOCOOHOCTh JKCIOPTHOTO TOTEHIMAla PEruoHa BIIUSIOT
paznuuHble (PaKTOphI, BKIIOYAS HKOHOMUYECKYIO CTPYKTYPY, YPOBEHb Pa3BUTHS
UHPPACTPYKTYphl, KBATU(UKAIIUIO paboyeld CHJIbI U TOCYJApCTBEHHYIO MOJUTHUKY.
Pernon ¢ nuBepcuUIMPOBaHHONM 3KOHOMHYECKOW 0a30i, OXBAaTHIBAIOLIEH TakKue
OTpaCiH, KaK MPOMBIIIIEHHOCTb, CEJIbCKOE X035 UCTBO U TEXHOJIOTMH, 00J1aaeT 6oiee
OJIarONPUSATHBIMU ~ YCIIOBUSIMU I PACIIUPEHUS] DKCIOPTHBIX BO3MOKHOCTEH.
Hanpumep, Tepputopun, ”HBECTUPYIOIIKE B MEPEIOBbIC TEXHOJOTMU U MHHOBAIIUH,
KaKk MpaBUJIO, TPOU3BOJAT BBICOKOKAUYECTBEHHYIO MPOAYKIIUIO, CIOCOOHYIO
KOHKYpUpOBAaTh Ha  MEXAYHApOAHbIX pblHKax. Kpome TOoro, pasButas
UH(GPACTPYKTypa, BKJIIOYAas TPAHCIOPTHHIE CETU M JIOTUCTUYECKHUE CHUCTEMBI,
croco0cTByeT A(h(PEKTUBHOMY NEPEMEIICHUIO TOBApPOB, CHIDKCHHIO H3ICPKEK U
COKpAIIEHUIO CPOKOB MOCTABKHU.

['ocynapcTBeHHas! MOJIMTHUKA TAKXKE UTPAET PENIAIOIIYIO POJb B DOPMHUPOBAHUU
AKCIIOPTHOTO TMOTEHIIMANa peruoHa. ToproBbie cornamieHus, TapugHas MOJIUTHKA U
MPEOCTaBIsIEMbIE AKCIIOPTEPAM JIBIOTHI MOTYT KaK YCUJIUMBATh, TaK U CACPKUBATH
KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTh. B pernonax, akTUBHO Y4YaCTBYIOIIUX B MEXKIyHAPOIHBIX
TOPTOBBIX IEPEroBOpax M CO3AAIONIMX OJArompUsITHBIE YCIOBHUS IS CYOBEKTOB
npeANpPUHUMATENIbCTBA, OXKUJACTCSI POCT JKCIOPTHOM akTUBHOCTH. Kpome Toro,
nporpaMMmbl TIOAJEPKKU Majoro u cpeanero OuszHeca (MCB) cnocoOCTBYyrOT
nuBepcu(UKAIMM  AKCIOPTHOM 0a3pl  3a CUET CTUMYJHUPOBAHUS  MECTHBIX
IpEeANPUSATUNA K OCBOCHUIO BHEIITHUX PHIHKOB.

DKCHOPTUPYIOIIUE CTPaHbl, KAK MPaBUJIO, UCIOIB3YIOT PAa3JIUYHbIE CTPATETUU
BBIXOJIa HA BHEIIHWE PBIHKU JJIS TOBBIMICHHUS CBOCH KOHKYPEHTOCTOCOOHOCTU U
pacIIMpeHus IPUCYTCTBUS HA MEKyHAPOIHOU apeHe. [[laHHbIe CTpaTernuu BKIOYAOT
MIPOBEJICHUE MAapKETUHIOBBIX HCCJIEAOBAHUN C LETbIO BBISBJICHUS MOTEHIUATBHBIX

5 3anacuas JI.A.: PERTHHIE MeXIyHapOIHOM KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH CTpaH MHpa // SIpocaaBCKuii rocy1apCTBEHHBIH
TEXHUYCCKHI YHUBEPCUTET.
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PBIHKOB, U3Y4YEHHS MPEINOYTCHUI MECTHBIX OTPEOUTENICH U aanTalluy MPOyKIUU
WJIM YCIYT B COOTBETCTBUU C BBISIBJICHHBIMHA TPEOOBAHHSIMU.

DaKTOpbI KOHKYPEHTOCHOCOGHOCTH

npeanpusiTHsI
Buewmnue IIPOU3BOJCTBEHHAS U BHyTpenHue
I OpTaHM3aIMOHHAS CTPYKTYpa |
HIpeanpUsATUS
TOCYZapCTBCHHAsI OJIUTHKA U I y4eT U PeryIUpOBaHUE
OTHOIIEHHS 3KCTIOPTA U MIPOU3BOICTBEHHBIX
uMIopra nH}opMannoHHas ¥ GopMaTHBHO- HpONECCOoB

| MeToandecKas 0aza ynpaBJIeHHs |

YPOBEHb YKOHOMHUYECKOTO I YPOBCHb KITacCH(UKALIH
Pa3sBUTHUS CTPAHBL Pa3BUTOCTb COBITOBOI (IUIEPCKOI) TiepcoHana
ceTH
I | :
KaueCcTBO MEHEIKMEHTA
TaMOXKEHHAs! IOJIUTUKA U Opuenranus Ha 3JKOHOMUKY,
CBsI3aHbIEC C HEH UMIIOPTHBIE OCHOBaHHYIO Ha HCIIOJIb30BaHHE
MHOIIJIMHBI, KBOTBI 3HaHUH (IKOHOMUKA 3HAHMIA)

PucyHok 3. ®aKkTopbl KOHKYPEHTOCHOCOGHOCTH npeanpusThs®

Ha pucynke 4 orpaxkeHa cucTeMa MOKa3aTeled OLEHKHA JKCIOpTa
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHON  MPOJIYKLUMH, BKJIIOYAIOMAasi TpPU OCHOBHBIX  OJOKa:
MapKETUHIOBbIE TOKA3aTeNu, MOKa3aTen 3KCHOPTHONM MH(PACTPYKTYyphl, a TaKKe
NOKAa3aTeJId MHCTUTYLMOHAJIBHOM M BHEWIHEW cpeabl. CucreMa mpenycMaTpUBaeT
KOMIIJIEKCHYIO OLIEHKY Ha OCHOBE COBOKYIHOCTH WHIMKATOPOB M PAaCKpBIBAET
B3aUMOCBSI3b BHYTPEHHHUX M BHEHIHMX (DAKTOPOB, BIMAIOIIMX Ha HKCHOPTHYIO
nesTenbHOCTh. KaxIplii OJ0K MOCpeICcTBOM KOHKPETHBIX KPUTEPUEB HAIPABIICH Ha
orpeziesieHue 00IIEro HKCIOPTHOrO MOTEHIIHANIA.

AHanM3 TOKa3blBae€T, 4YTO MAapKETHHIOBbIE IOKa3zaTelu (KayecTBO, II€Ha,
Y3HAaBaE€MOCTb OpeHna, nuBepcuduKarms PBIHKA) ONPEAETSIOT
KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTh MNPOAYKIUHU. ODKCHOPTHAsE WHMPACTPYKTypa OTpa’kaer
MPAaKTUYECKUE BO3MOXKHOCTU Yepe3 JIOTUCTHKY, CPOKM JOCTAaBKH, XpPaHEHUE U
YPOBEHb LIUPPOBOK TOPTOBIIH.

[TokazaTenun WHCTUTYUMOHAIBHOM cpenbl (CyOCUauu, TOProBblie Oapbephl,
BaJIIOTHas CTaOWUJILHOCTh, NpaBoBas cpeaa) (OPMHUPYIOT BHEIIHUE YCIOBHS U
OKa3bIBAIOT MPSIMOE BIUSIHUE HA 3P(HEKTUBHOCTH IKCIIOPTA.

OKCHOpPTUPYIOIIME TOCYNapCTBa, KakK IPaBWIO, HCHOJB3YIOT pPa3IUYHbIE
CTpaTeruy BbIXO/1a Ha BHEUIHHE PBHIHKU JJISl MOBBIIICHUSI CBOCH KOHKYPEHTOCIIOCO0-
HOCTH M PACIIMPEHUS BO3MOYKHOCTEN Ha MEXITYHApPOJIHBIX PhIHKAaX. JTU CTpPaTeruu
BKJIFOYAIOT BBISBJICHHE NOTEHIMAIBHBIX PBIHKOB, U3yYEHHE MPEANOYTEHUI MECTHBIX
noTpeduTesneil 1 aganTauuo NPOIyKIUH UK YCIYT B COOTBETCTBUU C MOTYUYCHHBIMU
JAHHBIMH.

5 Anekcangposna C.H., Bnagumuposnd JL.B.: IToHATHE KOHKYpEHTOCIIOCOOHOCTH MpPEANPHATHS M (AKTOPOB, €€
onpenesstronyx. JKypHain Hay4YHBIX ITyOJIMKanuii acupaHToB 1 gokTopanTos. 21.09.2016 r, ISSN 1991-3087.
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CHUCTEMA ITOKA3ATEJEN

<
<

1
<

MapKeTllHFOBble nmoxKasaTeJjaun

[

'Y3HaBaeMOCTb OJIsL pacxo/i0B nBepCcH(UKAIIL
Wunekc kagecTBa Wnunexc nen A p s TN
Openia Ha MapKETHHT pBIHKA
IMoka3aTein 3KCIOPTHO HHPPACTPYKTYPHI
Jloructuueckue Emxoctu vp OBCHb CkopocTb
CpOK IIOCTAaBKH HI’I(prBOI/I
3aTpaTsl XPaHUIINII cepTUhUKAIH
TODTOBJIA
IMoxa3aTe 1 HHCTUTYIHOHAJILHOW M BHELIIHEH cpeabl
: P : I
OKCMOpTHEIE HHpexc ToproBsix PriHOYHEIE CTabUIbHOCTD Wnnexc npaBoBoi
cyOcumumn OaprepoB YCIIOBHS BaJFOTHI cpensl

Pucynok 4. CucreMa KOMILUIEKCHBIX MOKa3aTeJsieil oleHKH 3P PpekTUBHOCTH
IKCIOPTA CEJIbCKOXO3AMCTBEHHOM MPOAYKIHH’

CrangapTu3anus
acCOPTHMEHTA MPOAYKIUH

KoHkypeHTHBIC IIeHBI

HUccnenoBanme
IKCHOPTHBIX PHIHKOB

Cranpaptsl

1
:
| KadecTBa
1
1
1

Texnonorunuec-
KHE TPOLIECChI

CHmxeHne
3aTpar

IOCHHOCTh

AN T TAmA

YBenuuurh

Ananus
pBIHKA

MapxkeTuHro-
BBbIE CTpaTEruu

Hcnons3zoBanne Konrakr ¢ Wzyuenue Nzyuenue Wzyuenne
BO3MOXHOCTEH TIOTPEOUTEISIMH MEXyHapOJHOH Kuraiickux craryca
MIDABUTEIIbCTBA TODTOBIN TODTOBBIX 9KCIODTEDOB

H3zyqenne

TIDOHU3BOIUTEIICH

CUTYallud MECTHBIX

Oo0ecneyeHue HAJTHIHS
BHEIIITHHUX napTHepon

I/I3yqelme BHCIIHETOPIroBbIX

TpedoBaHUIt

OneHka BO3MOKHOCTeI
KOHKYPEHTOB

PucyHok 5. AHA/IM3 NPOU3BOACTBEHHBIX MPOLECCOB B CTPAHE U AeSITeJbHOCTH
HA BHEIIHUX PHIHKAX®

7 Pa3paboTKa aBTOpa.
& PagpaboTka aBTopa.
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DKCnopTepsl Yallle BCEro MCMOIb3YHOT MPSMOM 3KCIOPT, MpU KOTOPOM OHHU
MPOJAIOT TOBAPHl HEMOCPEACTBEHHO MHOCTPAHHBIM MOKYIMATENsAM, JTHO0 KOCBEHHBIN
AKCIOPT Yepe3 MOCPETHUKOB, TAKMX KaK areHTbl WIH TUCTPUOBIOTOPHI.

Kpome Toro, 3kcnoprepsl MOI'YyT pEaIM30BbIBaTh LIEHOBYIO CTPATErHIO C YUETOM
MECTHBIX SKOHOMHUYECKHX YCJIOBHM M LIEH KOHKYPEHTOB, OO€cleurBasl MpU 3TOM
COOMIOIGHNE MEXIYHAPOAHBIX TOPrOBBIX MpPaBHJI. MAapKETHHTOBBIE CTpaTeruu
HaLlEJIEHbl HAa PE30HAHC C IIEJIEBOM ayJUTOPHEN B Pa3IMYHBIX PErMOHAX M YacTo
UCHOJIb3YIOT IU(PPOBbIE MAPKETUHIOBBIE KaHAJIbI JJIs MOJy4YeHHUs Ooyiee HIMPOKOi
uHopManmm.

Bropas rmaBa guccepranuu MOJ HAa3BaHUEM «AHAJIM3 KOHKYPEHTOCHOCO0-
HOCTH IKCIIOPTA CEJIbCKOXO03AHCTBEHHON MPOIYKIMI COACPKUT aHAJIU3 MUPOBBIX
PBIHKOB  CEJIbCKOXO3SMCTBEHHOW  MHPOAYKIMM W KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH
HAIlMOHAJIBHOTO MpOJAyKTa Y30€KHCTaHa, B YAaCTHOCTH, CEJIbCKOXO35HCTBEHHOU
MPOYKLHH, TIPOLECCOB IKCIOPTA CEINBCKOXO3SIMCTBEHHON MPOAYKIIMHU Y30€eKucTaHa
Y aHaJM3 CEJIbCKOr0 X034iCTBa, U3y4YEeHbI (DAKTOPHI, BIMUSIIOLUIME HA TEHACHIIMN pOCTa
ITPOU3BOJICTBA CEIBCKOXO3SIMCTBEHHON MPOAYKIIHAH.

JUJ1si TOBBIIEHHS] KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TJI00AIBHBIX PHIHKOB HAlIMOHATIBHOM
MPOIYKLHH, CTPAHAM CJIEAYET COCPEJOTOYUTHCA Ha MOJAEPKKE HWHHOBALMA U
COBEPILIEHCTBOBAHUHY HOPMATHUBHO-IIPABOBOM 0a3bl. DTOr0 MOXHO JOCTUYbL IMYyTEM
MHBECTHPOBaHUs B uccienoBanus u paszpadotkun (HUOKP) miga ctumynupoBaHus
TEXHOJIOTUYECKHX TOCTHXKEHHM, KOTOPBIE BEAYT K IMOBBILIEHUIO IPOU3BOAUTENBHOCTH
1 5 PEKTUBHOCTH.

PacmeeHHe FOCyZ[apCTBeHHBIe
T'no6anuzanus u JIOCTYIIA K PBIHKY MIPOTPaMMBbl
Judepaauzanus HoanTnka n HNOAJEPIKKH
TOPTOBJIN [MosBireHNE HOPMATHBHO-
TI100aBHBIX npasoBas 6a3a Toprosas MOIUTHKA U
[[ETI0YEK ITOCTaBOK TapuQbI
TouHoe 3emiienenue Konconuaarnus B
T arpobusHece
€XHOJIOTHYEeCKHE TF IR i
OCTHKEHUSI
it CTPYKTYPHI PHIHKA PasBurtue miardopm
buorexHonorus EeKTPOHHOI
KOMMepILU
TenngeHn .
OpPraHUYECKOTO Alerpietin s 24
YcToiiuyuBOCTDL M 3eMeenus IHoTpeduTenbckue 340pOBOC ITMTAHUC
JKO0JIOTHYECKHe NpeInoYTeHus 1
coo0pakeHust TeHJAeHINH B 00J1aCTH
Crpater 3IpPaBOOXPAHEHHUSA JTHHeCKiHe
YCTOMINBOCTH K MOTPEOUTETHCKIE
W3MEHEHUIO TeH/ICHIIUH

Pucynok 6. HanpagsJieHust pa3BUTHS KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH MUPOBBIX
CEJIbCKOX03SICTBEHHBIX PHIHKOB’

EH_IG OOHUM BaXHBIM A4CIICKTOM ABJIICTCA COBCPIHICHCTBOBAHHC TOpI‘OBOfI
IMOJIUTUKH, KOTOpad MOAACPKHUBACT OTKPBLITHIC PBIHKH W OJHOBPCMCHHO 3alUIACT

9 PaspaGoTka aBTOpA.
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OTEUECTBEHHYIO MPOMBIIIIEHHOCTh OT HETOOPOCOBECTHOW KOHKYypeHIuu. CTpaHam
CJIeIyeT 3aKI0YUTh MHOIOCTOPOHHUE TOPrOBBIE COTJIAIICHHMS], KOTOPhIE YMEHBIIAKOT
tapudHble W HerapudHble Oapheppl, OOJETrYalOmMue CBOOOTHBIM TOCTYI K
MEXIYHAPOJAHBIM pbIHKaM. KpoMe TOro, MHBECTUIIMM B OOpa30BaHHE W PA3BUTHE
paboueil cuiibl 00ecreynBalOT HEOOXOIUMBIMH HaBBIKAMH, COOTBETCTBYIOIIUMU
TpeOOBaHUAM KOHKYPEHTHOI'O IrJ100ajJbHOTO PhIHKA TPY/Ia.

Ananmu3 (QaxkTOpoB, BIMSIONIMX HAa E€XETOAHBIH OO0BEM MPOU3BOICTBA
CEJIbCKOXO03SIMCTBEHHON MPOYKIIMH.

JlaHHBII pa3jien HalpaBjieH Ha BHISIBIIEHHE OCHOBHBIX (DAKTOPOB, BIUSIONIMX Ha
00BEM IKCIIOPTa CEJIbCKOXO3SUCTBEHHON Npoaykiuu PecryOnmku Y30ekucraH, a
TaK>X€ Ha OLIEHKY UX JOJTOCPOYHBIX IEPCIIEKTUB PA3BUTHSL.

OcHoOBHasi TUNOTE3a M KJIIOYEBBIE BIUsIONME (DaKTOpPhl BHIOpaHBI B KAYeCTBE
OCHOBHBIX HE3aBUCUMBIX NepeMeHHbIX (Tabmuua 1). B pamkax wucciemnoBaHus B
pa3zpeze 2014-2024 romoB mnpoBeneHa IIyOOKas KOPPEISLUOHHO-PETPECCUOHHAS
OIIEHKAa B3aUMOCBSI3U 3TUX (HPaKTOPOB C 0OBEMOM HKCIOPTA CEIbCKOXO3IMCTBEHHOM
MPOYKLHNH, [0 PE3YJIBTATAM KOTOPOIl pazpaboTaHbl COOTBETCTBYIOIINE MPOTHO3HbBIE
sHaueHust 10 2030 roxa.

Taouuna 1
DaKTOopbI, BIUAKIINE HA 00bEeM CeJIbCKOX0351IliCTBEHHOT0 IKCIIOPTAa
Pecny6auxu Y3oexkucran'

3HaveHue Ha3Banue pakropa
Y O0bEM FKCIIOpTa CENIbCKOX03sIMCTBEHHON npoayKuuu (MiH gosuiapos CIIA)
X1 BanoBoli mpoAyKT CenbCKOro X03s1UcTBa (MIPI CYMOB)
X2 WMHBEeCTHIINH B CEIHCKOE XO3SIMCTBO (MJIIPJI CYMOB)
X3 Bamotssiii kype (1 USD = cym)
X4 3arpaThl Ha JIOTUCTUKY M TPAHCIIOPTHYIO HHAPACTPYKTYPY
Xs O0BEM nepepabaThIBatONIel MPOMBIIUICHHOCTH
X6 KonnuecTBo 3KCIOPTUPYIOIKX NPEAIPUITUI
X7 WNHpexc BHENTHErO cupoca

B naHHOM wHccienoBaHUM B KayecTBE OCHOBHBIX 3KOHOMHYECKHX (akTOpOB,
OKa3bpIBAIOIIMX MpsIMOE W  KOCBEHHOE BIMAHHE Ha OO0BEM  HBKCHOpTa
CEJIbCKOXO3SIUCTBEHHON MPOAYKLMHU, BBIOpaHbl 00BbEM MPOU3BOJICTBA, MHBECTULINH,
BaJIOTHBIM KypcC, 3aTpaTbl Ha JIOTUCTUKY, pa3BUTHE TNepepadaThIBaroLIEH
IPOMBIIIJIEHHOCTH, KOJIMYECTBO OKCHOPTUPYIOIIMX MPEANPUATH U HHAECKC
BHEIIHErO0 CIpoca. OTU TIOKa3aTeld KOMIUIEKCHO OTpaXaroT (OpMHUPOBAHUE
JKCIIOPTHOI'O MOTEHLIAAJIA U €r0 YCTOMYUBBIN POCT.

B xome wccienoBaHus MCHOJNB30BAHBI METOABl  KOPPEISLHUOHHOIO U
MHOXECTBEHHOTO PETPECCHOHHOIO AaHAJIN3a JJISI BBISIBJICHUS 3aBUCHUMOCTH MEXKIY
00BEMOM SKCIIOPTA CENbCKOXO3SIMCTBEHHOM MpoayKiuuu (Y) U BIUSIOIMIMMHU Ha HErO
dakropamu (X1—Xr).

Jlist ompesneneHusi CTENEHU JMHEHHOW CBSI3M MEXIy (akTopaMu MPUMEHEH
koaurment xoppesiuu [Tupcona.

10 HOHFOTOBJ’IGHO ABTOPOM C MCIIOJIb30BAHUEM JaHHBIX O(i)I/IIII/IaJ'H)HOFO rocyAapCTBEHHOI'O caiita Stat.uz.
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eoe: Iy, —Kod(huyuenm koppenayuu, x; y; — Habaio0enuti;, X, y — cpeouue
3HAYeHUsl.
Ha ocHoBe naHHOW (HOpMYJIBI OIICHEHA CTETICHb 3aBUCHMOCTH MEXIy Y U
dakropamu X. Kpome Toro, koauimeHTsl Koppensuuu Mexay Y u gakropamu X
COCTABHJIH:

Taoauma 2
Pe3yabTaThl KOO(PGUUHEHTOB KOppeasauun Mexay ¢pakropamu'!
DakTOopbI r(Y, xi) YpoBeHb 3aBUCHMOCTH
X1 — BanoBoii mpoaykr 0.96 OueHb cubHas
X7 — O0BEM UHBECTUILIAN 0.94 OueHb CHIILHAS
X3 — BantoTHbI Kype 0.71 YMepeHHas
X4 — JlorucTuka 0.88 CunpHas
Xs — [lepepaboTka 0.92 Ouensb cuibHas
X — KonmuecTBo npeanpusTuii 0.90 OueHb cubHas
X7 — BHennui cripoc 0.85 CuibHast

CornacHo pe3sysbratam, Mmexay 00bémMom akcropTa (Y) u dhakropamu X, Xa, Xs
n X¢ HaOMIOAaeTCsl OYEHb CHJIbHASI MOJIOKUTEIbHAS CBSI3b. JTU (DAKTOPHI HUMEIOT
Ba)KHOE 3HAYCHUE MpU (POpMUPOBAHUH 00BEMA IKCIIOPTA.

J1ist BBISIBIIGHUS BIMSHUSL (PAKTOPOB Ha 00BEM IKCIOPTA MCHOIB30BaHa MOJIEIb
MHOKECTBEHHOM JIMHEMHON PErpeCChu:

Y = By + i X1 + BoXo + B3 X3+ BuXy + B X5 + B X + 51 X7+ ¢

I0e: Y — obvem sxcnopma; x; — emusaowue gaxmopsl, fi — ko3g@uyuenmol
pezpeccuu; £— CIy4aliHas oumuoxa.

JIJIsl OTICHKH TTapaMeTpOB MOJICITH UCIIOIB30BaH METOJT HANMEHBIIINX KBAJIPaTOB
(MHK).

Kosddummentsl nccnenoBaTebckoil MOIETNM € y4acTHEM BBINICYKa3aHHBIX
7 (baxTOpOB OMpEIEICHBI CAEAYIOIMINM 00pa3oM:

Taoauna 3
Pe3yabTaThl perpecCHOHHOro aHajan3a'

®aktopsl | Kodpdpumuentsr | Std. Error t-stat ([I))-:(Z)l’l(l)lse) —
C -310.4 120.5 -2.58 0.036 3HAYNMEIC
X 0.0041 0.0009 4.56 0.003 3HAYUMEBIE
X2 0.029 0.008 3.62 0.008 3HAYUMEIE
X3 0.011 0.009 1.21 0.258 He3HAUYNMBIE
X4 78.3 30.4 2.58 0.036 3HAYNMBbIE
X5 1.82 0.41 443 0.004 3HAYUMEIE
Xe 0.26 0.07 3.71 0.007 HE3HAUYMMBIE
X7 1.34 0.92 1.46 0.192 pE3YJIbTATHI

11 BEIMHCIIEHO C UCTIONB30BAHMEM TIPHKIaaHON nporpamMmel STATA.
12 BLI4UCIEHO ¢ UCTIONB30BaHUEM TIPUKIANHON nporpammbl STATA.
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JUis OLIEHKM CTaTUCTMYECKOM 3HAYMMOCTH IapaMETPOB B PErPECCHOHHOM
aHaJIM3€ MCIOJIb30BaH KpUTepuil p-value. B uccrnenoBanuu B KkauecTBe MOPOrOBOTO
3HadeHus nmpuHATO ycioBue p < 0,05. CormacHo 3ToMy yciaoBHio, GakTOpsI ¢ p-value
MeHee (0,05 OLEHMBAIOTCS KaK OKAa3bIBAIOLIME JIOCTOBEPHOE BIMSHHE Ha OOBEM
AKCIIOpTA.

[Io pesynpraTam pacuy€éToB (akTopbl X; (BaJOBOM MNPOAYKT CEIBCKOIO
x03s1iicTBa), X, (MHBECTUINH), X4 (3aTPAThI HA JTOTHCTUYECKYIO HHDPACTPYKTYPY), Xs
(oO0béM  mepepabarpiBarolmield  MPOMBINIIEHHOCTH) W Xg  (KOJMYECTBO
AKCIOPTUPYIOLIUX IPEIpUATHI) ToKa3anu p-value mensie 0,05, yTo nmoaTBEp)KAAET
UX CTaTUCTUYECKYIO 3HauuMmocTb. Hampotus, gaktopsl X3 (BamtoTHBINA Kypc) U X7
(uHIekc BHemHero cmpoca) umenu p-value Beime 0,05, mo3TOMy MX BIUSHUE Ha
00BEM HKCIOpTAa MPHU3HAHO HEIOCTOBEPHBIM, M OHM HMCKJIKOYEHBI M3 Mojenu. B
pe3yJbrare copMUpOBaHA ONTUMHU3UPOBAHHAS PETPECCUOHHASI MO/IENb, OCHOBAHHAS
TOJILKO Ha CTaTUCTUYECKH 3HAUMMBIX (haKTOpax.

Ha ocHoBanuu mpoBeAEHHBIX KOPPEIAIMOHHOTO M PETPECCHOHHOTO aHaInu3a
HSKOHOMETPHUYECKass MOJENb, OIMPEACIAIomas JKCIOPT CElbCKOXO03SHCTBEHHON
MPOAYKINH, CHOPMUPOBAHA CIAEAYIONTIM 00pa3oM:

Y=-285,7+0,0043x,;+0,031x,+82,6x4+1,95x5+0,29x6+ &

B wuccnegoBanmm Ha ocHOBe aaHHbIX 3a 2014-2024 rompl mpoBenEH
KOPPENSLMOHHBIA W  MHOXECTBEHHBIM  PErpecCMOHHBIM  aHaim3. CoryiacHo
MOJIyYEHHBIM pe3yjbTaTaM, O0BbEM MPOU3BOJCTBA, WHBECTULIUH, JIOTUCTUYECKAs
nHPpacTpykTypa, 00BEM mepepadaThIBAIONICH MPOMBIILUICHHOCTH W KOJIMYECTBO
AKCIIOPTUPYIOMIUX MPEANPUATHN OKa3bIBAIOT CTATUCTUYECKH JOCTOBEPHOE BIIUSHUE
Ha 00BEM AKCIIOPTA CENbCKOX03s1cTBeHHOMN poaykiuu (p<0,05). CdpopmupoBaHHas
AKOHOMETPUUYECKAss MOJEIb UMEET MPAKTUYECKOE 3HAUYCHUE MJI MPOTHO3UPOBAHUS
00BEMa IKCTIOPTA U pa3pabOTKHU YIPABIEHYECKUX PEIICHUIA.

Hcxonss W3 BbIIEYKAa3aHHBIX PE3YJIbTATOB AaHAIN3a, MPOTHO3HBIE 3HAYCHUS
OCHOBHBIX (DaKTOpPOB, BIUSIOIMIMX Ha OO0BEM DOKCIOPTA CEIHCKOXO3SHCTBEHHOMN
npoaykuuu Ha 2025-2030 ronpl, ompeAciaeHbl C MCHOJIb30BAHUEM JIMHEUHOM
TPEHIOBOM MOJENN BPEMEHHOr0 psiga. B kadecTBE OCHOBBI HCIOJIb30BaHbI
craructuueckue naHHeie 3a 2014-2024 roapl, HAa OCHOBE KOTOPBIX pacCUMTaHa
CPEIHEro/10Basi TEHAEHIUSI pOCTa KaXA0ro (hakTopa M BBINOJIHEHA SKCTPAIOJISIIUS
ATUX TEHACHUMN Ha MPEACTOAIINN TEPUO/T.

B pesynbrare olieHeHa OXujaemasi TMHAMHMKa Pa3BUTHS BAJIOBOTO MPOAYKTa
CEIIbCKOTO  XO3SAMCTBa, OO0BEMA WHBECTUIIMM, IIOKa3aTelCd  JIOTUCTUYCCKOU
UH(GPACTPYKTYphl, 00bEMa mMepepadaThiBaIONIEC MPOMBILIIEHHOCTH W KOJUYECTBa
skcriopTupyrommx npeanpusitaid Ha 2025-2030 rogsl, 4TO CO34AJI0 OCHOBY IS
MOCJIETYIONIEr0 aHa3a WX BIMSHUS Ha OOBEM DKCIOpPTa € MCIOJIb30BAaHUEM
PETPECCUOHHON MOJIEIH.

[Tpornosusie pe3ynbraThl HA 2025-2030 ronabl MOKAa3bIBaIOT, YTO OCHOBHBIC
dakToppl, BIUSAIOIMIME HA  OKCIOPT  CEIBCKOXO3SIMCTBEHHON  MPOIYKIUH,
JEMOHCTPUPYIOT YCTOWYMBYIO TEHJIICHIIMIO pocTa. B yacTHOCTH, OXHIaeTcs
€XKETOHOE CTa0MIIbHOE YBEIMYEHUE BaJOBOTO TMPOAYKTa CEIIbCKOTO XO3SHCTBA,
00bEMa MHBECTULIUNA, YPOBHS PAa3BUTUS JIOTUCTUYECKONM HMHPPACTPYKTYpPbI, 00BbEMA
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nepepadaThIBalONIE  MPOMBIIIJIEHHOCTA M KOJIMYECTBA  OKCIOPTUPYIOIIUX
MIPEAIPUATHN.

Taoauna 4
IIporHo3HbIe 3HAYEHHSsI, PACCYUTAHHBIE HA OCHOBE TPEHA0BOI Moeau’
Foawsl | Xi (mjpa. cymoB) | Xz (mapa. cymoB) | X4 (%) | Xs (Teicaun TOHH) | X6 (IITYK)
2025 240.8 15.1 2.52 541 2226
2026 257.6 16.3 2.65 574 2360
2027 275.6 17.6 2.78 608 2502
2028 294.9 19.1 2.92 645 2652
2029 315.5 20.6 3.06 684 2811
2030 337.6 22.2 3.21 725 2980
2065
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IIpocno3vl paccuumansl Ha 0cHO8e MPEHO0BOU MOOEU.
Pucynox 7. IIporao3Hbie 3Ha4eHHUS IKCIOPTA CEJIbCKOX03AMCTBEHHOM
npoayKuuu Y3oekucrana s paspese 2025-2030 rogos!*

OTa MNOJOXWTENbHAs JMHAMHMKA HANpsMyl0 CBs3aHa C MOJEpHHU3aLUen
CEJIbCKOXO3SIUCTBEHHOTO  CEKTOpa CTpPaHbl, TMOBBIIIEHUEM IPOU3BOJCTBEHHOMN
3¢ (PEKTUBHOCTU U paCIIMPEHUEM BO3MOKHOCTEN BBIX0/1a HA BHEITHUE PHIHKH.

B pe3ynbrare HEmpepbIBHOE Pa3BUTHE YKa3aHHBIX (PAKTOPOB CO3TAET MPOUYHYIO
OCHOBY [UIsl OO€cleyeHUs] YCTOMYMBOTO M BBICOKOCKOPOCTHOTO pocTa o0BEMa
DKCIIOPTA CEIbCKOXO03IMCTBEHHOW MPOAYKIMH B IPEICTOSIIINE TOIBI.

CormacHo mporHo3HbiM pacuéram Ha 2025-2030 romel, 00BEM DIKCHOpTa
CEJIbCKOXO03SIMCTBEHHOU POAYKIUU XapakTepusyercs YCTONYUBOU u
nocjaeAoBaTeabHOM TeHIeHueit pocra — ¢ 1,49 mupa. gomnapos CIIA B 2025 roay
10 2,06 mupa. nomtapos CIIA k 2030 roxy. JlaHHBINM pOCT B OCHOBHOM 00YCIIOBIICH
pacuiipeHueM OOBEMOB CEIbCKOXO3SIMCTBEHHOTO MPOU3BOJICTBA, YBEIUYEHUEM
WHBECTHULIMM, pa3BUTUEM JIOTUCTUYECKOW HMHPPACTPYKTYpbl, MOAEpHU3AIUEH
nepepadaThIBaOIEel MPOMBIIIJIEHHOCTH, a TaKKE€ POCTOM YHCJIa 3KCIOPTUPYIOLIUX
npeanpuaTuid. Pe3ynbratel Iporao3a CBUIETEIbCTBYIOT O TOM, YTO MPU COXPAHEHUHU
MIPOBOJIMMBIX B CTpaHE SIKOHOMHUYECKUX pe(opM U MOJUTUKHU MOIIACPKKH dKCIOpPTa

13 BBIMMCIIEHO C UCTIOIBE30BaHMEM TIPHKIaaHON nporpamMmel STATA.
14 BblaucieHo ¢ HCTONB30BaHKMEM TIPUKNIaHON nporpamMbl STATA.,
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KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHOM MPOIYKIMKA Ha BHEUIHUX PBIHKAX
OyIeT u Janee BO3pacTaTh, BHOCS CYIIECTBEHHBIM BKJIA[ B pa3BUTHE HAIIMOHAIBLHOMN
SKOHOMHKH.

B Tperpeit rmaBe paumccepranumm 1nox HasBaHueM «lIlyrm 1moBbILIEHUS
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH  JKCIOPTA  CEJIbCKOXO035IliCTBEHHOH  MPOAYKIIHU
¥Y30exkucrana» NpoOBEIEH aHAIW3 HANpPAaBICHUA COBEPLICHCTBOBAHUSA MEXAaHH3Ma
MOBBIIICHUSI ~ 3KCIHOPTHOM  KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH  CEIbCKOXO35AMCTBEHHOU
IPOAYKIMH, KOTOpas SIBJISETCS 4acThIO HALlMOHAJIBHOIO MPOJYyKTa Y30€KHucTaHa, a
TaKXe MOJATOTOBKH CEIIbCKOX035MCTBEHHOM MPOAYKINH, SKCIOpTUpYyeMOU B Kuraii, k
YCIOBUAM MEXKIYHAPOAHOU KOHKYPEHLIUH.

HccenenoBanne, MOCBAMIEHHOE COBEPIICHCTBOBAHUIO MEXAHU3MOB IOBBILICHUSA
HKCIIOPTHOM KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH, HANPABJICHO Ha BBISIBICHUE CYIIECTBYIOIINX
0apbepoB, BOZMOXKHOCTEH M CTpaTerui, KOTOPbIE MOTYT OBITh HCIIOJIb30BAHBI JIJIS
YCUJIEHHS TTI00aTbHON aKTUBHOCTHU arpapHOro CEKTOpaA.

O0beKTHBHBIE HOTp66HO0T11 B MCHIOJIb30BAHMH CTPATEIrud aAKTUBHOI'O MapKETHHIa

IIPH IKCIIOPTE CeJIbCKOX03AHCTBEHHOM NPOAYKIUH

Huskas y3naBaemMocTb Bbicokuii ypoBeHb
RIS OpeHaa Ha MEKIYHAPOIHOM
NPOAYKIHMHU P yHap
3apy0eKHbBIX PHIHKAX KOHKYPEHUIHHU
i Yo6enure
BOJBIIAHCTEO gl"opaqpm MapKETHHI» MO3BOJISIET TUTEIIbHAS] MAPKETHHT OBast
- . TPATETHs:
CENbCKOXO035HCTBEHHON POy KIIUH: 6I’ICTp° RO N 1 0 NS crpare
v HJI HA PBIHK Yer: - T MCHXOJIOTHYECK!
~CKOPOTIOPTAIHHCA MPOJIYKT; PEHIL Ha PBIHKE 32 cHe CO3/1aET MICUXOIOTHYECKOe
- ; HperM TBO I KOHKYPECHTaMHU;
-IPEIUTATACTCA TONBKO B WHTEHCUBHOM PEKJIaMBl; 6p YILECTBO IIepe]] KOHKYPEHTaMu;
o - -OBICTPO MPUBIIEKAET BHUMAHH
OTIpe e NeHHEIi CE30H; AKTUBHBIX IIEPETOBOPOB C TPO MpPUBIIEKAE aHue
; HOKYTIaTeIs;
-AMEET OTPaHNYECHHBIE BO3MOKHOCTH TOPTOBLIMH SeT’ggI’ Y i
- nerycranuii u PR. -IIOMOTAEeT 3aHATh MO3ULHIO «IIEPBOTO
JUISL AOIATOCPOYHOTO XPAHEHUS. A i ! P
- MEPONPHATUI. BBIOOpa»

OCHOBHBIE TIPEUMYIIECTBA
CTPATEI'MU «I'OPAYEI'O MAPKETHUHI A»

BbicTphlii BHIX0 HA
poiHOK (fast market
entry)

BeicTpast okymaemMocTh ®opmMupoBanue
MHBeCTHIHI IKCMOPTHOT0 MMMJIZKA

-O0BeM npopaxk OBICTPO
pacrer;

-JleHeXHBIi MOTOK yCKOPSETCS;
-OKCTIOPTHBIE H3IIEPHKKI
MOKPBIBAIOTCS B KOPOTKUE
CPOKH.

- TECTHPOBAaHHE HOBOTO PHIHKA B
KOPOTKHE CPOKH;

- peaCcTUYHAs OI[EHKA CIIPOCa;
- O3BOJISIET OBICTPO NPUHUMATH
peIeHHs.

- ylydIiaeT UMUK TIPOAYKIUH CTPaHBbI;
- hopMupyeT UMUK «HAEKHOTO
MOCTAaBIINKAY;

- cO37aeT OIArONPHUATHEIC YCIOBHS JUIS
MOCJIEYIOIIIX SKCIIOPTHBIX TApTHH.

Pucynok 8. O0bekTHBHBIE MOTPEOHOCTH B MCIIOJIH30BAHUM CTPATEr UM
AKTHBHOI0 MAPKETHHIA MPH IKCIIOPTE CEIHCKOX03AWCTBEHHOM npoayKuuu'>

15 Pagpabotka aBropa.
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«l"opsiunii MapKeTHHI» MpeAcTaBisieT co00Ml COBOKYINHOCTb arpecCHUBHBIX U
WHHOBAIIMOHHBIX MapKETUHTOBBIX CTpaTeTuid, OpPUEHTUPOBAHHBIX Ha (OPMUPOBAHNE
BBICOKOT'O CIIPOCa Ha MPOIYKIMIO, 0COOCHHO HAa KOHKYPEHTHBIX pPbIHKaX. B ycioBusax
MPOBEJCHUS MAacIITa0HBIX pedopM M MOJEPHU3AIMH CEIbCKOXO03SHCTBEHHOTO
cekTopa Y30eKkucTaHa MPUMEHEHHE TOpSYEr0o MapKeTHHra MPHUOOpeTaeT 0co0yIo
3HAYUMOCTbH B MOBBIIIEHUN HKCIIOPTHONW KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTHU. J{aHHBIN MOIXO0[
MIPEANONAracT HE TOJBKO IPOJABHKEHWE NPOAYKIMM HAa MHUPOBBIE PBIHKH, HO U
riyOOKOE€ IOHMMaHUE PHIHOYHOM TMHAMUKHU, IPEANIOYTEHUN IOTPEOUTENEH, a TaKKe
AKTHBHOE HCIIOJIb30BAHUE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTH.

HecmoTpst Ha BbllIeyKa3aHHBIE IPEMMYIIECTBA NApTHEPCKOIO MAapKETHHIa,
CYLIECTBYET psAld MpoOieM, NPENATCTBYIOUIMX YCHEIIHONM pealn3ald 3THUX
CTpATErUi:

Taoauna 5
IIpo0JsieMbl BHeApeHNsI MAPKETHHIA B cdepe 3aKyHOK16
OrpaHudeHHbIE MHorue Menkue ¢epMepel MOTYyT HE 007aaaTh  JOCTaTOYHBIMU
pecypcesl (UHAHCOBBIMU  pecypcaMH JUIi HHBECTHPOBAaHHMS B  MAacCIITaOHbIC
MApKCTHUHI'OBLIC KAMIIAHUH
WNudpactpykrypsbie | HemocTarouHo pas3BUTBIE TpPAHCIOPTHBIE CETH MOTYT  HETaTHBHO
POOIIEMBI CKa3bIBaThCS Ha CBOCBPEMEHHOH JOCTaBKE TOBAapOB Ha MEXKIyHApPOIHBIC
PBIHKH
Perynaropnsie VYnpasnenue SKCIIOPTHBIMU npouesypamu U HOPMaTHUBHBIMU
Oapbepsl TPeOOBAaHUSMHU MOXKET OBITh CJIOXHBIM, B CBS3M C YeM MOJICPKKA CO
CTOPOHBI TOCYJIAPCTBEHHBIX OPTraHOB MPHOOpETaET 0c000€ 3HAUCHUE
KynbrypHble [ToHuMaHue KyJbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH BHEIIHHUX PBIHKOB SIBIISICTCS
pasnuuns HEOOXOJUMBIM yCJIOBUEM 11 () (PEKTUBHOW KOMMYHHUKAIIMU U YCIEIIHOTO
BOCTIPUATHUS TPOTYKITUH
Konkypenuus na Konxkypenuus co CTpaHaMH, 00JagaromuMu YCTOSIBLLIUMHUCS
YCTOSIBIITUXCS CENIbCKOXO3SUCTBEHHBIMU  OpeHgamu,  TpeOyeT  CTpaTermyecKoro
pBIHKaX MO3UIIMOHUPOBAHUS U P depeHInaluy IpOAYKINUU

B 3akimrouenue cienyer OTMETUTD, YTO «TOPSTYMH MAPKETHUHI» CO31AaET BayKHbBIC
OPEONOChUIKM  JUIs  TOBBIIIEHHS  3KCHOPTHOM  KOHKYPEHTOCIHOCOOHOCTH
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHON MPOAYKUMK Y30€KHMCTaHa IMOCPEACTBOM CTHUMYJIUPOBAHUS
WHHOBalMA B OpEHAMHIe WU MPOJABMXKEHHHM, a TaKKE PELIEHUs CYIIECTBYIOMIMX
npoOJeM uYepe3 pa3BUTHE OOpa30BaHUA U COTPYAHUYECTBO C 3aMHTEPECOBAHHBIMU
CTOPOHAMM OTpAC/d. YCIEIHas WHTErpauus JaHHBIX CTPAaTErud  MOXKET
CIIOCOOCTBOBATh MOBBIIICHUIO Y3HABAEMOCTH Y30€KCKOTO arpapHOro 3KCIopTa Ha
rJ100anbHbIX MIAaTGOPMaX M BHECEHMIO MOJOKUTEIBLHOTO BKJIaJa B HAIMOHAIBHYIO
SKOHOMHUKY 3a CYET IMBEpCUPUKALNU HCTOYHHKOB JOXOJIOB B CEIbCKOXO3SM-
CTBEHHOM CEKTOpE.

VY30ekucTaH SBISIETCSI CTpaHOM, OOTaTON CENHCKOXO3SICTBEHHBIMU PECYPCaMH,
Y IIMPOKO M3BECTHO, YTO 31ECh BBIPALUBAIOTCS PA3JIMYHBIE KYJIbTYpPbI, TAKHE KaK
XJIONOK, (GpykTbl U oBoud. CenbCKOe XO3SHCTBO 3aHMMAET Ba)XKHOE MECTO B
HSKOHOMHUKE CTpaHbl, BHOCS 3HAYUTENbHBIH BKJIad B (POpMUpOBaHHE BaJOBOIO
BHYTPEHHETO MPOJIyKTa U 00eCreueHUE 3aHATOCTH HaCeJICHUSI.

16 PaspaGorka aBTOpA.
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BezomacHocTh T e
AHCIIOPTHEI JILTypHAs
O paHCTOpTHBIE YIBTYD
CTaHIapThI COBMECTUMOCTH
[
DKOJIOrHYECKU %

IKkcnopTHasn ancras Ananrauus K Jloructuyeckas Husaiin no IlenoBas
YIIAaKOBKa | TpaHcnopTHBIM cucrema BRYCY MIOJIUTHKA
yIIaKOBKa crangaprTam 7 noTpeduTeNst

Bpenn C ) MapxeTuHroBast
epTrdUKAIHST
HICHTH()HUKAIIS crparerus

Pucynok 9. IlocjieoBaTeIbHOCTH IKCIIOPTOOPHEHTHPOBAHHOM YIIAKOBKH,
ajanTaums K CTaHAapTaM TPAHCIIOPTHPOBKM M IHM3aiiH 10 BKYCY MOTPeOUTEIs

NpH peaju3aluid TOBAPOB HA BHEIHUE PHIHKH'’

Taoauna 6

IIpo6.1eMbl, BOSHHKAIOLIKE IPH YIIAKOBKE, OPHEHTHPOBAHHOI Ha dKkcnopT!®

COOTBETCTBHE
CTaHJIapTaM
KayecTBa

OpnHolf W3 KIIOUEBBIX MPOOIEM SBIAETCS TO, YTO 3HAUMTENbHAs YacTh
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHOW MPOAYKIMK Y30€KHncTaHa HE B TIOJHOM Mepe
COOTBETCTBYET TpeOOBaHMSAM KadyecTBa M 0O€30MacHOCTH, YCTaHOBJIEHHBIM
rocygapctBeHHbIMH opraHamu Kuraiickoit Haponnoit PecnyOnuku. K takum
TpeOOBaHUSAM OTHOCATCS HOPMATHUBBI IO OCTATOYHOMY  COJEPIKAHHIO
MECTUINIOB, MUKPOOMOJOTNYECKOH 0€30acHOCTH M IOKAa3aTeNsiM KadyecTBa
npoaykuuu. HecooTBeTcTByrollass WM HEKAYECTBEHHAs YIAKOBKAa MOKET
NPUBECTH K yTpaTe MOTPEeOUTEIbCKMX CBOWCTB TOBapa B Ipoliecce
TPAHCIIOPTUPOBKHU U XPaHEHHUSI.

OtcytcTBHE
COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTUI
YIaKOBKHU

MHorue TpoW3BOAMUTENM B  Y30EKHCTaHE TMO-TPEKHEMY  HCHOIB3YIOT
TPaJULIMOHHBIE METOJIbI YMAKOBKH, KOTOpbIE HE O0ECIEeYUBAIOT JOCTATOUHOM
3aIUTHI TPOYKIIMU OT BO3JIEUCTBUS (haKTOPOB OKPYKAIOIIEH CPe/Ibl, TAKMX KaK
KojeOaHus TeMIlepaTypbl U YPOBHS BIaXHOCTH. OTCYTCTBHE COBPEMEHHBIX
YIIAKOBOYHBIX TEXHOJOTUM OTrPAHUYMBAECT CPOKH XPAHEHUS MPOAYKIHUH,
CHIDKAeT e€ TOBAapHbBIN BUJ M KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh Ha BHEIITHUX PHIHKAX.

HenocraTok
3HAHUHI U
HOATOTOBKH

Cpenu MecTHBIX (hepMepOB U IKCHOPTEPOB HEPEAKO HAOIIOaeTCs HENOCTATOK
3HAHUM O TIEPENOBbIX MPAKTHUKAX HKCIOPTOOPUEHTUPOBAHHONW YHNAKOBKHU
CEJIbCKOXO3STUCTBEHHONW TMPOAYKIIMH. JTO BKJIIOYACT TOHUMAHHUE BIMSHUS
pPa3IMYHBIX YNAaKOBOYHBIX MATEPHUAIOB HA COXPAHHOCTb MPOAYKIMH, a TAKKe
pa3paboTKy naM3aiiHa YMaKOBKH, COOTBETCTBYIOIIEIO MPEANOYTEHUSAM U
OKUJAHMIM 3apyOEKHBIX TOTPeOUTENCH.

OrpannueHus
110 CTOUMOCTHU

Bricokne  u3mepkKu, CBS3aHHBIE C  NPUOOPETEHHEM  Ka4eCTBEHHBIX
YIMaKOBOYHBIX MAaTEpHUAaJIOB, MPEJCTABIAIOT COOOM CyIIeCTBEHHOE (PMHAHCOBOE
Opemsi it MaibIXx (EPMEPCKUX XO3SIMCTB M JKCMOpTEpoB. JlaHHBIN (akTOp
MOXKET CIIOCOOCTBOBATh HMCMOJIB30BAaHUIO MeHee I((HEKTHBHBIX YIMAKOBOYHBIX
pereHuii, He 00€CTeUnBAONINX HAWICKANIYIO 3alUTy TPOAYKIIMA U HE
COOTBETCTBYIOIIMX MEXKIYHAPOIHBIM CTaHIapTaM.

[TpoGiemsl ¢
JIOTUCTUKON

Kpome TOro, mnoructuueckue acmeKkTbl TPAHCHOPTHUPOBKU YIAKOBAHHOM
npoAyKUuuH U3 Y30ekucrtana B Kutaii Takke COMpsDKEHBI ¢ pSAAOM TPYIHOCTEH.
HenocraTtouno pasButas MH(pacTpyKTypa U BO3MOXKHBIE 33/I€PKKH B IMyTH
CJIeZIOBAHMS MOBBIIIAIOT PUCKU TOBPEKICHUS POLYKIMH, 0OCOOEHHO B CIyyasiX,
KOT'/Ia yIaKOBKa HE pacCuMTaHa Ha MEXaHUYECKUE HAarpy3KU U HEOIaronpusTHbIE
YCIJIOBUSI TPAHCIOPTUPOBKH.

17 PaspaboTka aBTOpA.
18 PaspaGorka aBTOpA.
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OpaHako Npu KCIOPTE TaHHOW HAllMOHAIBHOM MPOIYKIUU, OCOOEHHO Ha TaKHe
npuObUIbHBIE PBIHKH, Kak Kwurtail, BO3HUKaeT psI CIOXKHOCTEH, CBSI3aHHBIX C
YIIAKOBKOM. B 3KCITOPTHOM Mponecce ynakoBKa BBIIOIHIET HECKOJIBKO (DYHKIUIA: OHA
00€CreuynBaeT COXPAHHOCTh CBEXECTM M KadecTBa MNPOAYKUMH B MEPUOJ
TPAHCIIOPTUPOBKH, TMPEAOCTABISIET HEOOXOANMMYI0 HWHGPOpPMAIMI0O O TOBape U
MOBBIIIAET €r0 KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTbD.

CenbCKOXO03CTBEHHBIA CEKTOp Y30€KUCTaHa CTAIKUBAETCA C PAIOM MPOOIIEM,
OPENATCTBYIOIMX peAM3alMy  SKCIOPTHOro mnoreHuuana. K HUM  OTHOCSTCH
HEJOCTaTOYHO  pa3BUTass  MHPPACTPYKTypa,  OrPAaHWYEHHBI  BBIXOA  Ha
MEXIyHApOJHbIE PBIHKH, PEryJUpYyIOLe Oapbepbl, NpoOJEMBI € KOHTPOJIEM
KayecTBa, a TakKe OTCYTCTBHE JS(PPEKTUBHBIX MAPKETHHIOBBIX CTpaTETUH.
BrisiBnenue 3tux (pakTopoB ABIISETCS KpaliHE BaXKHBIM JUIsI pa3pa0d0TKU 3(PPEKTUBHBIX
pemienuit (pucyHok 10).

Kpome Toro, o0yuenue gpepmMepoB COBpEMEHHBIM METO/IaM BEJIEHUS CEIbCKOIO
XO034MCTBA M MPOLEAYypaM 3KCIIOPTa IOBBICHT Ka4eCTBO M KOJIMYECTBO YpPOXKas.
VYkpernenue MeXaHu3MOB (UHAHCOBOM MOJAEPKKH (EpMEPOB IMOCPEICTBOM
KPEIUTOB WJIM CyOCHAMM IO3BOJUT UM HHBECTUPOBATh B 00Jie€ COBEPUICHHBIC
TEXHOJIOTMM M MeToabl paboThl. Hakonen, pa3paboTka CHUIBHOM MapKETHHIOBOM
CTpaTeruv, NMOAYEPKUBAIONIEN YHUKAIbHYIO CEJIBCKOXO3SUCTBEHHYIO MPOIYKIIHIO
VY30ekucraHa, MOKET MPUBJIEYb MHOCTPAHHBIX NOKYyHaTeled U CO3/4aTh CHIIBHOE
OpUCYTCTBHE OpEeH1a HAa MUPOBBIX PhIHKAX.

IIporpammsl v AN — Mook
olecrieyeHns u ‘ ;‘_):_’ A . HMHBECTHIIUH B
KOHTPOJISl Ka4eCTBAa O HHPPACTPYKTYPY

Toprosnie - = IIporpammbl
conialieHus1 1 ;:E o0yyeHus st
HCCJIeI0BaHNSA vOv (dhepmepon

PBIHKA

)
5
PEeHIHHT R

Pucynok 10. Ilytu pemienusi pakTopos, NpensiTCTBYIOIIMX IKCIIOPTY
CeJIbCKOX03AICTBEHHON NPOAYKIHH Y30eKNCTAHA HA BHEIHHIA PHIHOK'

B Hamen crtpane nmpoBen€H ompoc Cpeau SKCIOPTUPYIOLIMX IMPEANPUATAN U
PETHOHANBHBIX PYKOBOJAWTEIICH, HAIIPABICHHBI HA BBIABICHUE POJU M 3HAYCHUS
MAapKETUHTOBBIX MOAXO0J0B B MPOLECCE BBIBOAA CENBCKOXO3AMCTBEHHON MPOAYKIUU
Ha BHEIIHUE PBIHKU. B Xoze uccinenoBaHWsl yYaCTHUKHM BBICKA3aJIM CBOW MHEHUS

19 PaspaGorka aBTopa.
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OTHOCHUTEJILHO OCHOBHBIX NMPOO0JIEM, BO3HUKAIOLIUX B MPOLIECCE IKCIOPTA, (PAKTOPOB
o0Oecrie4eHrss KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH, a Takke MOTpeOHOCTH B 3()(PEKTHUBHBIX
MapKETHUHIOBBIX CTpaTerusix. Pe3ysbTaThl TaHHOIO ONpOCa CIY>KAT HE TOJBKO IS
aHaJM3a TEKYyUIEro IOJIOKEHUS, HO W CTAaHOBSATCA OCHOBOM 1Jisi BbIpaOOTKH
MPAKTUYECKUX PEKOMEHJALMI [0 Ppa3BUTUIO HKCIOPTA CEIbCKOXO3AMCTBEHHON
MPOIYKLIHH B OyaylIEM.

Ompoc  cpend  3KCHOPTUPYIOUIMX — OPEANPUATANA NPOBEIEH HA  TEMY
«MapKeTHHT OBbIE OCHOBBI 9KCIIOPTA CEIBCKOX03AMCTBEHHOM POAYKIINY HAa BHEILTHUE
PBIHKM», B KOTOpPOM MpUHSUIM ydacTue Oosiee 70 KOMIaHUM, 3aHUMArOIIMXCS
AKCIIOPTHOM JieATenbHOCThI0. Llenp uccienoBaHMsl 3aKIOYaeTcsl B [NIyOOKOM
U3yYEHUU MapKETHHIOBBIX CTPATETMi MECTHBIX MPOU3BOAUTENEH, BO3ZMOXKHOCTEH
o0OecrieyeHrss KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTM Ha 3apyOeXHBIX pBIHKAax, a TaKxke
cywmecTByromux mnpobnem. IlomyueHHble pe3yabTaThl CIOy’KaT HE  TOJBKO
MPAKTUYECKUM PYKOBOJICTBOM JUIsSl MPEANPUSITHI, HO M CIIOCOOCTBYIOT MOBBILIEHUIO
AKCIIOPTHOTO MOTEHILHANIA CTPaHbl U (POPMUPOBAHUIO 3P(PEKTUBHBIX MEXAHU3MOB B
SKOHOMMYECKOH MOJIUTHUKE.

Ta0oauua 7
IKCHOPT CeIbCKOXO035IICTBEHHOM NMPOAYKIUN: Pe3yJIbTAThI OIPOca
npeanpuATHii-dKcnoprepos’

Kaxue BuabI cejibCKOX03iCTBEHHOT DpyKTHI U CyxodpyKrsi boGoBble
NMPOAYKIUUH POU3BOAMUT BalIa OBOLIHU yxoopy NPOAYKTbI
()
KOMIaHus? 50 % 20 % 30 %
Kaxue BUabI ceJIbCKOX03HCTBEHHOT DpyKTHI Bo0osbIe
¢ BHILI CETRCKOXO3AHCTREHHO Py XJ10noK-NeHnna
NMPOAYKIUH IKCIIOPTUPYET BalIa OBOIIH NMPOAYKTBI
9
KOMIIAHM 2 58 % 27 % 15 %
Poccus Kazaxcran Kupruzus

B xakue cTpaHbl BbI IKCIIOPTHPYeTe
CeJIbCKOXO0351ii-CTBEHHY 10

npoayKIHio? 59,8 % 273 % 12,9 %
KakoB Baui roaosoii 00eM 1 miH. goII. Ot 1 i, mon. CIIA o Ot 10 go 100
3kcnopra? CIIIA 10 muH. pon. CIIIA MJyH. nou. CIITA
(B TonHax wiam gosu1. CLIA) 35% 35% 10 %

[To pesyapTaTam ompoca BHIHO, YTO MPEANPHATHS, SKCIOPTHPYIOIINE
CENBCKOXO3SMCTBEHHYIO TPOAYKITUIO, B OCHOBHOM IPOMU3BOAAT (DPYKTHI U OBOIITH
(50 %), 1 UMEHHO ATa MPOAYKITUS 3aHUMAET JTUAUPYIONLYIO TO3UIIUI0 B DKCIIOPTE C
noneit 58 %. KoctoukoBbie ppyKThI Tpou3BoAsITCs B 00BEME 20 % 1 SKCTIOPTHPYIOTCS
Ha ypoBHe 27 %, a 6060BbIe cocTaBisatoT 30 % mpousBoacTBa u 15 % sxcnopra. B
reorpadun skcropta Poccust siBisieTcss KpynmHEHIIMM pBIHKOM ¢ gojeit 59,8 %,
Kazaxcran 3anumaet 27,3 %, a Keipreizcran — 12,9 %.

B romoBom 00bEMe dKCTIOpTa MIPEANPUATHSI B OCHOBHOM PabOTAIOT B Mpejenax
1 mun. pomnapoB CIHA (35 %) u B aunanaszone ot 1 mo 10 muH. momnapos CIIA
(35 %), nons nmpeAnpUATUIA, AeUCTBYOMMX B Auanazone ot 10 1o 100 muH. goiapos
CHIA, coctaBisieTr 10 %. DTu mokaszaTeau CBHUIETEIBCTBYIOT O TOM, UYTO OOBEMBI
AKCIIOPTa HaXOAATCS Ha CPETHEM YPOBHE, a pErMOHAIbHAS KOHIICHTPAITUs YKCITOPTa B
OCHOBHOM HaITIpaBJieHa Ha COCEIHHE CTPaHbl U PHIHOK Poccun.

20 CpopMUPOBAHO HA OCHOBE PE3YIILTATOB ONPOCA, IPOBEASHHOTO SKCIIEPTAMM.
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[lepen ananmu3oM pe3ynbTaTOB OMpoca CIeAyeT OTMETHTb, YTO B BBIBO3E
CEJIbCKOXO3SUCTBEHHON MPOIYKIIMM HA BHEIIHUE PHIHKA Ba)KHOE MECTO 3aHUMAET
TpaHCIIOpPTHasA WH(GPACTPYKTypa H BBIOOpP cpeAcTB mepeBo3ku. OcoOeHHO A
AKCIIOPTHBIX MPEANPHUATHI KIIOYEBBIMU KPUTEPUSIMH ABIISIOTCS CKOPOCTH JOCTaBKH,
e€ CTOMMOCTh U HaA&KHOCTh. [l0ATOMYy MHEHHs, BBICKa3aHHBIC PECIIOHJACHTAMH,
MMEIOT BaXKHOE MECTO ISl U3YYEHHUs CYIIECTBYIOIIUX MPAKTUK M UX JajJbHEHIIero
COBEpIICHCTBOBAHUA.

CornacHo pe3yJibTaTaM aHajiu3a, CPeAM SKCIOPTHBIX NpeAnpuaTuil Hambosee
UCIIOJIb3YEeMBbIM BHJIOM TEPEBO3KM MPOIYKIHWU Ha BHEUIHHE PHIHKH BBIJICIACTCS
MyJbTUMOJIANbHBIN TpaHcopT (37,7 %). DTO CBHUAETENBCTBYET O BO3MOXHOCTH
ynoOHOW M  OmepaTHBHOM JOCTaBKM TOBAapOB  IOCPEACTBOM  HECKOJIBKUX
TPAaHCIOPTHBIX 3BeHbEB. KpomMe TOro, WHCHOIB30BaHHUE IKEIE3HOJOPOKHOTO
TpaHcroprta coctaBisieT 18,9 %, uto, kak oTMeuaeTcs, 3p(PEKTUBHO MPU MEPEBO3KE
KPYTHBIX MAPTHI TPY30B Ha JaIbHUE PACCTOSHUS MO OOJIee HU3KUM IIEHAM.

Bo3ayuHblii
° Tpancnopt (18,9%)

I
:
MyJabTHMOAAIBHBIE | Bo3aymHblii TpaHCOPT
NEPEBO3KU @ | > HA€AJTbHO MOAXOAHUT JJISl
o0ecrneynBaloT 6aIaHC Q ! , OBLICTPOIi M IeHHOI
MEKIY CKOPOCTBHIO U ! nepeBO3KH I'PYy30B.
CTOUMOCTBIO. "~~~ ~~~==-- ToTTTTTTT
-— |
T
e | ([HI
|
7Kes1e3HO10P 0KHBII | OcTaBHiasicsi 10151
TPAHCIOPT 00X0AUTCH : KOMIIEHCHPYET CTOMMOCTH
AewreBjae s HHU3KO#l CKOPOCTBIO.

KPYIHOTra0apuTHBIX IPY30B.

Pucynok 11. OcHOBHBIE BUAbI TPAHCIIOPTA, HCIOJIb3yeMble JJIsl IKCIOPTA
CeIbCKOXO03SliCTBEHHOI nmpoayKuuu>!

Jlosis BO3MyIIHOTO TpaHCHopTa cocTaBisieT 17 %, U OH UMeeT BaXKHOE MECTO
IIPU DKCIIOPTE BBICOKOLICHHOW WJIM CKOPOMOPTSIICHCS MPOIyKIUU, TAe TpeOyeTcs
OMepaTUBHOCTh. [laHHBIE pe3yJbTaThl MOKA3bIBAIOT, YTO JUBEpPCUUKAINS BUIOB
TpPaHCTIOPTa ITO3BOJIICT CHU3UTH PHUCKH B DKCIIOPTHOM CHUCTEME M TIOBBICHTH €€
3 PEKTUBHOCTD.
Tabnuia onmpoca oTpakaeT KapTUHY COOJIIOACHUS CEPTU(HUKATOB U CTAHIAPTOB
B arponpeanpHusaTHsIX, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha JKCIOpT. PacmpenencHue OTBETOB
cnenyromiee: ISO — 37,7 %, EAC (EBpasutickoe cootBerctBue) — 15,1 %, HACCP —
9,4 %, GOST-R — 5,7 % u Halal/Kosher — 5,7 %. CoBokynHasi A0Ji1 COCTaBJISIET
73,6 %, uyto o3Hauaer: ocrtaBiuecs 26,4 % mnpennpustuil 160 padoTaroT 6e3
ceprudukanuu, TUO0 HUCMONB3YIOT apyrue cxembl (Hampumep, GlobalG.A.P.,
BRCGS/IFS, oprannyeckue craHaapThl), HE BKIIOYEHHBIC B TAOTUILY.

21 CpopMUPOBAHO HA OCHOBE PE3YIILTATOB ONPOCA, NPOBEASHHOTO SKCIIEPTAMM.
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Takum oOpaszom, npoduib cooTBETCTBHUS (compliance) B 4acTH MOBBIIICHUS
KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH OCTa&TCsi HEPaBHOMEPHBIM: C OJIHOM CTOPOHBI, aKLEHT
nemnaercss Ha cuctemMbl MeHemxmeHta (ISO), ¢ agpyroii — Ha cTaHAapThl,
OoXBaThIBaloMe pbiHOYHBIE crneuuduueckue TpedboBanus (EAC, GOST-R,
Halal/Kosher), B To Bpems kak «sapo» npoaoBoiscTBeHHON O6e3omacHocT (HACCP)
emi€ HeIOCTaTOYHO PaclpOCTPAHEHO.

Bricokas pons ISO (37,7 %) cBUAETENBCTBYET O CTPEMIIEHUM HPEANPUATUN
dbopmManu3oBaTh MPOLECCHl U YNPABJICHHE KAYECTBOM, OJIHAKO BAKHO YTOYHUTD:
«xakoit umeHHo 1SO?». Eciau B ocHoBHOM peub uaeT 06 ISO 9001, To oH mosie3eH asis
MEHE/PKMEHTa KauecTBa, HO HE JaéT KIIOYEBBIX TapaHTUid B 0OJACTH MHUIEBOU
0e30macHOCTH; B arpo3Kcropre 0osiee coliepKaTeIbHBIMU SIBJISIIOTCS TaKUE CXEMBbI,
kak ISO 22000 wimm FSSC 22000. Hons HACCP cocraBnsier Bcero 9,4 %, u 3T0T
MOKa3aTellb CTAHOBUTCS «Y3KHM MECTOM» TPH BBIXOJI€ HA MPEMHUAJIbHBIE PHIHKUA C
BBICOKUMHU TpeOoBaHusAMH (KpynHble po3HuuHble cetd, EC/EADC, xkpynHbie
nuctpuobstoTopsl biknero Boctoka): HACCP npencrasisier co60ii MUHHUMATBHYIO
0a3zy, 0O0ecneyuBalollyl0 aHajdu3 PHUCKOB, KOHTPOJb KPUTUYECKUX TOUYEK H
MPOCIIeXXUBAaeMOCTh (traceability).

Kaknm cTtanpapraMm n cepTu(UKATAM COOTBETCTBYET
IKCIOPTHPYeMAasi NPOAYKLus?

Xalal u Kosher - 1 mumeBsIx 1
(hapMareBTHUECKUX MPOIYKTOB, 5,7%
COOTBETCTBYIOMIUX PEIUTHO3HBIM TPEOOBAHHAM.

T'OCT-P (pyccknit cranmapt) — Jnis sxcriopra

4 s 5,7%
MNPOAYKIIUU HAa POCCUUCKUU PBIHOK.

EAC (Eurasian Conformity) 15,1%

HACCP (Hazard Analysis and Critical Control

o
Points) 9,4%

ISO (International Organization for

o
Standardization) 37,7%

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0% 30,0% 35,0% 40,0%

PucyHnok 12. YpoBeHb CTAHAAPTOB U CepTUPUKAIUN IKCIIOPTHPYEMOii
npoxykuun’?

Cookynnas nonst EAC (15,1%) u GOST-R (5,7 %) cocraBnsier 20,8 %, 4uTO
yKa3bIBaeT Ha OPUEHTHUPOBAHHOCTh 3HAUMTEIHHOW YaCTH KCHOpPTa Ha TpeOOBaHUs
EBpasuiickoro skoHomuyeckoro coro3a (EADC); »5T0 paunvoHalbHO  AJiA
OJIM3NIeKALUX PHIHKOB, HO YCHJIMBAET PUCKHU PHIHOYHOUW KOHIIEHTPALIUU U TTOJIUTUKO-
noructuieckue yrposbl. Kpome toro, GOST-R ucropuueckn uCnonb3oBaJICS IS
POCCUICKOTO HamlpaBJE€HUs, U IO Mepe pacmupenus npaktukn EAC moryt
BO3HUKHYTh M30BITOYHBIE 3aTpaTbl Ha CepTU(UKAUI0O — 37eCh HE00X0AUMO
ONTUMH3UPOBATH MPOLECC MO MPUHIUITY «OAUH CTAHIAPT — MHOT'O PHIHKOBY.

22 CpopMUPOBAHO HA OCHOBE PE3YIILTATOB ONPOCA, NPOBEASHHOTO SKCIIEPTAMM.
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Halal/Kosher (5,7 %) mnoxa3biBaeT, 4TO MOATOTOBKAa K BBIXOJy Ha PHIHKU
bmmxuero Bocroka u Cesepnoit Adpuxkun (MENA), IOro-Bocrounoit Aszum u
eBpeiCKUe PHIHKYU TMOKa elIé HeIOCTATOYHO PaCIPOCTPaHEeHa; 0COOEHHO B CErMEHTax
CyXO(hpYKTOB, OPEXOB, CEMSIH W TMepepaOdOTaHHBIX CICIHA TaKue CEPTH(PUKATHI
00€eCreynBarOT LIEHOBYIO PEMHUIO M PACHIMPEHUE KAHAJIOB.

B kauectBe cTpaTermueckoi JTOpOKHOW KapThl MOKHO BbIenuTh: (1) bazoBoe
cootBercTBUe — BHeApeHrne HACCP Bo Bcex HampaBieHHUSX MUIIEBOW MPOAYKIUH,
nepexoa k ISO 22000/FSSC; (2) Ilaker aisi KOHKPETHBIX PHIHKOB — ONTUMM3AIUS
EAC nnsa EADC u nocrenennoe oobenuHenne GOST-R B enunyro cxemy; Halal s
ctpan GCC u FOro-Boctounoit A3uu (rpu HE0OX0AUMOCTH opranuka), Kosher s
W3pauns u HEKOTOPBIX eBporeickux b2b-kananos; (3) KomiekTuBHbIE pelieHus — B
paMKax KJIaCTEpOB JCJIMUTHCS 3aTpaTaMd Ha JIa0OpaTOpUH, ayAWT, TpenayauT u
nokyMmeHToobopot; (4) IlpocnexuBaeMocTh U HUPpPOBU3ALUA — HIACHTU(DUKALNSA
MapTHil, MOHUTOPUHT «XOJIOJAHOM WEenu», Npoduin noctaBmMKOB; (5) PriHOYHas
KapTa — yBsI3Ka COOTBETCTBUS TPEOOBAHUAM CEPTU(UKATOB C MPOTYKTOBO-PHIHOYHBIM
no3uuronupoBanuem (product—market fit), ¢ menpro 3a 2—3 rojga JOBECTH OO
HACCP kax munumym 1o 30 %+, Halal/Kosher no 12-15 %, a ISO 22000/FSSC
BHEJIPUTH B KIIFOUEBBIX CETMEHTax. Takue Mephl O3BOJIAT cOalaHCUPOBATh NOPT(heIb
CEepPTU(PUKATOB, MOBBICUTH [IEHOBYIO IPEMUIO, CTAOMIIBHOCTh KOHTPAKTOB U IOBEPHUE K
OpeHy; B pe3yJIbTaTe€ CUCTEMHO YKPEMHUTCS KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh 3KCIOPTA.

Ilo pe3ymbraram ompoca BHOHO, YTO B  Ipolecce  BKCIOpTa
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHON MNPOAYKIHMH MPEANPUITHS CTAJKUBAIOTCS C Pa3IMYHBIMU
npobseMaMu. DPQPexTuBHAs OpraHu3alusl SKCIOPTHOM JESITENbHOCTH 3aBUCUT HE
TOJIKO OT BHYTPEHHHMX BO3MOKHOCTEH POU3BOAUTENEH, HO U OT BHEIIHUX (DaKTOPOB.
[ToaTOMy H3ydeHHE TPYAHOCTEH, C KOTOPBIMH CTAJIKHUBAOTCSA MNPEANPUITHS IPU
PaCHIMPEHUH DKCIIOPTA, UX CUCTEMHBIN aHaIu3 U pa3paboTka 23(h(HEKTUBHBIX pelIeHUN
MMEIOT Ba)KHOE 3HAUYCHHE.

CornacHo pe3yabpTaTaM aHaJln3a, HanOoJIbIIask MPoOIeMa 3aKI0YAEeTCs B TIOMCKE
HaJIEKHBIX MApTHEPOB U KIMEHTOB (26,4 %). Ha BTOpoM MecTe HaXoasATCsl BONPOCHI
JOTUCTUKU M TpaHcropTa (24,5 %), 4TO yKa3blBaeT Ha HAJIUYUE CEPHhE3HBIX
MPEMATCTBUN ITPU CBOEBPEMEHHOM M KAUECTBEHHOM JOCTABKE MPOTYKIIUH.

_______
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A (26.4 %)

Jlorucruka u TpaHCOPT
(24.5 %)

Pucynoxk 13. OcHoBHBIE IP0O0JIeMbl, BOSHUKAKOLINE NIPH IKCIIOPTE
CeIbCKOX 03 CTBEHHOI mpoxyKuun’>

23 CpopMUPOBAHO HA OCHOBE PE3YIILTATOB ONPOCA, NPOBEASHHOTO SKCIIEPTAMH.
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Kpowme Toro, Takue npoOiembl, Kak 3aKOHOJIATEIHCTBO BO BHEITHEH TOPTOBJIE
tamoxeHHbIe Tiporenypsl (11,3 %), a Takxke u3ydenune TpedboBanmii peiaka (9,4 %),
TaK)Ke SBIIIOTCS BaXHBIMH OapbepaMu I Tpeanpustuii. Bonpoc ceprudukanum
TOBApOB OTMEUYEH Kak mpobieMa cpeaHero ypoBHs ¢ npoied 9.4 %. B menowm,
PE3yIbTaThI MOKA3bIBAIOT, UTO JUISl PA3BUTHSI DKCIIOPTHON IEITEITLHOCTH HEOOX O TMMBI
KOMIUIEKCHBIC peopMbl B TakKuX HaNpPaBJICHHSIX, KaK COTPYIHUYECTBO,
JIOTUCTUYECKAS CHCTEMA U YIIPOIIECHUE TIPABOBBIX HOPM.

PesynbraThl ompoca Takke MOKa3bIBAIOT, YTO IS MPEANPUATHNA OCTa&TCs
aKTyaJIbHOW 3a/lada yBeJIWUYCHUS] OO0BEMOB OKCIOPTA CEITBCKOXO3SICTBEHHOM
NpOAYKIIMM HA BHEIIHWE pPBIHKH. [l obecredeHusi 3(PGEKTUBHOCTH IKCHOPTA
TpeOyeTcss KOMIUIEKCHBIN TIOJIX0] Ha BCEX 3Tamax — OT MPOU3BOACTBEHHOTO TpoIiecca
710 MApKETUHTa U UHGPACTPYKTYPhI BHEIIHEH TOPToBIH. B 3TOM OTHOLIIEHUU MHEHUS
PECIIOH/ICHTOB HMEIOT Ba)XHOE€ MECTO IMpH pa3paboTke OyaylIuX SKCHOPTHBIX
CTpATETrUu.

Kakue Mepbl, 10 BalieMy MHEHHIO0, cJielyeT BHEAPUTh
AJIsl yBeJIN4eHusi 00beMOB dKcnopra?

OnTuMu3anus TAMOKEHHBIX
oneparuii

32,10% 21,40%
33,80%

Co3manne OpeHIa

Heo6x01uM0 MOArOTOBUTE
Ka4eCTBCHHBIN TPOYKT

Pucynok 14. OcHOBHbIE HATIPABJICHUS YBeJIMYEHUSA 00bEMOB IKCIOPTA
CeNbCKOXO03SiCTBEeHHOI nmpoayKuuu>*

CornacHo pe3ynbTaTam aHajan3a, Han0oJiee BaXKHBIM HAPABIICHUEM YBEJIUUEHUS
o0néMa skcropta siBnsgercs dopmupoBanue Openaa (33,3 %). Oto momu€pkuBaet
HEOOXOUMOCTh yNeNsTh 0COo00€ BHHMMAaHHWE TPOABIKCHHIO TMPOAYKIIMH Ha
MEXIYHAPOAHBIX PhIHKAX U (DOPMUPOBAHUIO KOHKYPEHTOCIMOCOOHOTrO MmumIka. Ha
BTOPOM MECTE 0 3HAYMMOCTH HaXOAMUTCS MPOU3BOACTBO KAYECTBEHHOM MPOIYKIUH
(32,1 %), 4TO MOATBEPKIAET, UYTO KAUECTBO TOBapa SIBJISIETCA pelIaromuM (paKTopom
Ui 00ECIEUYeHUs YCTOMYMBOTO MPUCYTCTBUS HA BHEITHUX phIHKaX. OnTUMH3AIUs
TaMO>XEHHOU JEATEILHOCTH 3aHUMAET TPEThe MecTo ¢ nosei 21,4 %, npenocraBisis
AKCIIOPTEPAM JTOTIOJTHUTEIBHBIE BO3MOXKHOCTH 32 CYET YMPOIICHUS U yCKOPEHUS
poLEAYyp BHEIIHEH TOPTOBIIH.

Pe3ynbpTarel ompoca pPyKOBOAMTENECH pPETMOHOB WIparOT BaXXHYIO pOJb B
BBISIBJICHUH CYIIECTBYIOIMIUX BO3MOKHOCTEH U MTPOOJIEM BbIXO/a Ha BHEITHUE PHIHKH,
a Takke B pa3padoTke dPPEeKTUBHBIX cTpaTeruii. B ccienoBanny MpuHSIN AKTUBHOE
yuactue 6osee 130 peCrioHIeHTOB, KOTOPBIE MOACIUIUCH CBOMM OIBITOM U MHCHHEM,

24 CpopMUPOBAHO HA OCHOBE PE3YIILTATOB ONPOCA, NPOBEASHHOTO SKCIIEPTAMM.
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YTO MOBBIIIAET HAIEKHOCTD MOJTYUYCHHBIX IAHHBIX U UX IPUMEHUMOCTb JIJIs1 IPUHATHUS
YIPaBJICHUYCCKUX PEIICHUI Ha PETHOHAIEHOM YPOBHE.

CorylacHO JaHHBIM OIpPOCA, B PETHOHAX BBISBICHBI Pa3IMYHbIE Oapbephl MpHU
AKCIIOPTE CETBCKOXO03SHCTBEHHON MPOAYKITUH. DTH MPOOJIEMBI TPEOYIOT CEPhEZHOTO
BHUMaHusl g Ooniee 3¢ (HEKTUBHOM OpraHMU3alMi SKCIOPTHON JAESITENbHOCTH,
aganTalM K TPeOOBaHWSAM  MEXKIYHAPOJAHOTO  pPhIHKA W TTOBBIIICHUS
KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH. JlmarpamMma WLTIOCTPUPYET OCHOBHBIC TPYIHOCTH Ha
Pa3IMYHBIX ATanax AKCIOPTHOro mpolecca U 00001IaeT MHEHUSI PYKOBOAUTENEH U
MpEAINPUHUMATENEH.

Hanbonee 3naunMoit nmpoGiaemMoit SBISETCS JIOTUCTUKA U TPAHCIIOPT, KOTOPYIO
33,3 % pecnoHAeHTOB 0003HAUMIM KakK OCHOBHOW Oapwep. Ha BTOpoM wmecte
HaxXOJIUTCA aaNTalMs KauecTBa MPOIYKIMU K MEXKIyHapOIHbIM cTaHaapTaMm (22,2
%). Cpenu 1pyrux rnpooJsieM OTMEUYCHBI OIOPOKPATHYECKUE 3aJCPIKKH B TAMOKEHHBIX
U perucTpanuoHHbIx mpouenypax (15,5 %) wm TpymHoctH ¢ cepruduKanuen
npoaykiuu (14,7 %).

Camas 6osnbias
npoodJema ajis

CooTBeTCcTBHE KauecTBa
IDOAVKIINH

Apanranus K
MEKIYHAPOTHBIM

Bonpockl TAMOKHU U
paspelieHuii
Bonpocsl peryiupoBanus u
JAOKYMEHTAIUH

Cepruduxanus <D\
IIpob6aemsl ¢ ceprudukanmei —/

NMPOIYKIUH

Pucynok 15. OcHoBHbBIE IP0O0JIEMBI B poLecce IKCMOPTA
CEJILCKOXO03SCTBEHHOM NMPOLYKIUH B PErHoHax>

CornacHo pe3yJibTaTaMm OIpoca, TaKXKe MU3YYEHO, HACKOJIbKO dP(HEKTUBHO U B
KaKOW CTENeHW MPUMEHSIOTCA IPENOCTABIAEMBIE TOCYJAapCTBOM JIBIOTHI U
¢buHaHCOBasi TMOAJEPKKA MPH BBIBOJAEC CEIHCKOXO3SMCTBEHHON MPOIYyKUMU Ha
BHEUIHHE PBIHKUA. OTH pe3yJbTaThl IOKa3bIBalOT, HACKOJIBKO Ba)XHbl MEpHI
rOCy/JapCTBEHHOM TMONJEPKKA JUIsl pACHIMPEHUs] M Pa3BUTHS  SKCIOPTHOM
nesitenbHOCTH. B Tabmuiie 7 mnpuBENEHO CpaBHEHHME BUIOB JIBIOT, YPOBHSA HX
(akTUYeCKOr0 TNPUMEHEHHs] W HEOOXOAMMBIX (PUHAHCOBBIX HMHCTPYMEHTOB JUJIS
MIPEAIPUATHN.

% CdopMHUpPOBAHO HA OCHOBE PE3YILTATOB OMPOCA, MPOBEAEHHOTO IKCIIEPTAMH.
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Tadoaunma 8
HauGoJiee pacnpocTpaHéHHbIE FOCYIapCTBEHHbIE JILIOTHI IIPH IKCIIOPTE
NPOAYKIIMA B peruonax>®
Focy)lapCTBeHHbIe JbI'OTHI, Hau0oJ1ee 4acTo HCIIOJBb3YEMbIE IIPU IKCIIOPTE

CeJIbCKOXO03511iCTBEHHOM MPOAYKIIUM HA BHENIHNE PHIHKH
OcBoOoX1eHUE OT Cybcnann
JlemeBblie KpeauTsI
TaMO>KEHHBIX (rocynapcTBeHHas HanoroBbie nbroTel
JUISL SKCTIOpTa
MOIIJIMH (dbuHaHCOBAsI TOMOIIIb)
12,7 % 15,9 % 20,6 % 48,4 %

IHoka3zarenu 3¢ ¢peKTUBHOCTH TPOrpaMm GUHAHCOBO MOMOIIH
NnpeInpUITUSIM-IKCIIOPTEpPaM
Ha Bricokom ypoBHe | Ha ymepenHom ypoBHe | Ha HHU3KOM ypoBHE He yBepen
29,4 % 41,7 % 11,1 % 11,9 %
Buanbi gunancoBoii oMoy, He0OX0AUMbIE JJIsl PACHIUPEHUS PerMOHATIbHOM
IKCHOPTHOM 1eATeJIbHOCTH
Cy0Ocunnu u rpaHThbl JIproTHbBIE KPEAUTHI Hanorosble nb6rotel | TaMokeHHBIE JITOTHI
35,3 % 34,5% 18,7 % 10,7 %

AHanu3 MOKa3bIBaET, YTO HaMOOJEe YacTO MCHOJb3YyEeMOM JIbIOTOU SIBIISIIOTCA
HAJIOrOBbI€ NOCTIA0JIEHUs, KOTOPBIE 3aHUMAIOT JMAMPYIOIIEE MECTO C MOKa3aTesleM
48,4 %. JleméBble KpeaWThl IJ SKCIOpPTa MPUMEHsUIMCh B pasmepe 20,6 %, a
cyocuauu — 15,9 %, ocBOOOXKI€HNE OT TAMOYKEHHBIX MOILJIMH UMEET OTHOCUTEIIBHO
HeOosbIoi yaenbHbId Bec — 12,7 %. OddextuBHOCTh mporpamMm (HUHAHCOBOU
MOJJACP)KKM B OCHOBHOM oOlleHeHa Kak cpenusis (41,7 %) u Bwicokas (29,4 %),
BAPUAHTHl «HU3Kas» M «HEONpeIeTEHHAas» BCTPEUYAINCh 3HAYUTENIBHO pEXKE.
CornacHo aHanu3y pPErMOHANIBHBIX MNOTpeOHOCTEN, HamboJiee BOCTPEOOBAHHBIMU
MepaMu ABISIIOTCA cyOcuauu U rpaHthl (35,3 %), a Takke JbrOTHBIE KPEAUTHI
(34,5 %). OTu pe3ynbTaThl yKa3bIBalOT HA HEOOXOAMMOCTD JIaTbHEUIIIETO PacCIIupEeHUs
(UHAHCOBON TONJEPKKH U HAJOTOBBIX JIBIOT JUISi YCKOPEHHUS OSKCIOPTHOMN
NEATEIBHOCTH B PETHUOHAX.

Pesynbrathl onpoca HampaBlIeHbI HAa BBISIBIIEHWE OCHOBHBIX TTPOOJIEM B TIpoliecce
BBIBOJIA CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHOW TMPOAYKIIMM HAa BHEIIHWE pPBIHKU. MHeHus
PECHOHIEHTOB JEMOHCTPUPYIOT, KAaKUM HaIlpaBJICHUSM CJEAyeT YIEIUTh 0co0oe
BHUMAaHHWE U1 TOBBIMICHUS A()PEKTUBHOCTH  DKCHOPTHOM  JESATEIHHOCTH.
[TonydyenHble JaHHBIE PACKPBIBAIOT B3aMMOCBA3b MEXKAY TI'OCYJapCTBEHHOM
NOJINTUKOU, NIEATEbHOCTBIO (EPMEPOB M HKCIOPTEPOB, a TAKKE TPEOOBAHUSIMU
MEXIyHApPOJHBIX PBIHKOB W HArJISHO OTpa)aroT, HAa KaKUX JTamax BO3HUKAIOT
OCHOBHBIE TPYHOCTH.

OCHOBHOI1 aHanIM3 MOKa3bIBAET, YTO KpYIMHEWIIed mpoOieMON NMpU 3KCHOpTE
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHON MPOJYKIUU SIBJSIETCS HEXBAaTKa (DMHAHCOBBIX PECYpPCOB, Ha
yTto ykazamu 31 % pecnongeHtoB. KpoMe TOro, BaXKHbIM BOIPOCOM OTMEYEHO
HEJO0CTAaTOYHOE 3HAHUE U OCBEJOMIIEHHOCTh (PEPMEPOB U IKCIOPTEPOB O PHIHKE U
BHemHUX TpeboBanmsx (28,6 %). CHOXHOCTH TMPOIECCOB CcepTUIUKANNKN U
TOKyMEHTHpoBaHusi coctaBmwia 27,4 %, 4TO CBHUIETEIBCTBYET O 3HAYUTEIbHBIX
TPYAHOCTSIX TIPU BBIXOJIE€ MPOAYKIUA HA MEXKIYHAPOJIHBIE PBIHKU. [IpoGiiembl

26 C(hopMUPOBAHO HA OCHOBE PE3YIILTATOB ONPOCA, NPOBEASHHOTO SKCIIEPTAMH.
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JIOTUCTUKH U TPaHCHOPTa COCTaBIAIOT 12,7 % — XOTs 3TOT NoKa3areab OTHOCUTEIBHO
HU3KWN, Ha TIPAKTUKE OH OCTAETCS OJHUM U3 OCHOBHBIX (DAKTOPOB, 3aMEIISIOIINX
skcropT. CraenoBaTenbHO, ISl TTOBBIICHUS SKCIIOPTHOTO MOTEHITMATa HE0OX0IUMO
pacmMpuTh Mepbl (PUHAHCOBOW MOIJCPKKH, PETYJISIPHO TOTOBUTH (EpPMEPOB K
TpeOOBAHUAM PBIHKA U YIIPOCTUTD MPOIECCH CEPTUDUKAIHH.

Ha ocHOBe pe3ynabTaTOB oOmpoca 3KCIEPTOB pa3padoTaH HMHTErpalbHBINA
noka3arenb (IR) myd OLeHKH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH CEIbCKOXO3SIICTBEHHOM
IPOAYKIMKA Ha MHUPOBOM DPBIHKE. DTOT MOKAa3aTelb PACCUUTHIBAECTCS C YUETOM TPEX
OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB 3KCIIOPTHOTO Tpoliecca mo Ggopmyie:

IR = aQ + BT + yD.
I0e: Q —yposenv adanmusrocmu ynaxosxku, T — coomeemcmaue cmanoapmam
MPAncnopmuposku u ro2ucmuxu, D — yposenv ousaiina.
a+ f +vy =1 (BecoBble KO3QPUIUEHTHI GAKTOPOB)

B mnpakTudeckux wucclenoBaHHSX (C yYEeTOM MPHOPUTETHOCTH IIpoliecca
AKCIOPTA) UCIIONB30BAHBI CIETYIOUIUE BECOBBIE KOI(PPUIUEHTHI:

a=0,35 (ynakoBka)

=0,30 (TpanciopTUpOBKA)

v=0,35 (nu3aiin)

OTOT UHTETPaATbHBIN OIEHOYHBIN MOKa3aTesb OIICHUBAETCS B quana3zone ot 0 1o
1, KOTOpBIE OMUCHIBAIOTCS CICAYIOITUM 00pa3om (Tabmnwmia 9).

Taoauna 9
IIpoMeKyTOYHbIE 3HAYEHHS] HHTErPaJbHOro HHaeKca’’

IIpome:xkyToun

bIe 3HAYECHHUS
Kaacenpukanus

HHTErpajibHbIX
nmoKa3areJjex

Ecin IR>0,85, 3TO o03Hauaer, 4YTO OJKCIOPTEpP BCECTOPOHHE U
CHUCTEMAaTUYECKH y4ell TpeOOBaHUsI CTpaHbI-UMIIOpTEpa. B aToM ciryuae
Kak bl n3 mokazarene Q, T u D uMeer BbICOKO€ 3HaY€HUE, YTO CO3AAET
BBICOKYIO JI00ABJICHHYIO CTOMMOCTh 33 CUET CHIDKEHUSI JIOTUCTHYECKUX
3aTpar, MNPOMJIEHHUS CpOKa TOJHOCTH MPOAYKUMH U MPHUBICUYECHHS
BHHUMaHUs OTpeduTene. DTOT ypoBEHb 00€CIEUUBAET JOJITOCPOUHYIO
CTaOUITBHOCTD IKCIIOPTA.

YpoBeHb
«CHUIBHBII

(0,85 <IR < 1,0)

Ecmn 0,85 < IR < 1,0, TO ocHOBHBIE TpeOOBaHHS K 3KCIIOPTHOMY
npoIiecCy BBIMOMHSIOTCS, HO Kak MHHUMYM OIWH U3 (hakTopoB

YpoBeHb (HampuMep, AM3aiH WK JIOTUCTHKA) HEJAOCTATOYHO ONTUMHU3UpPOBaH. B
«CpenHuit» 3TOM Clly4ae MHPOAYKT IOCTYINEH Ha PBIHKE, HO €ro KOHKYPEHTHOE
(0,65<IR < MPEUMYIIECTBO OTPAHMYECHO, a POCT OOBEMOB JKCIIOPTA 3aBUCHUT

0,84) IJIaBHBIM 00pa3oM OT 1eHoBoro ¢aktopa. C HayuyHOW M MPAKTUYECKOH
TOYKH 3pPEHHUS] ATOT YpPOBEHb SBIISETCS STAlOM C MOTEHIUAIOM JUIs

YIIyqILIEHUS.
VYpoBeHn Ecim 0,5 < IR < 0,64, 310 yKa3blBaeT Ha TO, YTO O3KCIOPTHAas
«Cnalsr1it» (0,5 < | nesTenbHOCTh UMIIOPTEPA TUIOXO alaliTUPOBaHa K TPEOOBAHUSM pPbIHKA.
IR <0,64) [To xpaiineit Mmepe oauH U3 (PaKTOPOB — YIAKOBKA, TPAHCIIOPTUPOBKA

27 CpopMUPOBAHO HA OCHOBE PE3YIILTATOB ONPOCA, NPOBEASHHOTO SKCIIEPTAMH.
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WIN JU3ailH — KpUTUYecku cnad. B pesynbrare, nake ecim MpOIyKT
KOHKYPEHTOCIIOCOOEH M0 KayecTBY, €ro pPbIHOYHAsA JOJsl OCTAaeTCs
HU3KOW M3-3a HEJOCTAaTKOB B MAPKETHUHIE U JOTMCTHKE. DTOT ypOBEHb
XapaKTepu3yeTcs HeCTAOMIIbHOCTBIO 3KCIIOPTa U BBICOKUM PUCKOM.

Ha ocHoBe pe3ynbTaToB MPOBEAEHHBIX OMPOCOB  BBHINIOJHEH aHAU3
KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH JKCIIopTa CEIIbCKOXO03SIMCTBEHHOU NPOIYKLIHAU
VY30ekncTana ¢ MCMOIB30BAaHUEM HMHTErpalbHOTO Mmokasarens. CormacHo pacuéram,
3HAYEHMS COCTABJIIONIMX Mokazatenei cocraBuin: Q = 0,78, T = 0,72, D = 0,68, a
UMHTerpaibHbIil nokazarens IR UZ = 0,727 (0,65 < IR UZ = 0,727 < 0,84), uTo
yVKa3plBa€T HAa TO, 9YTO YPOBEHb  KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH  DKCIOpPTa
CEJILCKOXO3SIUCTBEHHON TPOAYKIMK Y30ekuctaHa chOpMUPOBAH HA «yMEPEHHOM)
YpPOBHE.

C Hay4YHO-JIOTHYECKOM TOYKH 3PEHUSI 3TO O3HAYAET CIEAYIOIIEE:

- OCHOBHBIE TEXHMUYECKHE U JIOTUCTUYECKHE TPEOOBaHUS B IMPOIIECCE IKCIOPTA
BBITIOJTHSAIOTCS;

- MPOAYKIIUS UMEET BO3MOKHOCTh BBIX0J1a HA MUPOBOU PBIHOK;

- 0JTHAKO (DaKTOPHI, CBI3AHHBIC C TU3AHOM U CO3/IaHHEM BBICOKOH 100aBICHHON
CTOMMOCTH, UCITOJIB3YIOTCS HEIOCTATOYHO.

Kpome Toro, B ompoce, mpoBeAEHHOM Cpey MPOU3BOIUTEICH M AKCIIOPTEPOB
CTpaHBI, OSKCHEPTHl OTMETWIN CIEAYIOIMHEe PEKOMEHAAIMU [IJI  TTOBBITIICHUS
WHTETPAJILHOTO TTOKa3aTelsl KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH 3KCIOpPTa CEIbCKOXO03sM-
CTBEHHOM NPOIYKITMH Y30EKHCTaHa 10 «CHILHOTO» YPOBHS:

€cIu B cTpaHe OyayT nocTUrHyThl nmokazarenu Q = 0,88 (ymakoBka), T = 0,85
(TpancnioptupoBka) 1 D = 0,88 (nuzaitH), uHTErpanbpHbIA mokazarens IR UZA*
cocraBur 0,864 (0,85 < IR UZ™* = 0,864 < 1). D10 03Hayaer, YTO HKCHOPT
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHON MPOAYKIIMU Y30€KHCTaHa JOCTUTHET «CHIJIBHOTO» YPOBHS
KOHKYpPEHTOCTIOCOOHOCTU. B Takol cuTyanuu (pakTopbl yMakOBKH, TPaHCIIOPTHO-
JIOTUCTUYECKON MHPACTPYKTYpbl W Ju3aiiHa OyJIyT COTJIACOBAHBI MEXIY COOOM,
oOecrieunBasi BBICOKYIO 3((PEKTUBHOCTD; MPOMYKIMS TOJHOCTHIO COOTBETCTBYET
TpeOOBAHMUSIM UMIIOPTUPYIOITUX CTPaH U CITOCOOHA KOHKYpPHUPOBATh HE TIO TICHE, a 110
KadeCTBY U OPCHIOBBIM XapaKTEPHUCTHKAM.

B pesynbTaTe oxuaaeTcs yCToOMUuBbIA pOCT 00BEMOB IKCIIOPTA, GOPMHUPOBAHUE
BBICOKOM T00aBJIEHHOW CTOMMOCTH, BBIXO/T HA HOBBIE CErMEHTHI IPEMHUAITLHOTO PhIHKA
U YKpEeIJICHUE HWMHDKA HAIMOHAJIBHOW MPOAyKIMU. JlaHHOE TIIOJ0KEeHHue Jen
OTpakaeT HE KPATKOCPOUYHBIM TOPTOBBIH YyCIEX, a CHCTEMHOE W CTpPaTETHYeCKOe
IPEUMYIIECTBO.

B perunonax moBbIlIeHHE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH CEIbCKOXO03HCTBEHHON
MPOIYKIIMM Ha BHEUTHUX DPBIHKAX SBJSETCS aKTyallbHOW 3amauedd, u pa3paboTka
3G (PEKTUBHBIX CTpaTEruii B 3TOM HANPABICHUH TO3BOJIIET HE TOJBKO PACIIUPUTH
00BEMBI DKCTIOPTA, HO M OCBOUTH HOBBIE PHIHKU. Pe3ynbTaThl ONPOCOB U rpadudecKuii
aHAIM3  TIOKa3bIBAIOT, UYTO YCHUJIEHWE KOHKYPEHTOCTOCOOHOCTH  Tpedyer
KOMILJIEKCHOTO TOJX0/1a, TPU KOTOPOM BaXKHYIO POJIb UTPAIOT Takue (aKTOPbhI, KaK
MapKeTHHT, (UHAHCOBAs TOIIEPIKKA, MOBBIIIICHUE KaYeCTBA U JIOTUCTHKA.
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DEHAHCOBAHA PazeaTHE
HoITep:RKRA MAPKeTHHI A

Ed

Narxlarni ¥YopocTrHTE
optimallashtirish [ll[ﬂ] = Npomece 3KCIOPTA
Vayamenne

PazeHTHe a0,

JIOTHCTHEKH

KadecTBA
OPOIYKITHH

VYopaeaeHHe YBelIHYHTH
3KCOOPTHEIMH 3RCIOPT
doapbepaMH

Pucynok 15. IlyTu noBbiieHHsi KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH IKCIIOPTA
CeIbLCKOX03SCTBEHHOM NPOYKIUH B pernonax>s

CornacHo aHanu3y, JUisl pa3BUTHUSL IKCIOPTA B MEPBYIO OYepeb HEOOXOIUMO
YCWINTh MAapKETUHT, TO €CTh J(PEKTUBHO MPOABUTATH NPOIAYKIIMIO Ha
MEXIYHAPOJHBIX PBIHKaX uepe3 pekiiamy, oOydeHue W HucCnojb3oBaHue B2B-
mwiaTdopm. GuHaHCOBAS TOAJIEPIKKA — KPEUTHI, CYOCUINN U MUKPO(DUHAHCHPOBAHUE
— SIBIISIETCSA OJTHUM U3 KJITIOYEBBIX MEXaHU3MOB CTUMYJIMPOBAHUS MPOU3BOJIUTENCH K
BBIXO/Ty Ha BHEIIHHUE PHIHKH. Y IPOIIEHUE MPOIIEAYP 32 CUET BHEIPEHUS DTICKTPOHHON
TaMOXKHH M €IMHOM TIaT(GOPMBI COKpaIllaeT OIOpPOKpaTUUECKUE Oapbhephl U YCKOPSIET
HKCIIOPT.

OHOBpPEMEHHO MTOBBIIIICHUE KauyecTBa  NPOAYKIMH  TOCPEACTBOM
ceprudukanuu, OpeHauHra u padoThl J1abopaTopuii oOecrneunBaeT BaKHOE
KOHKYpPEHTHOE TpeumyinecTBo. OnTuMu3amus II€H MOXKET OBITh JIOCTHUTHYTa
OJraroapst CTOJIb30BAHUIO TEXHOJIOTHH, KOHCAJITUHTA U CETMEHTAITNH, a YITydIlIeHHUe
JOTUCTUKM — 3a CYET COBPEMEHHBIX IIEHTPOB W JIOCTYIHBIX TapuQoB, YTO
oOecrieunBaeT ObICTPYIO U YAOOHYIO TOCTaBKY MpoayKiuu. Bc€ 3To B COBOKYIHOCTH
CIIOCOOCTBYET POCTY 0OBEMOB IKCIIOPTA U OTKPHITHUIO HOBBIX PHIHKOB.

3AK/IIOYEHHUE

B pe3ynbrare mpoBEJEHHOTO HCCIEAOBAaHUS aBTOPOM CJHEJIaHbl CIEAYIOLINE
BBIBOJIbI U ITPEIJIOKECHHUSL:

1. [ToBbIlIeHHE CTaHIAPTOB KadecTBa U cepTU(UKATOB. B 1ensix moBbIIEHUS
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH Y30€KHCTaHy CIEIyeT COCPENOTOUYNUTHCS Ha IMOBBIIICHUN
KauecTBa CEJIbCKOXO3AMCTBEHHOW MPOAYKIMU. ITOTO0 MOXXHO JOCTHYb IyTEM
COOJIIOJIEHUS MEXIYHApPOJHBIX CTAH/IaPTOB KAueCTBA M MOJyYEHUS HEOOXOAMMBIX
ceptudukaron, Takux kak Global GAP unmu ceptudukarsr [SO. I1tu ceptudukaTs He
TOJIbKO TapaHTUPYIOT KUTAUCKUM TOTPEOUTENsIM O€30MaCHOCTh W KadyeCTBO
MPOJIYKIIUU, HO M 00JIETYAIOT JOCTYI K PO3HUYHBIM phIHKaM Kuras.

28 ABTOpCKas paspaboTKa.
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2. Pa3paboTka CTpaTerMyeckux TOProBeIX corjamenuil. IleperoBopbl o
BBITOJIHBIX TOPrOBBIX cOMNIAlIEHUAX ¢ KuTaeM MOryT 3HAUHUTENBHO pPACIIUPUTH
AKCIIOPTHBIE BO3MOXHOCTH. TakuWe corjameHuss MOryT BKJIIOYAaThb CHHYKEHUE
TapuQoB, YIPOIICHHE TaMOKCHHBIX MPOLEAYp U B3aUMHOE MPU3HAHUE CTaHIApTOB
kadecTBa. Co3/1aB OCHOBY JUIsl pa3BUTHSI TOPTOBIIH, Y 30€KMCTaH MOXKET CO3JaTh OoJiee
OJIarOMPUATHYIO CPEY IS IKCIOPTA CeITBCKOX03IUCTBEHHON TTPO Ty KIIUH.

3. UuBectuiiuu B pa3BUTHE HHPPACTPYKTYpPHI. YIIydlIEHHE TPAHCIOPTHO-
JIOTUCTUYECKON MHPPACTPYKTYpbl HMMEET Ba)XHOE 3HAUYEHHUE I TOBBILICHUS
KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTHU AKCIOpTa CEIBCKOXO03SIICTBEHHOM MPOAYKIUH.
WNHBecTULINM B 1OPOTH, KEIEZHBIE JOPOTH U XOJIOUIBHOE XPAHEHUE COKPATAT BPEMS
TPAHCIIOPTUPOBKHU M MOPUY, FAPAHTUPYS, YTO MPOAYKIUS MOMAJAECT HA KUTAWCKUU
PBIHOK B ONITUMAILHOM COCTOSIHMH. D¢ (HEeKTUBHAS JTOTUCTUKA TAKXKE CHUYKAET 0011I1e
3aTpaThl U JIeJaeT y30eKCKYI0 IPOAYKIHIO 00Jiee KOHKYPEHTOCIIOCOOHOI.

4. IlpoaBrxeHue co3qaHusl OpeH1a 1 MapKETUHIOBBIX CTpaTeruid. ¥Y30€KUCTaHy
ClielyeT MHBECTUPOBATh B MHUIMATUBBI MO OPEHIIMHTY, KOTOPbIE MOJYEPKHUBAIOT
YHUKAJIbHBIE Ka4eCTBA €r0 CEJIbCKOXO3IMCTBEHHOW MPOIYKIMHU, TAKHE KaK METOHbI
OPTraHUYECKOTO 3€MIIEIENIAS WJIA TPAOULHAOHHBIE METOJBl BEICHHS CEIBCKOIO
X03511cTBA. D(PPEKTUBHBIE MAPKETUHIOBBIE CTPATETMH, HALIEJIEHHbIE HA KUTaHCKHX
norpeduTeneil yepe3 miIaTGOpPMbl COLMAIBHBIX CETEM M KaHabl JJICKTPOHHOU
KOMMEpPLHHU, MOTYT MOBBICUTh HHTEPEC U CHPOC Ha Y30EKCKYIO MPOAYKIIHIO.

5. [Mlognepxka wuccnenoBanuit u pazpadorok (HUOKP). WuBectuuum B
UCCIIEIOBaHUsT U Pa3pabOTKM  MOTYT IpPHUBECTH K  HHHOBAaIMsIM B
CEIbCKOXO3SIMCTBEHHON IPAKTUKE, KOTOpPbIE YyiaydllaT IPOU3BOAMUTEIILHOCTD,
YCTOMYHUBOCTh K BPEAUTEISIM U YCTOWUYHUBOCTh. [IapTHEPCTBO C yHUBEpCUTETAMU U
HAYYHO-UCCIIE0BATEIb,CKUMHU UHCTUTYTaMH IIOMOTaeT pa3padaThiBaTh HOBBIE COpPTa
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX KYJIbTYpP, MOAXOASAIIME Ul SKCIIOPTHBIX PHIHKOB, a TaK»Ke
penaTh MECTHBIE TPOOJIEMBI, TAKHE KaK U3MEHEHUE KIIMMAaTa.

6. Ucnonb3oBanne LUMPPOBBIX TEXHOJOTMM [JIsl AJIEKTPOHHOH KOMMEpLUHU.
Ucnonb3oBanue udpoBbix miaThopm i 3JAEKTPOHHONH KOMMEPITUU MOKET OTKPBITh
HOBBIE BO3MOXHOCTH ISl DKCIIOPTA CEJIbCKOXO3AMCTBEHHOM MPOAYKLINN HANPIMYIO
notpeoutensim B Kwutae. IlpucyrctBue B MHTepHeTe uepe3 BeO-CaliThl WU
MapTHEPCTBO C CYLIECTBYIOIIMMHU IMIATPOPMAMH 3JIEKTPOHHOW KOMMEPLUHU, TAKUMU
kak Alibaba, mo3BosisieT y30€KCKMM MPOU3BOAUTENSIM OXBAaTUTh OOJEE MIUPOKYIO
ayJIUTOPHIO, ONHOBPEMEHHO CHHMKasl 3aBUCUMOCTB OT ITOCPEIHHUKOB.

[Ipennoxenust:

1. Hcnonp3oBaHHME CTpaTErMM «ropsAYEro MApPKETHHIa» IMPH 3KCIOpTE
CEIHCKOXO3SIMCTBEHHOM MPOAYKITNU Y30eKncTana Ha peiHKU Kuras.

2. CenbCKOXO3SMCTBEHHAs] MPOAYKIMS Y30eKkucTaHa Jo/bKHA ObITh yHmakoBaHa
JUTA SKCIIOpTa IPU peain3allii €€ Ha MUPOBbIE PIHKU, 0COOEHHO Ha phIHKK Kuras.

3. Co3gaHne BO3MOXHOCTH 3KCIIOPTa CEIIbCKOXO3SIMCTBEHHOM MPOYKIIUU CPpa3y
U3 OJIHOTO PErMOHA Ha BHEIIHUN PHIHOK Y30€KuCTaHa.
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INTRODUCTION (abstract of PhD dissertation)

The aim of research work is to make proposals and recommendations for the
optimal development of this process based on the analysis of trends in increasing the
competitiveness of the export of agricultural products of Uzbekistan to the Chinese
market.

The object of the research work is the agricultural production sectors of
Uzbekistan and China.

The scientific novelty of the research work is as follows:

The prospects for using the “hot marketing” strategy in exporting agricultural
products of Uzbekistan to the markets of China are proposed;

When selling products of Uzbekistan to world markets, especially to the Chinese
market, they rely on proposals for export packaging, adaptation to transportation
standards and creation of a car design to the taste of the consumer;

The proposal is based on the creation of uniform products manufactured in
Uzbekistan in large quantities, the development of mechanisms that ensure the growth
of competitiveness in exports, taking into account the same composition and
technological process;

In Uzbekistan, scientific and theoretical proposals are given to create the
possibility of exporting agricultural products immediately from one region to a foreign
market.

The practical result of the research is as follows:

The problems affecting the export competitiveness of Uzbekistan’s agricultural
products have been identified, and an economic model has been developed that
represents the trends in increasing the export potential of agricultural products;

Factors affecting the competitive export practice of agricultural products of
Uzbekistan have been identified;

The levels of development of agricultural products of Uzbekistan were assessed,
and scientific proposals and practical recommendations were developed for the
proportionate development of the agricultural products network;

the possibilities of assessing the social and economic conditions of production of
agricultural products have been determined.

The structure and scope of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, three chapters, a conclusion, a list of references and appendices. The total
volume of the work was 146 pages.
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